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TEIL I: ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation
und Inbetriebnahme aufmerksam gelesenwerden.

‘¥ HINWEIS:

> Lesen Sie unsere Tipps zur Feh-
lerbehebung. Mit den darin enthaltenen
Informationen konnen Sie einige der
haufigsten Probleme unabhdngig von-
einander losen.

2 Wenn Sie die Probleme nicht
selbst losen konnen,wenden Sie sich an
einen Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kon-
tinuierlichen Verbesserung und Moder-
nisierung seiner Produkte behalt sich
der Hersteller das Recht vor, Anderun-
gen ohne vorherige Ankiindigung vor-
zunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen Infor-
mationen veraltet sind, konnen Sie eine
neue Version vom Hersteller oder sei-
nem autorisierten Vertriebsmitarbeiter
erhalten.

VAN

SICHERHEITS
INFORMATIONEN

WARNUNG

Beachten Sie bei der Verwendung ei-
nes Geschirrspiilers die folgenden Vor-
sichtsmafinahmen:

< Installation und Reparatur nur
von Fachpersonal ausfihren lassen.
Dieses Gerat ist zur Nutzung im Haus-
halt.

> Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen verwendet werden, die
nicht Uber ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse verfliigen, um damit zu ar-
beiten, jedoch nur, wenn sie beaufsich-
tigt oder in sicherem Betrieb geschult
sind das Gerdt und sind sich der mog-
lichen Gefahren bewusst, die mit seiner
unsachgemafen Verwendung verbun-
den sind.

2 Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates durfen nur von Kindern un-
ter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefuhrt werden (gemaf’ EN60335-1)

<> Dieses Gerat ist nicht fur Kinder
oder Personen mit korperlichen, sen-
sorischen oder korperlichen Behinde-
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rungen bestimmt. Geistige Fahigkeiten A ERDUNGSANWEISUNG

oder mangelnde notwendige Erfahrung
und Kenntnisse, es sei denn, sie stehen
unter der Aufsicht einer flr ihre Sicher-
heit verantwortlichen Person oder wer-
den von ihnen in Bezug auf die sichere
Verwendung des Gerats (gemaf den An-
forderungen der IEC 60335-1) instruiert.

9 Verpackungsmaterial kann fir
Kinder gefahrlich sein!

> Dieses Gerat ist nur fiir den Haus-
gebrauch in Innenrdumen bestimmt.
Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel
oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

9 Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose,um das Gerdt zu reinigen
und zu warten.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt
ist,muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,
um das Auftreten gefahrlicher Situatio-
nen zu verhindern.

=) Dieses Gerat muss geerdet sein.
Im Falle einer Fehlfunktion oder Fehl-
funktion kann die Erdung
das Risiko eines Strom-
schlags verringern, indem
gefahrlicher  elektrischer
Strom durch einen separaten Strom-
kreis mit geringem Widerstand abge-
fuhrt wird. Dieses Gerat ist mit einem
Stecker mit Erdungsleiter ausgestattet.

o  Der Stecker muss an eine ge-
eignete Steckdose angeschlossen wer-
den, die ordnungsgemaf3 installiert und
geerdet ist und allen Anforderungen der
geltenden ortlichen Vorschriften ent-
spricht.

2 Ein falscher Anschluss des Er-
dungsleiters kann zu einem elektri-
schen Schlag fuhren.

2 Wenn Sie nicht sicher sind, ob
das Gerat ordnungsgemaf} geerdet ist,
wenden Sie sich an einen qualifizier-
ten Elektriker oder an einen Kunden-
dienst, um die entsprechenden Prifun-
gen durchzufuhren.

Wenn der Stecker des Gerats nicht
mit der Steckdose Ubereinstimmt, dur-
fen keine Anderungen am Design dieses
Steckers vorgenommen werden.

2 Um das Gerat anzuschlieRRen,
muss ein qualifizierter Elektriker eine
geeignete Steckdose haben.

o Behandeln Sie die Tur des Ge-
schirrspulers und den Geschirrkorb vor-
sichtig, setzen Sie sich nicht darauf und
stellen Sie sich nicht darauf.
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2 Schalten Sie den Geschirrspii-
ler erst ein, wenn alle Schutzabdeckun-
gen am Schrank angebracht sind.

> Die Tir eines funktionierenden
Geschirrspulers sollte mit Vorsicht ge-
offnet werden, da dadurch heif3es Was-
ser verschuttet werden kann.

9  Es ist nicht gestattet, schwere
Gegenstande auf die offene Tur zu stel-
len oder darauf zu stehen. Andernfalls
kann das Gerat umkippen.

2 Beim Laden von Geschirr:

1) Stellen Sie scharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die
Turdichtung beschadigen konnten.

2) Warnung. Messer und anderes Be-
steck mit scharfen Kanten sollten so in
den Korb gelegt werden, dass die schar-
fen Teile nach unten zeigen oder hori-
zontal liegen.

9 Einige in Geschirrspilmaschi-
nen verwendete Reinigungsmittel ha-
ben
Solche Substanzen sind beim Verschlu-
cken aufderst gefahrlich. Lassen Sie die-
se Produkte nicht mit Ihren Augen oder
Ihrer Haut in Kontakt kommen und er-
lauben Sie Kindern nicht, sich einer Ge-
schirrspulmaschine mit geoffneter Tur
zu nahern.

o Prufen Sie nach Beendigung
des Spulgangs, dass keine Spulmittel-
ruckstande vorhanden sind.

S  Waschen Sie keine Kunststoff-
produkte in der Maschine, wenn die-
se nicht zum Waschen in der Spiilma-
schine oder ahnlichem gekennzeichnet
sind.

stark alkalische Eigenschaften.
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2 Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett
die Empfehlungen des Herstellers.

2 Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel und Spulmittel, die fir die Ver-
wendung in  Geschirrspiilmaschinen
empfohlen werden.

S Es ist verboten, Seife, Wasch-
mittel sowie Waschmittel zum Geschirr-
spulen in der Spilmaschine zu verwen-
den.

S Lassen Sie die Geratetir nicht
offen, da dies zum Umkippen fihren
kann.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,
um das Auftreten gefahrlicher Situatio-
nen zu verhindern.

2 Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wadhrend der Installation
nicht zu stark.

S Es ist auch nicht erlaubt, die
Steuerung zu zerlegen.

o  Das Gerat muss mit einem neu-
en Satz Schlauche an den Wasserhahn
angeschlossen werden. Die Wiederver-
wendung alter Schlduche ist nicht ge-
stattet.

S Wenn 30 Minuten lang keine
Vorgange mit dem Gerat ausgeflhrt
werden, verlasst es automatisch den
Standby-Modus und schaltet sich aus,
um Energie zu sparen.

Der Geschirrspuler ist fur das Abwa-
schen von bis zu 10 Geschirrsatzen aus-
gelegt.
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Der maximal zulassige Wasserdruck ENTSORGUNG

am Einlass betragt 1 MPa.
>  Der minimal zuldssige Einlass-
wasserdruck betragt 0,04 MPa.

> Bei Fragen zur Entsorgung von
Verpackungen und Geraten wenden Sie
sich bitte an ein spezialisiertes Abfall-
recyclingzentrum.

Zusatzlich ist es fir ein Gerat, das
seine Lebensdauer erreicht hat, erfor-
derlich, das Stromkabel abzuschneiden
und den Turverriegelungsmechanismus
zu deaktivieren (zu zerstoren).

< Kartonverpackungen bestehen
aus Recyclingpapier und sollten zur
weiteren Verarbeitung an den Papierab-
fallsammelstellen abgegeben werden.

2 Indem Sie das Gerat gemaf
den geltenden Gesetzen und Vorschrif-
ten entsorgen, tragen Sie dazu bei, Um-
weltverschmutzung durch Abfall und
die daraus resultierenden negativen
Auswirkungen auf die menschliche Ge-
sundheit zu vermeiden.

2  Weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

S ENTSORGUNG: Dieses Gerat
darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Die Entsorgung dieses Gerats
erfordert eine Sortierung und die Ver-
wendung geeigneter Recyclingmetho-
den.
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A GERATEBESCHREIBUNG

/N ACHTUNG!

Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den
Geschirrspuler benutzen. Auf diese Weise kdnnen Sie maximale Effizienz beim
Gebrauch dieses Gerats gewahrleisten.

.(/(/E\-—I Oberer Spritharm

f =5

Schlauch

i Unterer Spriharm

==y

Salzbehalter , @
Spender / \
7=
L

) ! Filterknoten

Oberer Spritharm Platz fiir Tassen

Besteckkorb Oberer Geschirrkorb Unterkorb

% ANMERKUNGEN:
Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung, einige Modelle kdnnen von
den in den Abbildungen gezeigten Instrumentenvarianten abweichen.
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A GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Vor Verwendung der Spilmaschine:

L7 o ey »

Das Innere —» Der duRere
des Gerats Teil

¥ O

Stellen Sie den Wasserentharter ein.
GieRen Sie Salz in einen Wasserentharter
Legen Sie das Geschirr in den Korb.
Fullen des waschmitteldosierers

AN

Lesen Sie Abschnitt 1 ,Wasserentharter” aus TEIL II: Besondere Anweisungen,
wenn Sie den Wasserentharter einstellen mussen.

A Salz in einen Wasserentharter laden

:@: ANMERKUNGEN:
Wenn |hr Modell nicht mit einem Wasserentharter ausgestattet ist, konnen Sie
diesen Abschnitt Uberspringen. Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspuler.
Der Salzbehalter befindet sich unter dem Unterkorb.. Nachfolgend finden Sie
eine Beschreibung zum Ausfullen:

/\ WARNUNG

> Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fur Geschirrspller ungeeigneter Salzsorten,
insbesondere Tafelsalz, kann den Wasserentharter beschadigen. Fir Schaden, die
durch die Verwendung der falschen Salzsorte verursacht werden, ibernimmt der
Hersteller keine Garantie und haftet nicht fur die Folgen solcher Handlungen.

< Salz sollte nur vor Beginn des Zyklus eingefiillt werden.

Auf diese Weise konnen Sie versehentlich verschittetes Salz oder Salzwasser
vom Boden der Maschine entfernen und so Korrosion verhindern, die bei langerer
Einwirkung von Salz auf den Boden der Maschine auftreten kann.
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Gehen Sie folgendermafien vor,um Salz in die Spulmaschine zu geben:

1. Entfernen Sie den Unterkorb und schrauben Sie den Tankdeckel ab.

2. Setzen Sie das Ende des Trichters (mitgeliefert) in das Loch und geben Sie
ca. 1,5 kg Salz fur die Spilmaschine hinzu.

3. Fullen Sie den Salzbehalter bis zum Maximum mit Wasser. Es kann jedoch
eine geringe Menge Wasser aus dem Salzbehalter austreten - dies ist normal.

4. Ziehen Sie den Deckel nach dem Befiillen des Behalters fest an.

5. Nachdem der Salzbehalter voll ist, hort die Salzstandsanzeige auf zu
leuchten.

6.  Unmittelbar nach dem Befiillen des Salzbehalters muss das Spulprogramm
gestartet werden (wir empfehlen die Verwendung eines kurzen Programms).
Andernfalls kann Salzwasser das Filtersystem, die Pumpe oder andere wichtige
Komponenten der Maschine beschadigen. In solchen Fadllen entfdllt die
Gewahrleistung.

‘% ANMERKUNGEN:

9 Salz sollte erst nachgefillt werden, nachdem die Salzstandsanzeige auf dem
Bedienfeld aufleuchtet ( G ). Je nachdem, wie gut sich das Salz auflost, kann die
Kontrollleuchte fur den Salzstand nach dem Beflillen des Tanks noch einige Zeit
brennen.

Wenn das Bedienfeld (bei einigen Modellen) nicht Uber eine Salzstandsanzeige
verflgt, konnen Sie das Datum der nachsten Salzbetankung im Wasserentharter
anhand der Anzahl der von der Geschirrspilmaschine durchgefiihrten Spulgange
grob berechnen.

9 Bei Salzverschmutzung sollte das Programm «Einweichen» oder
«Schnellwasche» gestartet werden,um den Uberschuss zu entfernen.
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Einfache Besteckentfernung

Das Design basiert auf dem Prinzip eines Kurbelmechanismus, wahrend sich das
Besteck in der Schwebe befindet. Unter den Messern und Gabeln befindet sich ein
Halter,in dem mehrere Bestecke gleichzeitig aufbewahrt werden.

Maximale Raumnutzung
Kochgeschirr wie Schneebesen, Tassen usw. konnen hier abgestellt werden,

Hoéhenverstellung des Geschirrbehilters
Losen Sie die vier Riegel am Fach und drlicken Sie sie vorsichtig nach unten.
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Geschirrspiilmaschine

Oberkorbverstellung

Typ 1:
Die Hohe des Oberkorbs kann angepasst werden, um zusatzlichen Platz fur

grofdes Geschirr im Ober- und Unterkorb zu schaffen.
Gehen Sie folgendermafien vor,um die Hohe des Oberkorbs anzupassen:

4 4 N\
%ﬂ%
Y,

h Ziehen Sie den Oberkorb heraus.

N 4

-

?@ K 1t
) s

=
\VAY/%'_L/A_—._,@/

Setzen Sie den oberen Korb
wieder auf die obere oder

untere Rolle.

Spitzenposition
p p )

Schieben Sie den oberen Korb
nach innen.
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Typ 2:
-

Um den Oberkorb abzusenken, he-
ben Sie die Einstellknopfe an beiden
Seiten an, um den Korb freizugeben,

J

nlm den Oberkorb in die obere Posi- B
ion zu bewegen, heben Sie ihn ein-
fach an,wahrend Sie ihn auf beiden
Seiten in der Mitte halten, bis er in

der oberen Position einrastet. Der und se-n.ken Sie ihn dann in die unte-
Einstellknopf muss nicht angeho- re Position ab.
ben werden.

Faltbecherregale

Um zusatzlichen Platz fur hohe Tassen oder Glaser im Oberkorb zu schaffen,
heben Sie die Tassenablage nach oben an.

Sie konnen nun hohe Glaser und andere ahnliche Utensilien in der Nahe des
Korbrandes platzieren.Sie konnen diese Ablage auch komplett entfernen, wenn Sie
sie nicht bendtigen.

Klapphalter

Die vertikalen Halterungen im Unterkorb dienen zur Aufnahme von Tellern und
flachem Geschirr.

Sie konnen heruntergeklappt werden, um zusatzlichen Platz fur groRformatige
Utensilien zu schaffen.

Auferweckt Gestapelt
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A WARTUNG UND REINIGUNG

AUSSENFLACHEN PFLEGE

Tiir und Tiirdichtung

Reinigen Sie die Turdichtungen re-
gelmafiig mit einem weichen, feuchten
Tuch,um Speisereste zu entfernen.

Beim Laden von Utensilien kdnnen
Essens- oder Getrankereste an die Sei-
ten der Spllmaschinentir fallen. Diese
Flachen befinden sich auferhalb der
Splilkammer und das von den Spriih-
armen zugefuhrte Wasser erreicht sie
nicht. Bevor Sie die Tir schlie®en, soll-
ten Sie die Seiten von Speiseresten und
anderen Verunreinigungen reinigen.

Bedienfeld

Das Bedienfeld darf nur mit einem
weichen, feuchten Tuch abgewischt
werden..

A

WARNUNG

2 Verwenden Sie wahrend der Rei-
nigung keine Spritzpistolen, da dies
dazu flhren kann, dass Wasser in das
Turschloss und in die elektrischen Kom-
ponenten eindringt.

2 Darliber hinaus sind Scheuermit-
tel und abrasiv beschichtete Schwam-
me nicht zulassig, da sie Kratzer auf der
Oberflache hinterlassen konnen. Beach-
ten Sie auch, dass einige Papiertiicher
Kratzer oder Flecken auf der Oberflache
hinterlassen konnen.

TECHNISCHER PASS
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WARTUNG DER INNEREN
OBERFLACHEN

Filtrationssystem

Das im Boden der Waschkammer
installierte Filtersystem halt grobe
Speisereste und andere Fremdkorper,
wie z. B. Zahnstocher oder Splitter,
wahrend des Waschvorgangs fern. Die
Ansammlung von groben Speiseresten
und anderen Verunreinigungen kann
zum Verstopfen des Filters flhren.
Prifen Sie deshalb regelmaRig den
Zustand der Filter, entfernen Sie
vorsichtig Fremdkorper und reinigen
Sie ggf. die Teile der Filteranlage mit
Wasser. Befolgen Sie zum Reinigen des
Filters die nachstehenden Anweisungen.

® HINWEIS:

Die Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung, das Aussehen der
Komponenten des Filtersystems und
der Spriharme kann je nach Modell
variieren.

Offnen
h J
Halten Sie den Grobfilter fest und
drehen Sie ihn gegen den Uhrzeiger-
sinn, um den Filter freizugeben. He-

ben Sie den Filter an und nehmen Sie
ihn aus der Spilmaschine.
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Grob filter

v
=

éiéi Feinfilterer
J

Der Feinfilter kann nun von der Un-
terseite der Filtereinheit abgenom-
men werden.

Dricken Sie zum Trennen vom
Hauptfilter vorsichtig auf die La-
schen des Grobfilters oben und zie-
hen Sie ihn heraus.

J
B Die Montage des Filters erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge, setzen Sie
die Filtrationseinheit ein und drehen
Sie sie zum Schliefsen im Uhrzeigersinn
(gemat? Pfeil).

J
B Grofie Speisereste konnen durch
Waschen des Filters unter flieRen-
dem Wasser entfernt werden.
Verwenden Sie fir eine griindlichere
Reinigung eine weiche Burste.

/\ WARNUNG
2 Wenden Sie beim Festziehen der
Filter keine ibermaRige Kraft an. Stellen
Sie sicher, dass die Filter installiert
sind, da sonst grofle Speisereste in
das System gelangen und die Kanale
verstopfen konnen.
> Benutzen Sie den Geschirrspiiler
nicht ohne Filter. Eine unsachgemafie
Installation des Filters kann die
Effizienz des Gerats beeintrachtigen
sowie das Geschirr und das Gerat selbst
beschadigen.
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DIE SPRUHARME

Die Spriharme mussen regelmafig gereinigt werden,damit die in hartem Wasser
enthaltenen Chemikalien die Dusen und Lager der Spriharme nicht verstopfen.
Gehen Sie wie folgt vor,um die Spriiharme zu reinigen:

%
h So entfernen Sie den oberen Spriih- EUm den unteren Spriharm nach
strahl: Halten Sie die Mutter noch oben ziehen zu entfernen.
in der Mitte, drehen Sie den Strahl
gegen den Uhrzeigersinn und lassen
Sie ihn los.

J

Waschen Sie die Kipphebel in
warmem Seifenwasser und reinigen
Sie die Disen mit einer weichen
Birste.
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A SPULMASCHINENPFLEGE

Frostschutz

In der kalten Jahreszeit mussen Maf3-
nahmen getroffen werden, um ein Ein-
frieren des Geschirrspulers zu verhindern.
Flhren Sie am Ende jedes Waschgangs
die folgenden Schritte aus:

1. Trennen Sie den Geschirrspuler
von der Stromquelle.

2. Die Wasserversorgung absper-
ren und die Wasserzuleitung vom Was-
serversorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem
Wasserversorgungsventil ab (verwen-
den Sie einen geeigneten Behalter, um
das austretende Wasser aufzufangen).

4. Schlieften Sie die Wasserver-
sorgungsleitung wieder an das Wasser-
versorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom Bo-
den des Tanks und fangen Sie mit einem
Schwamm Wasser aus der Pfanne auf.

Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem Geschirrspi-
len die Wasserzufuhr zum Gerat ab und
lassen Sie die Tir leicht geoffnet, da-
mit sich keine Feuchtigkeit und unan-
genehmen Gertiche im Inneren des Ge-
schirrspllers ansammeln.

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel.

Verwenden Sie keine Losungsmit-
tel oder Scheuermittel, um die AuRen-
flachen des Gehauses und die Gummi-
teile des Geschirrspllers zu reinigen. Zu
diesem Zweck durfen nur Taschentlcher

DEUTSCH

und eine warme Seifenldsung verwen-
det werden.

Um Flecken und Plaque von innen
zu entfernen, verwenden Sie ein mit et-
was Essig getranktes Tuch oder speziel-
le Reinigungsmittel fuir Geschirrspiiler.

Wenn Sie das Gerat lingere Zeit
nicht benutzen mochten

Es wird empfohlen,den Splilvorgang
zu starten, ohne Geschirr zu laden, und
dann den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, die Wasserzufuhr abzusper-
ren und die Geratetur leicht geoffnet zu
lassen. Diese Mafinahmen verlangern
die Lebensdauer der Dichtungen und
verhindern das Auftreten eines unange-
nehmen Geruchs im Gerat.

Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
moglichst aufrecht. Im Notfall darf es
auf der Riickseite angebracht werden.

Dichtungen

Einer der Grinde flr das Auftreten
eines unangenehmen Geruchs in der
Spulmaschine ist die Ansammlung von
Speiseresten in den Dichtungen. Um
dies zu verhindern, missen die Dich-
tungen regelmafiig mit einem feuchten
Schwamm gereinigt werden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der Steck-
dose.
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VAN

WARNUNG
Stromschlaggefahr!

.

Nichtbeachtung kann

INSTALLATIONSANLEITUNG

TECHNISCHER PASS
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Stellen Sie vor der Installation des Geschirrspilers sicher, dass er von
der Stromquelle getrennt ist.
zu elektrischem Schlag

und schweren

Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

/N\ACHTUNG!

Das Verlegen von Rohren und die Installation elektrischer Gerate dirfen
nur von Fachleuten durchgefihrt werden.

STROMANSCHLUSS

/N WARNUNG

Zurpersonlichen Sicherheit:

2 Verwenden Sie zum Anschliefen
dieses Gerdts an die Stromversorgung
keine Verlangerungskabel oder Adapter
(Adapter).

9 Den im Netzkabel enthaltenen
Erdungsleiter nicht abschneiden oder
entfernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere
elektrische Parameterdes Geschirrspiilers,
die zum Anschliefien an das Stromnetz
erforderlich sind,sind aufdem Typenschild
(Etikett) angegeben. Verwenden Sie eine
geeignete 10 A / 13 A/ 16 A-Sicherung,
eine empfohlene verzogerte Sicherung
oder einen Leistungsschalter und stellen
Sie einen separaten Stromkreis fur die
Stromversorgung dieses Gerdats bereit.

Stromanschluss

Stellen Sie sicher, dass die Span-
nung und Frequenz der Netzversorgung
mit den auf dem Typenschild des Gerats
angegebenen Daten Ubereinstimmen.
Der Netzstecker des Gerats darf nur an
eine ordnungsgemaf® geerdete Steck-
dose angeschlossen werden. Wenn die
Steckdose, an die das Gerat angeschlos-
sen werden soll, nicht mit dem Netz-
stecker des Gerdts Ubereinstimmt, tau-
schen Sie die Steckdose aus. In solchen
Fallen dirfen keine Adapter, Adapter
und ahnliche Gerate verwendet werden,
da deren Verwendung zu Uberhitzung
und Verbrennungen flhren kann.

Stellen Sie vor der Verwendung des
Gerats sicher, dass es ordnungsgemaf3
geerdet ist.
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A WASSERVERSORGUNG UND /\ WARNUNG

SSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

Schlieften Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestut-
zen an und vergewissern Sie sich, dass
er fest sitzt.

Wenn der Anschluss mit neuen oder
uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wendeten  Wasserversorgungsschlau-
chen hergestellt wird, muss Wasser
durch diese geleitet werden und si-
chergestellt werden, Diese MaRnahme
tragt dazu bei, ein versehentliches Blo-
ckieren (Blockieren) des Wasserversor-
gungskanals und damit den Ausfall des
Gerats zu verhindern.

Uber den sicheren Wasserschlauch

Der sichere Wasserversorgungs-
schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine
Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem du-
Beren Wellschlauch vollstandig mit
Wasser gefullt ist.

@

)

sicherer
Wasserschlauch

Standard
Wasserschlauch

Der Anschlussschlauch des Wasser-
hahns kann platzen, wenn er an diesel-
be Wasserzuleitung wie der Geschirr-
spuler angeschlossen ist. Wenn maglich,
wird empfohlen, den Mischerschlauch
vom Rohr zu trennen und das Loch mit
einem Stopfen zu verschliefien

Anschlieflen eines sicheren
Wasserversorgungsschlauchs
1. Ziehen Sie den

Sicherheitswasserschlauch ganz aus
dem Staufach an der Rickseite des
Geschirrsplilers.

2. Schrauben Sie den Sicherheit
swasserversorgungsschlauch an einen
4-Zoll-Gewindebohrer.

3. Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig,bevor Sie den Geschirrspliler
einschalten.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1.  Wasserzufuhr absperren.

2. Schrauben Sie den sicheren
Wasserversorgungsschlauch ab und
trennen Sie ihn vom Wasserhahn.
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Schlauchanschluss ablassen

Stecken Sie den Abflussschlauch in
das Abflussrohr (Abwasserkanal) mit ei-
nem Durchmesser von mindestens cm
oder leiten Sie ihn in die Spiile, ohne
ihn zu verbiegen oder zu quetschen. Die
Hohe des Ablaufrohres sollte 1000 mm

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

nicht Uberschreiten. Das freie Schlau-
chende darf nicht in Wasser getaucht
werden, da sonst ein Rickfluss auftre-
ten kann.

/\ Der Ablaufschlauch muss in Position
A oder B fest sitzen.

~

Arbeitsplatte

Rickseite der
Splilmaschine

o o

—

Schlauch ablassen [

B ~——

Nicht mehr als 1000

BIE

— Stromkabel

Restwasser aus Schlduchen ablassen

Wenn der Anschluss an die Ablauflei-
tung mehr als 1000 mm hoch ist, kann
sich Wasser im Ablaufschlauch ansam-
meln. Lassen Sie uberschussiges Was-
ser aus dem Schlauch in einen Container
oder ein anderes geeignetes Gefafd ab,
das auRen unter dem Niveau des Spul-
beckens platziert werden sollte.

Ablaf3stutzen

Schliefsen Sie den Schlauch an, um
das Wasser abzulassen. Um Wasserlecks
zu vermeiden, muss der Ablaufschlauch
korrekt an das entsprechende Ablauf-
rohr angeschlossen werden. Stellen Sie

. I Wassereinlass
i 1 Rohr ablassen

6 40mm

sicher, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder gedrickt wird.

Verldngerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch verlan-
gern mussen, verwenden Sie einen zu-
satzlichen Schlauch, der dem vorhande-
nen Ablaufschlauch ahnelt.

Die Gesamtlange des Schlauchs soll-
te 4 m nicht Uberschreiten, da dies sonst
die Wascheffizienz verringern kann.

Siphonanschluss

Der Anschluss an das Abflussrohr
sollte in einer Hohe von nicht mehr als
100 cm vom Boden des Geschirrsplers
erfolgen. Der Ablaufschlauch muss gesi-
chert sein.
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VAN

GERATEPLATZIERUNG

DEUTSCH

Installieren Sie das Gerat an dem Ort, den Sie bendtigen. Die Rickwand
sollte sich in der Nahe der Wand befinden, und die Seitenwande sollten parallel
zu den Schranken oder Wanden sein. Der Geschirrspller ist mit Schldauchen zur
Wasserversorgung und zum Ablassen ausgestattet, die zur Vereinfachung der
Installation sowohl links als auch rechts daran angeschlossen werden kénnen.

JUSTIERUNG

Nach der Installation des Gerats
kann die Hohe durch Drehen / Losen
der StellfuRchen eingestellt werden.

In jedem Fall sollte die Neigung 2°
nicht Uberschreiten.

9 HINWEIS
Diese Anforderung gilt nur fur einen
freistehenden Geschirrspuler.

INSTALLATION ALLEINSTEHENDES
GERATS

Installation zwischen der vorhande-
nen Schranke

Die Hohe des Geschirrspulers be-
tragt 845 mm, wodurch er in modernen,
technisch ausgestatteten Kichen zwi-
schen vorhandenen Schranken gleicher
Hohe eingebaut werden kann. Genauer
gesagt kann die Hohe mit den Beinen
eingestellt werden.

Die laminierte Oberseite der Maschi-
ne erfordert keine besondere Pflege, da
sie aus hitzebestandigem, kratzfestem
und schmutzabweisendem Material be-
steht.
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INSTALLATION UNTER EINER
TISCHPLATTEN

(Wenn die Installation unter einer
Tischplatte erforderlich ist)

In den meisten modernen, technisch
ausgestatteten Kichen gibt es nur eine
Arbeitsplatte, unter der sich Schranke
und Elektrogerate befinden. Entfernen
Sie in diesem Fall die obere Abdeckung
des Geschirrspiilers, indem Sie die
Schrauben l6sen, die sich im hinteren
oberen Teil des Gerats befinden (a).

ACHTUNG!

Nach dem Entfernen der oberen Ab-
deckung missen die Schrauben wieder
in die Locher an der Riickseite unter der
Oberkante geschraubt werden (b).

a1
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EINBAU (FUR EINBAUGERATE)

Schritt 1. Auswahlen eines Installationsorts fiir einen Geschirrspiiler

Neben dem Geschirrspuler sollten 1. Der Abstand zwischen der
Schlauche zum Zu- und Abfiihren von Oberseite des Geschirrspulers und dem
Wasser sowie ein Netzkabel verlegt Schrank sowie den an den Schrank an-
werden. grenzenden Auflentliren muss weniger

Nachfolgend finden Sie Informatio- als 5 mm betragen.
nen zu den Abmessungen des Schranks
und dem Standort des Geschirrspiilers.

Beidseitige Locher

zum Verlegen des
Elektrokabels, des O
Ablaufschlauchs
und des Wasser- \

\

©
Q((\d\ versorgungs-
C’Cb schlauchs
A
[ 00

Der Raum zwischen dem Boden $
’ des hranks und dem Boden

AOO mm (fiir 60 cm breite Modelle)) &
"7 450 mm (fir Modelle 45 cm breit) MAN

)

2. Wenn der Geschirrspiler in Spiil Kiichenmodul
der Ecke des Schranks installiert ist, maschine (Schrank)
mussen geeignete Raume fir das freie
Offnen der Tiir vorhanden sein. > <
Spiil
@ ANMERKUNGEN: maschinentiir

Abhdngig von der Position der
Steckdose kann es auch erforderlich sein, _
ein Loch auf der gegenlberliegenden Abstand nicht )

Seite des Gehauses zu schneiden weniger als 50 mm
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Schritt 2. Abmessungen und Montagereihenfolge der Dekorplatte

Die Dekorplatte ist fiir den Einbau gemaf} den Zeichnungen vorzubereiten.

Halbeinbaumodell

Trennen Sie Klettstreifen A und
Klettstreifen B und befestigen Sie an-
schlief’end Klettstreifen A an der In-
nenseite der Dekorplatte. Befestigen
Sie den Filzstreifen Klettverschluss B
an der Auf3enseite der Spulmaschinen-

tlr (siehe Bild A). Befestigen Sie das Pa-
neel nach der Installation und dem Aus-
richten mit Schrauben (Bolzen) an der
AuRBentur (siehe Abb. B).

b

1. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

AN

Ie

~] ,

Ef ED

/N

< C

Klettband

2.Ziehen Sie die vier langen

Vollstandig einbettbares Modell

Setzen Sie das Hakenteil auf die de-
korative Holzplatte und haken Sie den
Haken in die entsprechende Nut an der
Aufdentir des Geschirrspllers ein (siehe

Abb. A). Befestigen Sie das Paneel nach
der Installation und dem Ausrichten mit
Schrauben (Bolzen) an der AufRentur
(siehe Abb. B).

ﬂ 1. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

N

\

e
/
7

\ll

2.Ziehen Sie die vier langen Schrauben an
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Schritt 3. Einstellung der Tiirfederspannung

1. Die Turfedern sind werkseitig
eingestellt,um sicherzustellen, dass die
AuBentir richtig gedrickt wird. Beim
Einbau einer Dekorholzplatte missen
Sie zusatzlich die Turfederspannung
einstellen.

Das Stahlseil wird mit der Einstell-
schraube gespannt und gelost.

2. Wenn die Turfedern richtig ge-
spannt sind, bleibt die vollstandig ge-
offnete Tir in horizontaler Position und
beginnt sich zu schliefsen, nachdem sie
leicht mit einem Finger gedrickt wurde.

Schritt 4. Vorgehensweise beim Einbau des Geschirrspiilers

*

Die entsprechenden Installationsschritte sind in den Installationszeichnungen

dargestellt.

1. Bringen Sie das Kondensati-
onsband unter der Schrankoberseite an.
Achten Sie darauf, dass das Klebeband
gut an der Kante der Arbeitsplatte an-
liegt. Schritt 2:

2. Schlieften Sie den Wasserver-
sorgungsschlauch an das Kaltwasser-
system an.

3. Den Ablaufschlauch anschlie-
Ben.

4.  Stecken Sie das Netzkabel ein

5. Bauen Sie den Geschirrspuler
in das Kichenmodul (Schrank) ein.

6. Richten Sie den Geschirrspuler
aus Die Hinterbeine konnen an der Vor-
derseite des Geschirrspulers eingestellt

werden, indem die Kreuzschlitzschrau-
ben in der Mitte des Geschirrspllers mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher ge-
dreht werden.. Verwenden Sie zum Ein-
stellen der Vorderbeine einen flachen
Schraubendreher, um die Vorderbeine
zu drehen, bis der Geschirrspller eben
ist. (Schritte von 5 bis 6)

7. Installieren Sie die Kiichenmo-
dul-Tir an der Aufdentiir des Geschirr-
spulers. (Schritte von 7 bis 10)

8. Stellen Sie die Spannung der
Turfeder mit einem Kreuzschlitzschrau-
bendreher ein,indem Sie ihn im Uhrzei-
gersinn drehen, um die linke und rech-
te Feder zu spannen. Andernfalls kann
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der Geschirrspller beschadigt werden.
Schritt 11:

9. Der Geschirrspliler muss nach
der Installation sicher befestigt werden.
Hierflir gibt es zwei Moglichkeiten:

A.  Bei normalen Arbeitsplatten:
Setzen Sie die Halterung in die Nut der
Seitenebene ein und befestigen Sie die
Halterung mit Schrauben an der Ar-
beitsplatte.

B. Bei Arbeitsplatten aus Marmor
oder Granit: Befestigen Sie die Seite mit
einer Schraube

Schritt 5. Justierung

Die Spilmaschine sollte waagerecht
ausgerichtet sein, um eine ordnungsge-
mafe Positionierung des Geschirrkorbs
und eine optimale Spuleffizienz zu ge-
wabhrleisten.

1. Bringen Sie die Wasserwaage
wie in der Abbildung gezeigt an der Tur
und der Korbfuihrung in der Spulkam-
mer an, um den Stand des Geschirrspu-
lers zu Uberprufen.

2. Stellen Sie den Geschirrspi-
ler waagerecht, indem Sie drei der vier
Stellfifichen einzeln einstellen.

3. Achten Sie beim Nivellieren
darauf, dass der Geschirrspller nicht
umkippt.

‘9. ANMERKUNGEN:
Die Hohenverstellung der Stellfuf3-
chen liegt innerhalb von 50 mm.

TECHNISCHER PASS
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Uberpriifen Sie die Ausrichtung
der Vorder- und Hinterkante

Uberpriifen Sie die
Ausrichtung seitlich
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VAN

DEUTSCH

FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden
Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Einige Fehler kdnnen von sich aus beseitigt werden

Fehler

Mdgliche Ursache

Loésungsmethode

Der Geschirrspuler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt
oder Leistungsschalter
ausgelost.

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
Leistungsschalter zurlick. Trennen Sie andere
Haushaltsgerate, die an denselben Stromkreis
wie der Geschirrspuiler angeschlossen sind.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspiler
eingeschaltet und die Tir richtig geschlossen
ist. Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig
in die Steckdose eingesteckt ist.

Niedriger Wasserdruck.

Stellen Sie sicher, dass der Wasseranschluss
korrekt ist und die Wasserversorgung
eingeschaltet ist.

Die Tiir des
Geschirrspilers ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieBBen Sie die Tir fest, bis sie einrastet.

Es wird kein
Wasser aus dem
Geschirrspuler
gepumpt

Der Ablaufschlauch
ist verdreht oder
eingeklemmt.

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

Filter verstopft.

Priifen Sie das Filtersystem.

Kichenablauf ist
verstopft.

Uberprifen Sie den Kiichenablauf: Wasser
muss frei flieRen. Wenn der Abfluss verstopft
ist, wenden Sie sich an den Installateur und
nicht an das Servicecenter fur die Wartung von
Geschirrspllern.

Schaum in der
Waschkammer

Falsches Waschmittel
ausgewahlt.

Um Schaumbildung in der Spiilkammer zu
vermeiden, verwenden Sie nur speziell flr die
Splilmaschine entwickelte Reinigungsmittel.
Wenn Schaum gefunden wird, 6ffnen Sie die
Spulmaschine und warten Sie, bis der Schaum
verdunstet ist. GieBen Sie etwa 1 Liter kaltes
Wasser in die Spllkammer des Geschirrspilers.
Schliefen Sie die Tir des Geschirrspiilers und
starten Sie einen Spiilgang.Am Ende des Zyklus
lasst der Geschirrspiiler das Wasser ab. Offnen
Sie nach dem Ablassen des Wassers die Tur
und prifen Sie, ob der Schaum verschwunden
ist. Wiederholen Sie den oben beschriebenen
Vorgang, falls erforderlich.
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Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Schaum in der
Waschkammer

Klarspiler verschittet.

Wenn Klarspliler verschiittet wird, missen die
Oberflachen trocken gewischt werden.

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Maglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist.

WeifRe Hautbildung
auf inneren
Oberflachen

Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums
einen feuchten Schwamm mit Spulmittel und
tragen Sie vorher Gummihandschuhe. Um
die Bildung von Schaum zu vermeiden, ist es
zu diesem Zweck erforderlich, nur Spulmittel
zu verwenden, die fiir den Geschirrspiler
bestimmt sind.

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck besteht
aus Materialien, die nicht
korrosionsbestandig sind.

Besteck darf nicht in den nicht
korrosionsbestandigen Geschirrspiler gestellt
werden.

Nach dem Beftllen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt.

Nach dem Einflllen von Salz muss unbedingt
ein  Schnellwaschprogramm  durchgefihrt
werden, ohne das Geschirr in die Spulmaschine
zu geben. Es ist nicht gestattet, das Turbo-
Programm (falls vorhanden) fur diesen Zweck
zu verwenden.

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt.

Uberpriifen Sie den Zustand der Abdeckung.
Schrauben Sie es fest.

Bei laufendem
Geschirrspliler ist ein
Klopfen zu horen

Sprihstrahl bertihrt
Gegenstande im Korb.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie das Geschirr neu an, das die Drehung des
Sprihstrahls behindert.

Wahrend des Betriebs
der Spulmaschine ist
ein Rattern zu héren

Einige Gegenstande sind
nicht in Kérben befestigt.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie die Utensilien neu an.

Ein Klopfen in den
Wasserleitungen

Dies kann auf die
Besonderheiten der
Verlegung der Rohrleitung
und auf Veranderungen
des Rohrquerschnitts
wahrend des

Durchflusses des Wassers
zurtickzufiihren sein.

Der Betrieb des Geschirrsplilers wird dadurch
nicht beeintrachtigt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen qualifizierten Installateur.

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt.

Siehe TEIL I
einladen».

«Geschirr vorbereiten und

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt.

Wahlen Sie ein intensiveres Programm.
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Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Nicht genug Waschmittel
verwendet.

Verwenden Sie mehr Waschmittel oder ein
anderes Waschmittel.

Das Geschirr verhindert ein
Verdrehen der Spriiharme.

Ordnen Sie das Geschirr so an,dass die Drehung
der Spriiharme nicht beeintrachtigt wird.

Der Filterblock am Boden
der Spllkammer ist ver-
schmutzt oder nicht ord-
nungsgemaf
Dies kann zum Verstopfen
und Verstopfen der Diisen
der Spruharme flhren.

installiert.

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter
richtig. Sprihwippendusen reinigen.

Tribung von
Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet.

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden
Sie weniger Reinigungsmittel und wahlen
Sie einen kurzeren Zyklus zum Waschen und
Reinigen von Glaswaren.

Auf Tellern und
Glasern erscheinen
weifse Flecken

In Gebieten mit hartem
Wasser konnen sich
Kalkablagerungen bilden.

Fligen Sie mehr Waschmittel hinzu.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Kontakt von Geschirr mit
Aluminiumgeraten.

Verwenden Sie einen milden Scheuermittel,um
diese Flecken zu entfernen.

Waschmittel bleibt im
Spender

Geschirr verhindert, dass
das Waschmittel den
Spender verldsst.

Stellen Sie das Geschirr richtig in die Korbe.

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Falsches Laden von
Geschirr.

Wenn sich Spillmittelreste auf dem Geschirr
befinden, sollten zum Schutz der Hande
Handschuhe verwendet werden, um
Hautreizungen zu vermeiden..

Geschirr zu friih entladen

Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach dem
Waschen aus der Maschine. Offnen Sie zuerst
die Tur etwas, um Dampf abzulassen. Nehmen
Sie das Geschirr aus der Maschine, nachdem
die Temperatur in der Kammer auf ein sicheres
Niveau gesunken ist. Nehmen Sie zuerst das
Geschirr aus dem Unterkorb. Dadurch wird
verhindert, dass Wasser vom Geschirr im
Oberkorb auf das Geschirr tropft.

Falsches Programm
ausgewahlt.

Kurze  Spllprogramme verwenden eine
niedrigere Temperatur, was auch die Effizienz
der Geschirrreinigung verringert. Wahlen Sie
ein langeres Waschprogramm.

Die Verwendung von
Besteck mit schlechter
Beschichtungsqualitat.

Das Ablassen von Wasser aus solchen Produkten
ist schwierig. Geschirr oder Besteck dieser Art sind
nicht zum Spiilen in der Spiilmaschine geeignet.
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WARNUNG

Unerlaubte oder unprofessionelle
Reparaturen kdnnen sehr gefahrliche
Situationen fur die Benutzer des Gerats
schaffen und flihren zum Erloschen der
Garantie.

Verfiigbarkeit von Ersatzteilen

2 Innerhalb von sieben Jahren
nach dem letzten Produkt, das fur die-
ses Modell auf dem Markt war: Motor,
Umwalz- und Entleerungspumpe, Hei-
zungen und Heizelemente, einschlie-
lich Warmepumpen (separat installiert
oder als Teil von Baugruppen), Rohrlei-
tungen und zugehorige Ausristung, ein-
schlielich aller Schldauche, Ventile, Fil-
ter und Aquastop-Systemkomponenten,
strukturelle und interne Komponenten
und Teile, die mit Turbaugruppen ver-
bunden sind (separat installiert oder
als Teil von Baugruppen), Leiterplatten,
elektronische Anzeigen, Druckschalter,
Thermostate und Sensoren, Software
und Firmware, einschliefilich Program-
me zum Neustart

2 Innerhalb von zehn Jahren, nach-
dem das letzte Produkt dieses Modells
auf den Markt gebracht wurde: Tur-
scharniere und -dichtungen, andere
Dichtungen, Sprihwippen, Abflussfil-
ter, interne Gestelle und externe Kunst-
stoffgerate und -vorrichtungen wie Kor-
be und Deckel.
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LADEN VON GESCHIRR IN KORBE NACH STANDARD
EN 50242:

Eine volle Ladung der Spiilmaschine spart Energie und Wasser.
1. Oberer Geschirrkorb:

E/

Nummer Was kann platziert werden
1 Tassen
2 Untertassen
3 Glaser
4 Kleine Servierschussel
5 Mittlere Servierschissel
6 Grofde Servierschussel
2. Unterkorb:
f
Nummer Was kann platziert werden
7 Dessertteller
’ & 8 Speiseteller
9 Suppenteller
10 Ovale Platte

)

I
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DEUTSCH

3. Besteckkorb

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine
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Nummer

Was kann platziert werden

1

Essloffel

Gabeln

Messer

Teeloffel

Dessertloffel

HE

=

Servierloffel

Vorlegegabeln

O |IN|ovn || MW

Loffel fur Sauce

Informationen zur Vergleichspriifung

nach EN 50242

Kapazitat: 10 Gedecke

Obere Korbposition: untere

Programm: ECO
Klarspuler-Spendereinstellung: Max
Einstellen der Wasserenthartungsanlage: H3
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TECHNISCHER PASS DEUTSCH

Geschirrspiilmaschine

TEIL11: BESONDERE ANWEISUNGEN

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

‘® HINWEIS:

2 Wenn Sie die Probleme nicht selbst l6sen konnen, wenden Sie sich an einen
Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kontinuierlichen Verbesserung und Modernisie-
rung seiner Produkte behélt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen ohne
vorherige Anklindigung vorzunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren geht oder die darin enthaltenen Informatio-
nen veraltet sind, konnen Sie eine neue Version vom Hersteller oder seinem autori-
sierten Vertriebsmitarbeiter erhalten.

KURZANLEITUNG 33
WASSERENTHARTUNGSGERAT...... 36

EINSTELLEN SALZVERBRAUCH 36

WASSERENTHARTUNGSGERAT 36
VORBEREITUNG DES GESCHIRRS ZUM EINLADUNG 40
VERWENDUNG VON SPULMITTEL ooooeeesevsvvsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 41
UND WASCHMITTEL ot sssssessse s sssse s ssssessssssssssesssssssasns 41
SPULMITTELBEHALTERSFULUNG .cottuueveveeveeeevennnnssnsssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssseee 42
FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS oooooeoevvessssnssssnssssssssssssssssssssssssss 43
PROGRAMMAUSWAHL. ..ottt sssse s ssssessssssassessssssssssessssssssssens 44
STROMEINSPARUNG. ..oeirecrcerecriecrnseenssesssssesssesssssssssessesessssssssssessssssssssessssssssssesses 46
PROGRAMMSTART 46
ANDERUNG GESTARTETE PROGRAMME......ccouueeerrrernrennrsessessssssssssssssssssssssssssssssseeeee 47
GESCHIRR HINZUFUGEN coooooveeieiessseeseneenesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseeee 47
FEHLER/FEHLERCODES 48
TECHNISCHE INFORMATION ... .49
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DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

A KURZANLEITUNG

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

e L%J B\

|

J

Stellen Sie den Geschirrspuler ein
(Lesen Sie Abschnitt 5 «INSTALLATIONSANLEITUNG» aus TEIL I:
Allgemeine Beschreibung)

4 2\

2

J
B Entfernen Sie grobe Speisereste B Legen Sie das Geschirr in den
vom Geschirr. Korb.
Eine Vorspulung ist nicht
erforderlich.

4 N 4 N
7 N\
e
J J
Waschmittel und Klarspuler Wahlen Sie ein Programm und star-
hinzuflgen. ten Sie die Spulmaschine
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Geschirrspiilmaschine

A GEBRAUCH SPULMASCHINENS
Bedienfeld

Bedientasten

Driicken Sie diese Taste, um den Geschirrspller einzuschalten,

1 Einschalten und der Bildschirm leuchtet auf.

Mit dieser Taste wird das entsprechende Waschprogramm
2 Programm ausgewahlt und die Anzeige des ausgewadhlten Programms
leuchtet auf.

Driicken Sie diese Taste, um die Zeit (in Stunden) einzustellen,
flr die der Start des Spulprogramms verzogert wird. Sie kdnnen
3 Startverzdgerung den Start des Programms um bis zu 24 Stunden verzégern. Durch
einmaliges Driicken dieser Taste wird das Waschprogramm um
eine Stunde verzogert.

Driicken Sie diese Taste, um auszuwahlen, welcher der Korbe
4 Alt geflllt ist - unten oder oben, und die entsprechende Anzeige
leuchtet auf.

Halten Sie die Verzégerungstaste und die Alt-Taste gleichzeitig
3 Sekunden lang gedriickt, um eine effektive Reinigung des
Geschirrspulers selbst zu gewahrleisten. Und auf dem Bildschirm
erscheint “Cln”

5 Selbstreinigung

Anzeige
E Dient zum Anzeigen des ausgewahlten Programms.
6 Display Zeigt Erinnerungszeit und Startverzégerung,
m Fehlercodes und andere Informationen an.
@ Automatisches Programm.
Fir leicht, normal oder stark verschmutztes Geschirr
7 Programmanzeige mit oder ohne angetrocknete Lebensmittel.
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7 Intensivwdsche

—  Zum Spiilen von stark verschmutztem Geschirr,
einschlieflich Topfen und Pfannen, mit getrockneten
Speiseresten.

T Universell

Zum Spulen von normal verschmutztem Geschirr wie
Topfen, Tellern, Glasern und leicht verschmutzten
Pfannen.

ECO ECO

Dies ist ein Standardprogramm, das zum Spiilen von
Geschirr mit normalem Verschmutzungsgrad wie
Topfen, Tellern, Glasern und leicht verschmutzten

6 Programmanzeige Pfannen geeignet ist.

¥t Glaswaren
Q Zum Waschen von leicht verschmutzten Glasern.

G\ 90 min
90" Zur schnellen Reinigung von normal verschmutztem
Geschirr.

Q[P schneli(Party)

Ein kirzerer Waschgang fiir leicht verschmutzte Wasche,
die nicht getrocknet werden muss

7I\) Oberer Geschirrkorb
Wenn der Modus ,Oberer Korb® ausgewahlt ist,
funktioniert nur das Spriihgerat flir den oberen Korb.
Das untere Spritzgerat funktioniert nicht.

8 Alt
indicator N\ Unterkorb
Bei Auswahl des Modus ,Unterer Korb“ funktioniert nur
das untere Korbspruhgerat. Das oberste Spritzgerat
funktioniert nicht.
+a,»  Klarspiiler
"% Wenn die Anzeige aufleuchtet, lauft der Klarspiiler jn der
Spiilmaschine aus und muss nachgefiillt werden i
9 Warning .
indicator c Salzzugangsanzeige
= Wenn die Anzeige aufleuchtet, lauft das Salz in der

Splilmaschine aus und der entsprechende Behalter muss
gefiillt werden &
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Geschirrspiilmaschine

DEUTSCH

A WASSERENTHARTUNGSGERAT

Der Wasserentharter muss manuell
mit der Wasserharteregelung eingestellt
werden.

Ein  Wasserentharter dient zum
Entfernen von Mineralien und Salzen
aus dem Wasser, deren Vorhandensein
zu einer Verschlechterung der Effizienz
des Gerats und seiner Beschadigung
fihren kann.

Je hoher der Gehalt an Mineralien
und Salzen ist, desto harter ist das
Wasser.

Der Entharter muss in Abhangigkeit
von der Wasserharte am Einsatzort
eingestellt werden. Informationen zur
Wasserharte in lhrer Region erhalten Sie
von |hrem ortlichen Wasserversorger.

Einstellen Salzverbrauch

Die Spllmaschine regelt den Salz-
fluss in Abhangigkeit von der Harte des
verwendeten Wassers. So konnen Sie
die Salzversorgung optimieren und in-
dividuell einstellen.

Befolgen Sie diese Schritte, um den
Salzfluss anzupassen:

1. Offnen Sie die Tiir und schalten
Sie das Gerat ein.

2. Dricken Sie spatestens 60 Sekun-
den nach dem Einschalten des Geradts
die Taste ,Programm®und halten Sie sie
mindestens 5 Sekunden lang gedruckt,
um den Einstellmodus des Wasserent-
harters zu aktivieren.

3.Wahlen Sie dann mit der gleichen
Taste (,Programm®) die Einstellung des
Wasserentharters, die der Wasserharte

in Ihrem Gebiet entspricht, die Einstel-
lung andert sich in folgender Reihenfol-
ge: H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3.

4. Drucken Sie die Netztaste,um den
Setup-Modus abzuschlie3en und zu be-
enden.

*

Wenn in der Spiilmaschine kein
Salz mehr vorhanden ist, lesen Sie
den Abschnitt ,Einfiillen von Salz
in den Wasserenthirter“ TEIL I:
Allgemeine Beschreibung

9 HINWEIS.

Wenn lhr Modell nicht mit einem
Wasserentharter ausgestattet ist, kon-
nen Sie diesen Abschnitt iiberspringen.

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Die Wasserharte hangt vom jeweili-
gen Einsatzort ab. Wenn in der Spulma-
schine hartes Wasser verwendet wird,
bilden sich Ablagerungen auf Geschirr
und Besteck.

Das Gerat ist mit einem speziellen
Wasserentharter ausgestattet, der die
Entfernung von Kalk und Mineralien
aus dem Wasser mit Hilfe von speziell
fur diesen Zweck entwickeltem Salz si-
cherstellt.
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WASSERHARTE Die Regenera- S
3} tion wird alle alzver-
D. Grad. Fr. Grad Eng. Grad mmol/L | Wasserentharter X Proarammse- brauch
dH Clarke Einstellung ogrammse (Gramm/
quenzen durch- Zyklus)
gefiihrt ¥ Y
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Requmne 0
egeneration
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-40 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 Hé6 1 60

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 mmol/l Werkseinstellung: H3

Informationen zur Harte des verwendeten Leitungswassers erhalten Sie von
Ihrem ortlichen Wasserversorger.

U Jeder Zyklus mit Regeneration verbraucht zusatzlich 2,0 Liter Wasser, erhoht
den Energieverbrauch um 0,02 kWh und verldangert das Programm um 4 Minuten
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Geschirrspiilmaschine

VAN

VORBEREITUNG DES
GESCHIRRS ZUM
EINLADUNG

2 Achten Sie beim Geschirrkauf da-
rauf, ob es zum Spulen in der Spilma-
schine geeignet ist.

2 Verwenden Sie zum Waschen
einiger besonderer Gegenstande das
Programm mit der niedrigstmoglichen
Temperatur.

2 Nehmen Sie die Glaser und das
Besteck nicht unmittelbar nach dem
Spulprogramm aus dem Geschirrspliler,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Das Besteck und die unten
aufgefiihrten Utensilien in der
Spiilmaschine waschen

Nicht erlaubt

< Besteck mit Griffen aus Holz, Bo-
ne China oder Perlmutt

2 Nicht hitzebestandige
stoffschalen

< Altes Besteck mit aufgeklebten
nicht hitzebestandigen Teilen

O Besteck oder Geschirr mit De-
ckenelementen

2 Geschirr aus Zinn und Kupfer

> Kristallglaswaren

2 Rostfreies Kochgeschirr aus Stahl

> Holzteller

9 Kunstfaserkochgeschirr

Mit Einschrankungen erlaubt

2 Einige Glasarten kénnen durch
haufiges Waschen im Auto anlaufen.

> Silber - und Aluminiumgegen-
stande neigen dazu, beim Waschen Far-
be zu verlieren.

Kunst-

DEUTSCH

9 Glasierte Gegenstande konnen
durch haufiges Waschen in der Maschine
verblassen

Empfehlungen zum
Einlegen von Geschirr in die
Spiilmaschine

Reinigen Sie das Geschirrvon gro3en
Speiseresten. Erweichen Sie die Reste
des Lebensmittels, das zu Bratpfannen
verbrannt wird. Das Spiilen von Geschirr
unter flieBendem Wasser ist optional.

Befolgen Sie die nachstehenden
Richtlinien,um einen optimalen Betrieb
des Geschirrspilers beim Laden von
Geschirr zu gewahrleisten.

(Konstruktionsmerkmale und
Eigenschaften der Korbe fiir Geschirr
und Besteckkdsten konnen je nach
Modell variieren.)

Laden Sie das Geschirr wie folgt in
den Geschirrspuler:

2 Tassen, Glaser, Topfe / Pfannen
und adhnliche Utensilien werden
verkehrt herum abgestellt.

2 Konvexe und konkave Schalen
sollten gekippt werden, damit Wasser
daraus abflieRen kann.

o Alle Utensilien mussen stabil
sein, damit sie nicht umkippen konnen.

2 Alle Schalen sollten so platziert
werden, dass sich die Spriharme wah-
rend des Waschens frei drehen kénnen.

9 Laden Sie hohle Gegenstande
wie Tassen, Glaser, Pfannen und ande-
re mit dem Loch nach unten, damit sich
kein Wasser darin ansammelt.

9 Geschirr und Besteck sollten
nicht in ein anderes Geschirr gestellt
werden oder sich gegenseitig bedecken.
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2 Um Beschadigungen zu vermei-
den, sollten sich die Brillen nicht berih-
ren.

> Der obere Korb ist flir zerbrechli-
chere und empfindlichere Gerichte aus-
gelegt, z. B. Glaser, Kaffee- und Teetas-
sen.

9 Das vertikale Aufstellen von
Messern mit langen Klingen kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren..

9 Langes und/oder spitzes Besteck,
z. B. Aufschnittmesser, werden waage-
recht in den Oberkorb werden werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspii-
ler nicht. Durch die Einhaltung dieser
Regeln konnen Sie optimale Ergebnis-
se erzielen und den Energieverbrauch
senken.

‘¥ HINWEIS.

Es ist verboten, sehr kleine
Gegenstande in der Spulmaschine zu
waschen,die leicht durch die Gitterstabe

Geschirr entfernen

Um zu verhindern, dass Wassertrop-
fen vom Geschirr im Oberkorb auf das
Geschirr im Unterkorb fallen, wird emp-
fohlen, das Geschirr erst aus dem Unter-
korb und dann aus dem Oberkorb zu
entnehmen.

m@

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

"% WARNUNG

Warmes Geschirr! Um
Beschadigungen zu
vermeiden, nehmen Sie Gla-
ser und Besteck ca. 15 Mi-
nuten nach Beendigung des
Spulprogramms aus dem Ge-
schirrspuler.
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Geschirr in den Oberkorb legen

Der obere Korb ist fur leichtere und
empfindlichere Gerichte ausgelegt, z.
B. Glaser, Kaffee- und Teetassen und
Untertassen sowie Teller,Schalchen und
flache Pfannen (wenn diese nicht sehr
schmutzig sind). Stellen Sie Geschirr
und Kichenutensilien so auf, dass sie
sich nicht unter dem Einfluss eines
Wasserstroms bewegen.

O

Geschirr in den Unterkorb legen

Es wird empfohlen, groRe Gegen-
stainde und Utensilien in den unte-
ren Korb zu laden, die schwieriger zu
waschen sind: Topfe, Pfannen, Deckel,
Serviergeschirr und Schalen (siehe Ab-
bildung unten). Um ein Blockieren der
Rotation des oberen Sprihstrahls zu
verhindern, ist es ratsam, Servierge-
schirr und Deckel an den Seiten der Kor-
be anzubringen.

Der Durchmesser der vor dem
Waschmittelbehalter angeordneten
Platten sollte 19 cm nicht Gberschreiten,
da dies sonst das Offnen erschweren
kann.

Besteck laden

DEUTSCH

Besteck laden

Bestecksollte in den entsprechenden
Zellen und getrennt voneinander
platziert werden, weil Andernfalls sind
die Waschergebnisse maoglicherweise
nicht zufriedenstellend.

9 WARNUNG

Besteck darf nicht Uber den
Korbboden hinausragen.
Besteck mit scharfen Ober-
flachen sollte mit den Griffen
nach oben gelegt werden

* Um die Waschleistung zu erhchen,
sollte das Laden von Geschirr in Kor-
be gemaR den Anweisungen und Auf-
teilungen im letzten Abschnitt von
TEIL | erfolgen: Allgemeine Beschrei-
bung
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VAN

UND WASCHMITTEL

Der Klarspuler wird im letzten Spul-
gang zugefuhrt und dient dazu, Trop-
fenbildung zu vermeiden, die zu Fle-
cken und Verschmutzungen auf dem
Geschirr flihren konnen. Darlber hin-
aus tragt es zur Verbesserung der Trock-
nungsqualitat bei und lasst Wasser von

der Oberflache des Geschirrs abtropfen.

Der von lhnen gekaufte Geschirrspuler
ist fir die Verwendung von flissigem
Klarspuler ausgelegt.

9. WARNUNG
Verwenden Sie nur Marken-Klarspu-
ler fur Geschirrspller. Fullen Sie keine
anderen Flussigkeiten (z. B. Geschirr-
spulmittel oder Flissigwaschmittel) in
den Klarspuler. Dies kann das Gerat be-
schadigen.

Wenn der Klarspiiler
nachgefiillt werden muss

Die Haufigkeit des Nachfullens des
Klarspllers hangt von der Haufigkeit
des Geschirrspllens und der verwende-
ten Einstellung des Klarspdlers ab.

2 Wenn der Klarspllerspender
nachgefullt werden muss, leuchtet die
entsprechende Anzeige ( - )

2 Uberfiillen Sie den Klarspiiler-
spender nicht.

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

VERWENDUNG VON SPULMITTEL

Verwendung von Waschmittel

Reinigungsmittel, die Chemikalien
enthalten, werden bendtigt, um
Verunreinigungen aus dem Geschirr zu
entfernen, sie aufzulosen und sie dann
aus dem Geschirrspuler zu entfernen.
Zu diesem Zweck konnen die meisten
im Handel erhaltlichen Waschmittel
verwendet werden.

Regeln fur die Verwendung von
Reinigungsmitteln

# WARNUNG

Verwenden Sie nur Spezialwasch-
mittel fUr Geschirrspuler. Lagern Sie
Reinigungsmittel an einem sauberen,
trockenen Ort.

Fillen Sie erst dann Reinigungsmit-
tel in den Behalter,wenn Sie bereit sind,
den Geschirrspuler zu starten.

Geschirrspiilmittel sind ag-
gressive Substanzen. Bewah-

El
@ ren Sie sie aufderhalb der

Reichweite von Kindern auf.
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VAN

/N

1

Entfernen Sie den Deckel des
Klarspulerbehalters, indem Sie den
Griff nach oben anheben.

0
) (%

J
Giefden Sie Klarspller vorsichtig in
den Spender, um ein Uberfiillen zu
vermeiden.

/N

L 0

Schlieen Sie die Abdeckung.

DEUTSCH

SPULMITTELBEHALTERSFULUNG

Einstellung des Klarspiiler-Dosierers

Um eine hohere Trocknungsleistung
bei begrenztem Einsatz von Klarspliler
zu gewahrleisten, ermoglicht der
Geschirrspller dem Benutzer, die
Menge des Klarspulers je nach Bedarf
einzustellen.Befolgen Sie die folgenden
Anforderungen.

1. Offnen Sie die Tiir und schalten
Sie das Gerat ein.

2. Halten Sie innerhalb von 60
Sekunden nach Schritt 1 die Taste
«Programm» mindestens 5 Sekunden
lang gedrickt und drucken Sie dann die
Taste fur den verzogerten Start, um in
den Einstellungsmodus zu gelangen;
die Klarspulerspenderleuchte beginnt
mit einer Frequenz von 1 Hz zu blinken.

3. Wahlen Sie dann mit der
gleichen Taste («Programmy) die
Einstellung des  Wasserentharters,
die der Wasserharte in Ihrem Gebiet
entspricht, die Einstellung andert sich
in folgender Reihenfolge: D1->D2->D3-
>D4->D5->D1.

Gief?en Sie Klarspuler vorsichtig
in den Spender, um ein Uberfiillen zu
vermeiden.

4. Wenn innerhalb von finf
Sekunden keine der Tasten gedrickt
wird oder Sie die Ein- / Aus-Taste
druicken, ist das Setup abgeschlossen
und der Setup-Modus wird beendet.
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A FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS

4 2\ 4 N\

]

/N
[IIIIIIII?fIIIIE

//‘\\ B!

5]

\ y J
B Geben Sie Waschmittel in das grofe
%“4
=
[

Fach fiir den Hauptwaschgang (A).

A Um ein besseres Waschergebnis zu
- | erzielen, insbesondere wenn Sie sehr
- schmutziges Geschirr haben, giefen Sie
eine kleine Menge Reinigungsmittel auf
h / die Tur. Im Vorwaschgang wird zusatzliches

Wihlen Sie die Methode Waschmittel verwendet.

zum Offnen des Fachs je nach
Modell lhres Geschirrspulers.

1. Offnen Sie die Ab-
deckung durch Schieben des 4
Riegels. AN s
2. Offnen Sie die Abde- =

ckung, indem Sie auf die Ent-
riegelung der Verriegelung

drucken. SchlieRen Sie die Abdeckung, indem
Sie sie nach vorne schieben und dann
herunterdriicken.
9 HINWEIS.

> Befolgen Siedie Anweisungen des Herstellers auf der Waschmittelverpackung.
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& PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

WASCHPROGRAMMTABELLE

Die folgende Tabelle zeigt, welche Programme fir das Spilen von Geschirr
am besten geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie
viel Spulmittel bendtigt wird. Es enthdlt auch zusatzliche Informationen zu den
Programmen.

( @ )Dies bedeutet, dass dem entsprechenden Spender eine Klarsplilerhilfe
hinzugefligt werden muss.

Vor-/ Programm Strom VSV:rS Klar
BT Programm fur Vor-/ dauer verb ", ol
9 beschreibung Hauptwasche | (Minuten) rauch i lgr
kWh
Vorwasche(45°C)
@ Autowdsche (55-65°C) 5/20 g
Auto | Spilen 1) g5-150 | 901> | 92139 | @
. Spiilen 1.201
matisches | ¢ ilen(50-55°0)
Programm Trocknen
Vorwasche(50°C)
= Waschen (65°C)
O ”
— Spulen 5/20
Intensiv | spiilen M g 205 1.129 14.1 ()
wiasche | Spiilen(60°C)
Trocknen
Vorwdsche(45°C)
Waschen (55°C)
\g Sleen 5/20 g
Normaler SpH[en ) 175 0.930 139 .
Modus Spiilen(60°C)
Trocknen
Waschen (50°C)
ECO Spiilen . 25 g
Spiilen(45°C) 1 198 0.658 8.5 @
(*EN 50242) | Trocknen @
Vorwasche(40°C)
. Waschen (50°C)
Q Spiilen . 5/20 g
Spiilen(50°C) 120 0.671 11.3 ()
Glass Trocknen (1 or 2 oder)
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Vor-/ Programm Strom \g‘/:rs Klar
BT Programm fir Vor-/ dauer verb " S
9 beschreibung Hauptwasche (Minuten) rauch p
rauch ler
(kWh) 0
Waschen (55°C)
Spiilen
f] u .
G}y Spiilen(50°C) 254 90 0.620 8.4 )
90 minuten | Trocknen (@)
Waschen (35°C)
QD] Spiilen(30°C)
Schnew | >PULENG>°0) 15g 20 0284 | 100 )
waschen
Prewash(45°C)
< Waschen (70°C) 5/20
] Spiilen(60°C) /20 g 145 1.255 13.2 ()
Soak | Splen(70°C) @
Trocknen

*  HINWEIS.
EN 50242: Dieses Programm ist ein Zyklus, der die entsprechenden Tests
bestanden hat. Informationen zur Vergleichsprifung nach EN 50242.
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A STROMEINSPARUNG.

1. Das Vorspilen des Geschirrs erhoht den Wasser-und Energieverbrauch und
wird daher nicht empfohlen.

2. Das Geschirrspiilen in einem Haushaltsgeschirrspuler verbraucht in der
Regel weniger Energie und Wasser als das Geschirrspulen von Hand, vorausgesetzt,
der Haushaltsgeschirrspuler wird vorschriftsmafiig verwendet.

& PROGRAMMSTART

1. Ziehen Sie den unteren und oberen Korb heraus, laden Sie das Geschirr hinein
und schieben Sie die Korbe zurtick.

Es wird empfohlen, zuerst das Geschirr in den Unterkorb und dann in den

Oberkorb zu legen.

2. Flgen Sie das Waschmittel.

3. Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose. Die Parameter des
Stromversorgungsnetzes finden Sie auf der letzten Seite im Abschnitt,Technische
Daten®. Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn offen ist und der erforderliche
Druck aufrechterhalten wird.

4. Offnen Sie die Tur und driicken Sie den Netzschalter.

5. Wahlen Sie ein Programm und die entsprechende Anzeige leuchtet auf.Schliefien
Sie dann die Tur, woraufhin der Geschirrspuler einen Spullgang startet.

A ANDERUNG GESTARTETE PROGRAMME

Das Waschprogramm kann nur gedndert werden, wenn es kirzlich gestartet
wurde. Andernfalls kann es sein, dass das Waschmittel bereits abgegeben und
das Wasser nach dem Waschen abgelassen wurde. Setzen Sie in diesem Fall den
Geschirrspuiler zuriick und fiillen Sie das Spulmittel in den Spender. Gehen Sie
folgendermafien vor,um den Geschirrspller zurilickzusetzen:

1. Offnen Sie die Tir leicht,um den Geschirrspiiler anzuhalten. Nach dem Anhalten
des Spruhstrahls konnen Sie die Tur vollstandig 6ffnen.

2. Driicken Sie die Taste ,Program” und halten Sie sie langer als drei Sekunden
gedriickt. Das Gerat wechselt in den Standby-Modus.

3. Jetzt kdnnen Sie das Programm andern und die entsprechenden Einstellungen
fur den Waschzyklus vornehmen.

‘

3 sec

[ !H » g = w
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Geschirrspiilmaschine

/\\  GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches  Geschirr  kann jederzeit hinzugefligt werden, bis der

Waschmittelbehalter gedffnet wird. Gehen Sie hierzu folgendermafen vor

1. Offnen Sie die Tir leicht,um den Waschvorgang zu stoppen.

2. Nachdem die Spriiharme angehalten haben, kénnen Sie die Tur vollstdandig
offnen.

3. Fugen Sie zusatzliches Geschirr hinzu.

4. Schliefien Sie die Tur.

5. Der Geschirrspliler arbeitet weiter.

Ny o, M!# - )

/\ WARNUNG
ﬁ Es ist gefahrlich, die Tir wahrend des Waschvorgangs zu 6ffnen, was zu
Verbriihungen mit heifsem Dampf fuhren kann.

A AVTO OPEN:

Nach dem Waschen offnet sich die Tur automatisch,
um einen besseren Trocknungseffekt zu erzielen. w

“® ANMERKUNG:

Die Spulmaschinentlr sollte nicht verriegelt werden,
wenn sie so eingestellt ist, dass sie automatisch
geoffnet wird.

Dies kann die Funktion des Tiirschlosses beeintrachtigen
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A FEHLER/FEHLERCODES

DEUTSCH

Im Falle einer Storung zeigt der Geschirrspuler den entsprechenden Fehlercode
an. Die folgende Tabelle zeigt mogliche Fehlercodes und deren Ursachen.

Codes Wert Mogliche Ursache
El Erweiterte Wasserfullzeit Der Wasserhahn ist geschlossen,
der Einlass ist verstopft oder der
Wasserdruck ist zu niedrig.
E3 Gewunschte Temperatur Heizelement defekt.
nicht erreicht
E4 Leck Es gab in den Komponenten ein Leck.
E8 Fehlende Ausrichtung des | Offener Stromkreis oder
distybutaren Ventils Unterbrechung des Verteilerventils
Ed Kommunikationsfehler Unterbrechung oder Drahtbruch zur
zwischen der Hauptplatine | Signaliibertragung.
und der Anzeigeplatine.
¥ WARNUNG

2 ImFalle eines Lecks muss vor der Kontaktaufnahme mit einem Servicecenter
die Wasserversorgung des Gerats unterbrochen werden.

2 Wenn aufgrund einer Uberflllung oder eines kleinen Lecks etwas
Wasser in die Pfanne gelangt, sollte dieses Wasser abgelassen werden, bevor der
Geschirrspuler wieder in Betrieb genommen wird.

2 Wenn der Fehlercode erneut auftritt und nicht zuriickgesetzt werden kann,
wenden Sie sich an einen Techniker,um Hilfe zu erhalten.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wihrend des Betriebs

Natirliches Gerdusch von Spritzwasser wahrend des Produktbetriebs

Geschirrspller

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit
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A TECHNISCHE INFORMATION

H
v
_o?
Hohe (H) 815 mm
Breite (W) 448 mm
Tiefe (D1) 550 mm (bei geschlossener Tiir)
Tiefe (D2) 1150 mm (bei 90 ° gedffneter Tur)
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Geschirrspiilmaschine

A TECHNISCHE DATEN

Technische Merkmale eines Haushaltsgeschirrspulers gemafd EU-Richtlinien
1016/2010 und 1059/2010:

Unternehmen-Hersteller Kuppesberg
Modell / Beschreibung GLM 4580
Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 10
Energiesparklasse (1] A+++
Jahrlicher Energieverbrauch 2 188 kWh
Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0,658 kWh
Stromverbrauch "Aus” 0,45 Watt
Stromverbrauch beim Start 0,49 Watt
Jahrlicher Wasserverbrauch o 2380 L
Trocknungseffizienzklasse 4] A
Standardwaschgang 5 ECO 45°C
Dauer des Standardwaschgangprogramms 198 min
Gerduschpegel 49 dB (A) fir 1 pW
Art der Installation Einbaugerat
Einbettungsmoglichkeit Ja
Anschlusswert 1760-2100 watt
Spannung 220-240V/50 Hz
Wasserdruck 0,04-1,0 mPa = 0,410 bar
HINWEIS

@ Von A +++ (hichster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Der Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung von kaltem
Leitungswasser und Energiesparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt von der
spezifischen Verwendung des Gerats ab.

o Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsdachliche
Wasserverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerdts ab.

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Dieses Programm eignet sich zum Reinigen von normal verschmutztem Geschirr und ist hinsichtlich
des Verhaltnisses von Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diesen Geschirrtyp am effektivsten
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SERIENNUMMER:

XX XX XX X XXXXX

77

Jahr Monat

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str.92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:

Foshan Shunde Midea Waschgerate Mfg. Co., Ltd.

Nr. 20, Gangqian Road, Beijiao, Shunde, Stadt Foshan, Prov. Guangdong,
528311, Volksrepublik China

Importeure:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, .Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung von
Geraten vorzunehmen.
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Dishwasher

PART I: GENERIC VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher Keep this

manual for future reference.

¥ NOTE:

> Reviewing
Troubleshooting Tips will help you solve
some common problems by yourself.

< If you cannot solve the problems
by yourself, please ask for help from a
professional technician.

o The manufacturer, following a
policy of constant development and
updating of the product, may make
modifications without giving prior
notice.

2 If lost or out-of-date, you can
receive a new user manual from the
manufacturer or responsible vendor.

SAFETY
the section onA

INFORMATION

WARNING

When using your dishwasher, follow
the precautions listed below:

< Installation and repair can only
be carried out by a qualified technician

2 This appliance is intended to be
used in household.

9 This appliance can be used by
children aged 8 years and older, and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved.

2 Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be done by children
without supervision. (For EN60335-1)
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9 This appliance is not intend-
ed for use by persons (including chil-
dren ) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.
(For IEC60335-1)

9 Packaging material could be
dangerous for children!
9 This appliance is for indoor

household use only. To protect against
the risk of electrical shock, do not im-
merse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

> Please unplug before cleaning
and performing maintenance on the ap-
pliance.

2 If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly quali-
fied person in order to avoid a hazard.

VAN

EARTHING
INSTRUCTIONS

> This appliance must be earthed.
In the event of a malfunction or break-
down, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of
least resistance of electric current. This
appliance is equipped with an earthing
conductor plug.

ENGLISH

2 The plug must be plugged into
an appropriate outlet that is installed
and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.

2 Improper connection of the
equipment-earthing conductor can
result in the risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electrician
or service representative if you are in
doubt whether the appliance is properly
grounded.

2 Do not modify the plug provided
with the appliance if it does not fit the
outlet.

2 Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

2 Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

2 Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.

2 Open the door very carefully if
the dishwasher is operating, there is a
risk of water squirting out. Do not place
any heavy objects on or stand on the
door when it is open. The appliance
could tip forward.

S When loading
washed:

1. Locate sharp items so that they are
not likely to damage the door seal,;

2. WARNING: Knives and other
utensils with sharp points must
be loaded in the basket with their

points facing down or placed in a

horizontal position.

2 Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact

items to be
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with the skin and eyes and keep children
away from the dishwasher when the
door is open.

2 Checkthat there are no detergent
residues after completion of the wash
cycle.

2 Do not wash plastic items unless
they are marked «dishwasher safe» or
the equivalent.

< For unmarked plastic items not
so marked, check the manufacturer’s
recommendations.

2 Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an au-
tomatic dishwasher.

2 Never use soap, laundry deter-
gent, or hand washing detergent in your
dishwasher.

2 The door should not be left open,
sincethiscouldincreasetheriskoftripping.
If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its ser-
vice agent or a similarly qualified per-
son in order to avoid a hazard.

< During installation, the power
supply must not be excessively or dan-
gerously bent or flattened.

2 Do not tamper with controls.

2 The appliance needs to be
connected to the main water valve
using new hose sets. Old sets should
not be reused.

S To save energy, in stand by
mode, the appliance will switch of
automatically after 15 minutes without
anyuser interaction.

The maximum number of place
settings to be washed is 10.

VAN

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

The maximum permissible inlet
water pressure is 1MPa.

The minimum permissible inlet

water pressure is 0.04MPa.

DISPOSAL

9 For disposing of package and
the appliance please go to a recycling
center. Therefore cut off the power sup-
ply cable and make the door closing de-
vice unusable.

o (ardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should
be disposed in the waste paper collec-
tion for recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.

S For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

DISPOSAL: Do not dispose this
product as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for
special treatment is necessary.
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A PRODUCT OVERVIEW

/\ IMPORTANT:
To get the best performance from your dishwasher,read all operating instructions

before using it for the first time.

.({E\_' Top spray arm
—\_
-
(O]
1©
Inner pipe
W I Lower spray arm
Salt container F @ - == 'Filter assembly

Upper spray arm  Cup rack

Cutlery rack Upper basket Lower basket

¥ NOTE:
Pictures are only for reference, different models may be different.
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A USING YOUR DISHWASHER

Before using your dishwasher :

,1/4;., » ﬂﬂﬂﬂd » @9

Inside = Outside

% O

e =T

Set the water softener

Loading the salt Into the softener
Loading the basket

Fill the detergent dispenser

N =

* Please check the section 1 «Water Softener» of PART Il: Special Version,
If you need to set the water softener.

A LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER

® NOTE: If your model does not have any water softener,you may skip this section.
Always use salt intended for dishwasher use.The salt container is located beneath

the lower basket and should be filled as explained in the following:

/N WARNING

> Only use salt specifically designed for dishwashers use!

Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use, especially
table salt, will damage the water softener. In case of damages caused by the use of
unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any
damages caused.

> Only fill with salt before running a cycle.

This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled,
remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.
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Please follow the steps below for adding dishwasher salt:

1. Remove the lower basket and unscrew the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and pour in about 1.5kg
of dishwasher salt.

3. Fill the salt container to its maximum Llimit with water, It is normal for a
small amount of water to come out of the salt container.

4. After filling the container, screw back the cap tightly.

5. The salt warning light will turn off stop being after the salt container has
been filled with salt.

6. Immediately after filling the salt into the salt container,a washing program
should be started (We suggest to use a short program). Otherwise the filter system,
pump or other important parts of the machine may be damaged by salty water. This
is out of warranty.

::Q::

NOTE:

2 The salt container must only be refilled when the salt warning light
( C:D ) in the control panel comes on. Depending on how well the salt dissolves,
the salt warning light may still be on even though the salt container is filled.
If there is no salt warning light in the control panel (for some models), you can esti-
mate when to fill the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.

< |If salt has spilled, run a soak or quick program to remove it.
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Easy removal of cutlery

Using the principle of crank slider mechanism, the cutlery are suspended.
Convenient finger goes deep under the knife and fork, and holds several cutlery at
a time.

Make the most of space
It can accommodate dishes such as egg beaters, cups, etc., and does not affect
the upper basket.

Adjust the height of the rack
Loosen the four buttons on the tray and press down gently.
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A ADJUSTING THE UPPER BASKET

Type 1:
The height of the upper basket can be easily adjusted to accommodate taller dishes
in either the upper or lower basket. To adjust the height of the upper rack, follow
these steps:

~ D R
lower position
J
Pull out the upper basket.
4 N 4 2\

oy
i

upper position

J

Re-attach the upper basket to B Push in the upper basket.
upper or lower rollers.
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Type 2:
4 N\ 4 N\
: J - J
hTo raise the upper basket, just lift B To lower the upper basket, lift the
the upper basket at the center of adjust handles on each side to
each side until the basket locks release the basket and lower it to the
into place in the upper position. It lower position.
is not necessary to lift the adjuster
handle.

Folding back the cup shelves

To make room for taller items in the upper basket, raise the cup rack upwards.
You can then lean the tall glasses against it. You can also remove it when it is not
required for use.

Folding back the rack shelves

The spikes of the lower basket are used for holding plates and a platter. They can
be lowered to make more room for large items.

raise upwards fold backwards
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VAN

EXTERNAL CARE

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with
a soft damp cloth to remove food
deposits.

When the dishwasher is being
loaded, food and drink residues may
drip onto the sides of the dishwasher
door. These surfaces are outside the
wash cabinet and are not accessed by
water from the spray arms. Any deposits
should be wiped off before the door is
closed.

The control panel

If cleaning is required, the control
panel should be wiped with a soft damp
cloth only.

/N WARNING

< To avoid penetration of water in-
to the door lock and electrical compo-
nents, do not use a spray cleaner of any
kind.

< Never use abrasive cleaners or
scouring pads on the outer surfaces be-
cause they may scratch the finish. Some
paper towels may also scratch or leave
marks on the surface.

ENGLISH

MAINTENANCE AND CLEANING

INTERNAL CARE

Filtering system

The filtering system inthe base of the
wash cabinet retains coarse debris from
the washing cycle, including foreign
objects such as tooth picks or shards.
The collected coarse debris may cause
the filters to clog. Check the condition
of the filters regularly, carefully remove
foreign objects and clean the parts of
the filtering system if necessary with
water. Follow the steps below to clean
the filter.

“9: NOTE:

Pictures are only for reference,
different models of the filtering system
and spray arms may be different.

Hold the coarse filter and rotate it
anticlockwise to unlock the filter.
Lift the filter upwards and out of the
dishwasher.
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J
The fine filter can be pulled off the B Larger food remnants can be cleaned

bottom of the filter assembly. The by rinsing the filter under running
coarse filter can be detached from water. For a more thorough clean,use
the main filter by gently squeezing a soft cleaning brush.

the tabs at the top and pulling it

away.

%

B Reassemble the filters in the reverse
order of the disassembly, replace the
filter insert, and rotate clockwise to
the close arrow.

/N WARNING
> Do not over tighten the filters. Put the filters back in sequence securely,
otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.
2 Never use the dishwasher without filters in place. Improper replacement of
the filter may reduce the performance level of the appliance and damage dishes
and utensils.
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SPRAY ARMS

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals will
clog the spray arm jets and bearings.
To clean the spray arms, follow the instructions below:

J
h To remove the upper spray arm, hold bTo remove the lower spray arm, pull
the nut in the center still and rotate out the spray arm upward.
the spray arm counterclockwise to
remove it.

E %

Wash the arms in soapy and warm
water and use a soft brush to clean
the jets.
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Frost precaution

Please take frost protection measures
on the dishwasher in winter. Every time
after washing cycles, please operate as
follows:

1.  Cut off the electrical power to
the dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and
disconnect the water inlet pipe from
the water valve.

3. Drain the water from the inlet
pipe and water valve. (Use a pan to
gather the water)

4. Reconnect the water inlet pipe
to the water valve.

5. Remove the filter at the bottom
of the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open for a while so that
moisture and odors are not trapped
inside.

No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber
parts of the dishwasher, do not use
solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.
To remove spots or stains from the
surface of the interior, use a cloth
dampened with water an a little vinegar,
or a cleaning product made specifically
for dishwashers.

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

CARING FOR THE DISHWASHER

When not in use for a long time

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
turn off the water supply and leave the
door of the appliance slightly open. This
will help the door seals to last longer
and prevent odors from forming within
the appliance.

Moving the appliance

If the appliance must be moved,
try to keep it in the vertical position.
If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

Seals

One of the factors that cause odours
to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic
cleaning with a damp sponge will
prevent this from occurring.

Remove the plug

Before cleaning or performing
maintenance, always remove the plug
from the socket.
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A INSTALLATION INSTRUCTION
WARNING
Electrical Shock Hazard
Disconnect  electrical power before installing dishwasher.

v

/NATTENTION
The installation of the pipes and electrical equipments should be done
by professionals.

ABOUT POWER CONNECTION

/N WARNING
For personal safety:

Failure to do so could result in death or electrical shock.

> Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.
<2 Do not,under any circumstances, cut or remove the earthing connection from

the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to
know the rating voltage and connect
the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit

breaker recommended and provide
separate circuit serving only this
appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency
of the power being corresponds to
those on the rating plate. Only insert
the plug into an electrical socket which
is earthed properly. If the electrical
socket to which the appliance must be
connected is not appropriate for the
plug, replace the socket, rather than
using a adaptors or the like as they
could cause overheating and burns.

/N Ensure that proper earthing exists
before use
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A WATER SUPPLY AND DRAIN /) WARNING

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4 (inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have
not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure
that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water
inlet to be blocked and damage the
appliance.

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of
the double walls. The hose’s system
guarantees its intervention by blocking
the flow of water in case of the supply
hose breaking and when the air space
between the supply hose itself and the
outer corrugated hose is full of water.

@

ordinary supply hose

safety supply hose

A hose that attaches to a tap can
burst if it is installed on the same water
line as the dishwasher. If your sink has
one, it is recommended that the hose be
disconnected and the hole plugged.

How to connect the safety supply
hose

1. Pull the safety supply
hoses completely out from storage
compartment located at rear of
dishwasher.

2. Tighten the screws of the safety
supply hose to the faucet with thread
3/4inch.

3. Turn the water fully on before
starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply
hose

1. Turn off the water.

2. Unscrew the safety supply hose
from the faucet.
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Connection of drain hoses

Insert the drain hose into a drain
pipe with a minimum diameter of 4 cm,
or let it run into the sink, making sure
to avoid bending or crimping it. The
height of drain pipe must be less than

ENGLISH

1000mm. The free end of the hose must
not be immersed in water to avoid the
back flow of it.

/\ Please securely fix the drain hose in
either position A or position B.

~

Counter

_Backof
dishwasher

o

—

Drain hose

MAX 1000mm

B ~——

I Water Inlet
i Drain Pipe

9e

— Mains Cable

How to drain excess water from
hoses

If the connection to the drain pipe is
positioned higher than 1000 mm, excess
water may remain in the drain hose. It
will be necessary to drain excess water
from the hose into a bowl or suitable
container that is held outside and lower
than the sink.

Water outlet

Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.

6 40mm

Extension hose

If you need a drain hose extension,
make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 meters;
otherwise the cleaning effect of the
dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at a
height less than 1000 mm (maximum)
from the bottom of the dishwasher.

KUPPERSBERG




ENGLISH

VAN

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

POSITIONING THE APPLIANCE

Position the appliance in the desired location. The back should rest against the
wall behind it, and the sides, along the adjacent cabinets or walls. The dishwasher
is equipped with water supply and drain hoses that can be positioned either to the
right or the left sides to facilitate proper installation.

Levelling the appliance

Once the appliance is positioned for
levelling, the height of the dishwasher
may be altered via adjustment of the
screwing level of the feet.In any case,the
appliance should not be inclined more
than 2°.

¥ NOTE:
Only apply to the free standing
dishwasher.

Free Standing Installation

Fitting between existing carbinets

The height of the dishwasher, 845
mm, has been designed in order to
allow the machine to be fitted between
existing cabinets of the same height
in modern fitted kitchens. The feet can
be adjusted so that correct height is
reached.

The laminated top of the machine
does not require any particular care
since it is heatproof, scratchproof and
stainproof.
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Underneath existing work top

(When fitting beneath a work top)
In most modern fitted kitchens there is
only one single work top under which
cabinets and electrical appliances are
fitted. In this case remove the work top
of the dishwasher by unscrewing the
screws under the rear edge of the top

().

/N ATTENTION

After removing the work top, the
screws must be screwed again under
the rear edge of the top (b).

The height will then be reduced
to 815 mm, as scheduled by the
International Regulations (ISO) and the
dishwasher will fit perfectly under the
kitchen working top.

< a1
f/ ] d(h
-
L] I
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Built-In Installation (for the integrated model)

Step 1. Selecting the best location for the dishwasher

The installation position of the
dishwasher should be near the existing
inlet and drain hose and power socket.

[llustrations of cabinet dimensions
and installation position of the
dishwasher.

1. Less than 5 mm between the
top of dishwasher and cabinet and the
outer door aligned to cabinet.

o) o o)
Electrical, drain
and water
O supply O
line connection
80
\
100,
Space between cabinet $
< bottom and floor \
/ 600 mm(for 60cm model) &
y 450 mm(for 45cm model) MAN
2. Ifdishwasher is installed at the
. )
corner of the cabinet, there should be
some space when the door is opened. Dishwasher Cabinet
\ J
( )
Door of
‘®  NOTE: dishwasher
Depending on where your electrical
. . N J
outlet is, you may need to cut a hole in -
the opposite cabinet side Minimun space
PP ' of 50mm |/

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

Step 2. Aesthetic panel’s dimensions and installation

*

The aesthetic wooden panel could be processed according to the
installation drawings.

Semi-integrated model

Seperate velcro stripe A and velcro  outer door of dishwasher (see figure A).
stripe B and attach velcro stripe A on  After positioning of the panel , fix the
the inner side of the aesthetic panel. panelonto the outer door by screws and
Attach the felted velcro stripe B on the  bolts (See figure B).

Velcro ﬂ 1. Take away the four short screws
stripe . : /4\\ - e el
'y 7 AV ~N M
: // \\ N |
H/\® — (@
) D)

Velcro
stripe

2. Pin up the four long screws

Fully-integrated model

Install the hook on the aesthetic (see figure A). After positioning of the
wooden panel and put the hook into  panel,fix the panel onto the outer door
the slot of the outer door of dishwasher by screws and bolts (See figure B).

E 1. Take away the four short screws

PAANN

=
/
/

N

\

\ll

2.Pin up the four long screws
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Step 3. Tension adjustment of the door spring

1. The door springs are set at the
factory to the proper tension for the
outer door. If aesthetic wooden panel
are installed, you will have to adjust
the door spring tension. Rotate the
adjusting screw to drive the adjustor to
strain or relax the steel cable.

2. Door spring tension is correct
when the door remains horizontal in
the fully opened position, yet rises to a
close with the slight lift of a finger.

Step 4. Dishwasher installation steps

*

Please refer to the specific installation steps in the installation drawings.

1. Affixthe condensation strip un-
der the work surface of cabinet. Please
ensure the condensation strip is flush
with edge of work surface.

2. Connect the inlet hose to the
cold water supply.

3. Connect the drain hose.

4.  Connect the power cord.

5. Place the dishwasher into the
cabinet.

6. Level the dishwasher. The rear
food can be adjusted from the front of
the dishwasher by turning the a Philips
screw in the middle of the base of dish-

washer use a Philips screw driver. To ad-
just the front feet, use a flat screw driver
and turn the front feet until the dish-
washer is level.

7. Install the furniture door to the
outer door of the dishwasher.

8.  Adjust the tension of the door
springs by using a Philips screw driver
turning in a clockwise motion to tighten
the left and right door springs. Failure to
do this could cause damage to your dish-
washer.
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9. The dishwasher must be
secured in place. There are two ways to
do this:

A. Normal work surface: Put the
installation hook into the slot of the
side plane and secure it to the work
surface with the wood the screws.

B. Marble or granite work top: Fix
the side with the screws.

Step 5. Levelling the dishwasher

Dishwasher must be level for prop-
er dish rack operation and wash perfor-
mance.

1. Place a spirit level on door and
rack track inside the tub as shown to
check that the dishwasher is level.

2.  Level the dishwasher by adjust-
ing the three levelling feet individually.

3. When level the dishwasher,
please pay attention not to let the dish-
washer tip over.

.., NOTE:
‘¥ The maximum adjustment height of
the feet is 50 mm.

ENGLISH

Check level
front to back

Zn
<

T

RN

Check level
side to side
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Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following pages may save you from calling for

service.
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Problem

Possible causes

Solution

Dishwasher doesn't
start

Fuse blown, or the circuit
breaker tripped

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove
any other appliances sharing the same circuit
with the dishwasher.

Power supply is not
turned on.

Make sure the dishwasher is turned on and the
door is closed securely.

Make sure the power cord is properly plugged
into the wall socket.

Door of dishwasher not
properly closed.

Make sure to close the door property and latch
it.

Water pressure is low

Check that the water supply is
connected properly and the water
is turned on.

Water not pumped
from dishwasher

Twisted or trapped
drain hose.

Check the drain hose.

Filter clogged.

Check the filter system.

Kitchen sink clogged.

Check the kitchen sink to make sure it is
draining well. If the problem is the kitchen
sink that is not draining ,you may need

a plumber rather than a serviceman for
dishwashers.

Foam in the tub

Wrong detergent.

Use only the special dishwasher detergent to
avoid suds. If this occurs, open the dishwasher
and let suds evaporate. Add 1 liter of cold
water to the bottom of the dishwasher. Close
the dishwasher door, then select any cycle.
Initially, the dishwasher will drain out the
water. Open the door after draining stage

is complete and check if the suds have
disappeared. Repeat if necessary.

Spilled rinse aid.

Always wipe up rinse aid spills immediately.

Stained tub interior

Detergent with colourant
may have been used.

Make sure that the detergent has no colourant.

White film on inside
surface

Hard water minerals.

To clean the interior, use the damp

soft cloth with dishwasher detergent and wear
rubber gloves. Never use any other cleaner
than dishwasher detergent for the risk of
foaming or suds.
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Problem

Possible causes

Solution

There are rust stains
on cutlery

The affected items are not
corrosion resistant.

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher.

A program

was not run after
dishwasher salt was
added. Traces of salt have
gotten into the wash
cycle.

Always run the quick wash program. without
any crockery in the dishwasher and without
selecting the Turbo function (if present), after
adding dishwasher salt.

The lid of the softer is
loose.

Check the lip. Ensure the fix is fine.

Knocking noise in
the dishwasher

A spray arm is knocking
against an itemin a
basket

Interrupt the program and rearrange the items
which are obstructing the spray arm.

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery are
loose in the dishwasher.

Interrupt the program and rearrange the items
of crockery

Knocking noise in the
water pipes

This may be caused by
on-site installation or
the cross-section of the
piping.

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber.

The dishes are not
clean

The dishes were not
loaded correctly.

See PART Il: «Preparing And Loading Dishes».

The programme was not
powerful enough.

Select a more intensive programme.

Not enough detergent
was dispensed.

Use more detergent, or change your detergent.

Items are blocking the
movement of the spray
arms.

Rearrange the items so that the spray can
rotate freely.

The filter combination

is not clean or is not
correctly fitted in the base
of wash cabinet.

This may cause the spray
arm jets to get blocked.

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets.
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Problem

Possible causes

Solution

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent.

Use less detergent if you have soft water and
select a shorter cycle to wash the glassware
and to get them clean.

White spots appear

on dishes and glasses.

Hard water area can cause
limescale deposits.

Check water softener settings or fill
status of salt container.

Black or grey marks
on dishes

Aluminium utensils have
rubbed against dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate those
marks.

Detergent left in
dispenser

Dishes block detergent
dispenser

Re-loading the dishes properly.

Improper loading

Use gloves if detergent residue can
be found on dishes to avoid skin
irritations.

Dishes are removed too

Do not empty your dishwasher immediately
after washing. Open the door slightly so that
the steam can come out. Take out the dishes

. soon until the inside temperature is safe to touch.
The dishesare not Unload the lower basket first to prevent the
drying dropping water from the upper basket.
Wrong program has been In short programs the washlr)g temperature is
lower. This also lowers cleaning performance.
selected. . A
Choose a program with a long washing time.
Use of cutlery with a low- Water drainage is more difficult with these
Lalit coatirzl items. Cutlery or dishes of this type are not
a y 9 suitable for washing in the dishwasher.
WARNING: Self-repair or non- structural and interior parts related to

professional repair may cause serious
risks to the safety of the user of the
appliance and impact warranty.

Availability Of Spare Parts

2 Seven years after placing the last
unit of the model on the market: Motor,
circulation and drain pump, heaters
and heating elements, including heat
pumps (separately or bundled), piping
and related equipment including all
hoses, valves, filters and aqua stops,

door assemblies (separately or bundled),
printed circuit boards, electronic
displays, pressure switches, thermostats
and sensors, software and firmware
including reset software.

2 Ten years after placing the last
unit of the model on the market: Door
hinge and seals, other seals, spray arms,
drain filters, interior racks and plastic
peripherals such as baskets and lids.
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4 LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN50242
0

ading the dishwasher to its full capacity will contribute to energy and water
savings.

1. Upper basket:

Number Item
1 Cups
2 Saucers
3 Glasses
4 Small serving bowl
5 Medium serving bowl
6 Large serving bowl

2. Lower basket:

Number Item
6 Dessert dishes
/m/ i 7 Dinner plates
8 Soup plates
9 Oval platter
8 9 8
N\
7]
9 17
L\
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3. Cutlery rack:
77 ﬁﬁ%% (] N le
5— g B
S e
4— == :
I ﬁ % U
BT b
: . |
H il ;
B i
R [
E <3
+— % S —ss
i
88 ﬁ-@@ﬁﬁﬁﬁ :
= == =] = S
Number Item
1 Soup spoons
Forks
Knives
0268406 @E Teaspoons

Dessert spoons

Serving spoons

Information for comparability
tests in accordance with EN50242
Capacity: 10 place settings
Position of the upper basket: lower position
Program: ECO

Rinse aid setting: Max

Softener setting: H3

Serving forks

O |IN|v|UV || WN

Gravy ladles
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PARTII: SPECIAL VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher and Keep this
manual for future reference.

‘® NOTE:
2 If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from a
professional technician.
2 The manufacturer, following a policy of constant development and updating
of the product, may make modifications without giving prior notice.
< Iflostorout-of-date,you canreceive a new user manual from the manufacturer
or responsible vendor.

USING YOUR DISHWASHER. 82
WATER SOFTENER 84
PREPARING AND LOADING DISHES 86
FUNCTION OF THE RINSE AID AND DETERGENT .... 88
FILLING THE RINSE AID RESERVOIR...... 89
FILLING THE DETERGENT DISPENSER . 90
PROGRAMMING THE DISHWASHER 91
SAVING ENERGY... 92
STARTING A PROGRAM ..ttt ssssessssssssssessasssssssssssessssssssssssssssssasesses 92
CHANGING THE PROGRAM MID=CYCLE .eeererrecreereenecnecsseneecnsessnenane 92
FORGET TO ADD A DISH7 oot ssse s s sssssssssesssssssasns 93
ERROR CODES . . . . . . . . cererrasenaeseas 94

TECHNICAL INFORMATION.....
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A QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content in the instruction manual for detailed
operating method.

4 2

Install the dishwasher
(Please check the section 5 «INSTALLATION INSTRUCTION»
of PART I: Generic Version.)

4 2\

~
g [)
Inside ——p Outside
J

J
Remove larger residue from B Load the baskets.
dishes. Avoid pre-rinsing.
4 N\ 4 N
 —
’:\ ;
J J
B Fill the dispenser with detergent Select a suitable program and
and rinse aid. start the dishwasher.
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A USING YOUR DISHWASHER

Control Panel

Operation (Button)

Press this button to turn on your dishwasher, the screen lights up.

1 Power

Press this button to select the appropriate washing program,
2 Program corresponding indicator will be lit.

Press this button to set the delayed hours for washing. You can
3 Dela delay the start of washing up to 24 hours. One press on this

Y button delays the start of washing by one hour.

Press the button to select either upper basket or lower basket

4 Alt loaded, and the response indicators will be lit.

Press and hold the Delay button + Alt button for 3 seconds
5 Self-cleaning simultaneously to provides an effective cleaning of the
dishwasher itself.And screen show “CLn".

Display
H To show which program you have chose.
6 Screen
To show the reminding time and delay time, error
m codes etc.
Auto
@ For lightly, normally or heavily soiled crockery with
6 Program . -
screen or without dried-on food.
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G’ Intensive
—~ Heavily soiled items include pots and pans. With dried
on food.
- Universal
“— For normally soiled loads, such as pots, plates, glasses
and lightly soiled pans.
ECO Ec0
This is the standard program suitable for normally
soiled loads, such as pots, plates, glasses and lightly
soiled pans.
6 Program
indicator q Glass
Q For lightly soiled crockery and glass.
e\ 90 Min
90" For normally soiled loads that need quick wash.
Party
QD] For lightly soiled loads, such as glasses, crystal and fine
china.
7I\)  Upper
When you select Upper, only the upper rack nozzle is
activated.The lower nozzle will not operate.
8 Alt
indicator
\I/ Lower
When you select Lower, only the lower rack nozzle is
activated. The upper nozzle will not operate.
i RinseAid
<1 If the -3¢ indicator is lit, it means the dishwas low on
dishwasher rinse aid and requires a refill.
9 Warning & Salt
indicator > If the &, indicator is lit, it means the dishwasher is low
on dishwasher salt and needs to be refilled.
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A WATER SOFTENER

The water softener must be set @

manually, using the water hardness dial.

The water softener is designed to
remove minerals and salts from the
water, which would have a detrimental
or adverse effect on the operation of the
appliance. The more minerals there are,
the harder your water is.

The softener should be adjusted
according to the hardness of the water in
your area. Your local Water Authority can
advise you on the hardness of the water
in your area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to
allow for adjustment in the amount of
salt consumed based on the hardness
of the water used. This is intended to
optimise and customise the level o f salt
consumption.

Please follow the steps below for
adjustment in salt consumption.

1. Open the door, switch on the
appliance;

2. Within 60 seconds after the
appliance was switched on press the
programm button for more than 5
seconds to enter the water softener
setting mode.

3. Press the program button
to select the proper set according to
your local environment, the sets will
change in the following sequence:
H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3;

4.  Press the On/Off button to end
the setting model.

A,
e

ENGLISH

Please check the section 3 «Loading
The Salt Into The Softener» Please
check the section 3 «Loading The
Salt Into The Softener» of PART of
PART Il:Generic Version, If your dish-
washer lacks salt. Generic Version, If
your dishwasher lacks salt.

NOTE:
If your model does not have any
water softener,you may skip this section.

Water Softener

The hardness of the water varies
from place to place. If hard water is
used in the

dishwasher, deposits will form on
the dishes and utensils.

The appliance is equipped with
a special softener that uses a salt
container

specifically designed to eliminate
lime and minerals from the water.
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German — HARDNFS.S sc\)/\tf'?ets;r Regsgceurfsﬂon conssik‘E tion

dH Frmch E[latrlliz Mmol/L level every X prog[am (grarl:\/cl;cle)

sequence ')

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 No regeneration 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 1 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/l

The factory setting: H3
U Every cycle with a regeneration operation consumes additional 2.0 litres of
water, the energy consumption increases by 0.02 kWh and the program extents
by 4 minutes.
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PREPARING AND
LOADING DISHES

< Consider buying utensils which
are identified as dishwasher-proof.

9 For particular items, select a
program with the lowest possible
temperature.

2 To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has
ended.

For washing the following
cutlery/dishes

Are not suitable

2 Cutlery with wooden, horn china
or mother-of-pearl handles

< Plastic items that are not heat
resistant

2 Older cutlery with glued parts
that are not temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes

> Pewter or cooper items

< C(rystal glass

< Steel items subject to rusting

2 Wooden platters

2 Items made from synthetic fibres

Are of limited suitability

S Some types of glasses can
become dull after a large number of
washes

<2 Silver and aluminum parts have
a tendency to discolour during washing

2 Glazed patterns may fade if
machine washed frequently

ENGLISH

Recommendations for loading
the dishwasher

Scrape off any large amounts of left-
over food. Soften remnants of burnt
food in pans. It is not necessary to rinse
the dishes under running water. For best
performance of the dishwasher, follow
these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets
and cutlery baskets may vary from your
model.) Place objects in the dishwasher
in the following way:

2 Items such as cups, glasses, pots/
pans, etc. must are faced downwards.

2 Curved items, or ones with re-
cesses, should be loaded aslant so that
water can run off.

2 All utensils are stacked securely
and can not tip over.

2 All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotate freely
during washing.

2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. With the opening fac-
ing downwards so that water cannot
collect in the container or a deep base.

< Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other.

<2 To avoid damage, glasses should
not touch one another.

2 The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cups.

<2 Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

< Long and / or sharp items of cut-
lery such as carving knives must be posi-
tioned horizontally in the upper basket.
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> Please do not overload your
dishwasher. This is important for good
results and for reasonable consumption
of energy.

“9* NOTE:

Very small items should not be
washed in the dishwasher as they could
easily fall out of the basket.

Removing the dishes

To prevent water dripping from the
upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower
basket first, followed by the upper
basket.

nz@

Loading the upper basket

The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dish-
ware such as glasses, coffee and tea
cups and saucers, as well as plates,
small bowls and shallow pans (as long
as they are not too dirty).Position the
dishes and cookware so that they will
not get moved bythe spray of water.

/\ WARNING

Items will be hot! To prevent
damage, do not take glass and
cutlery out of the dishwasher
for around 15 minutes after
the program has ended.

®
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Loading the lower basket

We suggest that you place large and
difficult to clean items into the lower
basket: such as pots, pans, lids, serving
dishes and bowls, as shown in the fig-
ure below. It is preferable to place serv-
ing dishes and lids on the side of the
racks in order to avoid blocking the ro-
tation of the top spray arm.The maxi-
mum diameter advised for plates in
front of thedetergent dispenser is of 19
cm, this not to hamper the opening of it.

Loading the cutlery basket

Cutlery should be placed in the cut-
lery basket separate from each other in
the appropriate positions. Avoid nest-
ing of the cutlery to prevent insufficient
cleaning performance.

/N WARNING

Do not let any item extend
through the bottom. Always
load sharp utensils with the
sharp point down!

For the best washing effect,
please load the baskets refer to
standard loading options on last
section of PART I: Generic Version
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A AVTO OPEN:

ENGLISH

After washing, the door will open automatically to

achieve better drying effect.

®:  WARNING

‘

The dishwasher door must not be blocked when set to

open automatically.
This can disrupt door lock functionality.

VAN

The rinse aid is released during
the final rinse to prevent water from
forming droplets on your dishes, which
can leave spots and streaks. It also
improves drying by allowing water to
run off the dishes. Your dishwasher is
designed to use liquid rinse aids.

9: WARNING

Only use branded rinse aid for
dishwasher. Never fill the rinse aid
dispenser with any other substances
(e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid
detergent). This would damage the
appliance.

When to refill the rinse aid
dispenser

The regularity of the dispenser
needing to be refilled depends on how
often dishes are washed and the rinse
aid setting used.

9 The Low Rinse Aid indicator
(+3#5+) will be lit when more rinse aid
is needed.

2 Do not overfill the rinse aid
dispenser.

88

FUNCTION OF THE RINSE AID AND DETERGENT

Function of detergent

The chemical ingredients that com-
pose the detergent are necessary to re-
move, crush and dispense all dirt out of
the dishwasher. Most of the commercial
quality detergents are suitable for this
purpose.

‘% WARNING

9 Proper Use of Detergent
Use only detergent specifically made for
dishwashers use. Keep your detergent
fresh and dry.

2 Do not fill detergent into the
dispenser until you are ready to start
the dishwasher

o Dishwasher detergent is cor-
R\@ rosive! Keep dishwasher de-
N tergent out of the reach of

children.
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FILLING THE RINSE AID RESERVOIR

Rinse-Aid indicator

/

~

7\

1

4

T

vy )

Remove the rinse reservoir cap by
lifting up the handle

il

%

J

Pour the rinse aid into the dispenser,
being careful not to overfill.

M\

N "

b Close the cap after all.

J

Adjusting the rinse aid reservoir

Adjusting the rinse aid reservoir To
achieve a better drying performance
with limited rinse aid, the dishwasher is
designed to adjust the consumption by
user. Follow the below steps.

1. Open the door, switch on the
appliance.

2. Within 60 seconds after the
appliance was switched on press
the program button for more than
5 seconds, and then press the Delay
button to enter the set model, the rinse
aid indication blinks as 1Hz frequency.

3. Press the Program button again to
select the proper set according to your
using habits, setting the will change in
the following sequence: D1->D2->D3-
>D4->D5->D1. The higher the number,
the more rinse aid the dishwasher uses.

4. Without operation in 5 seconds or
press the Power button to complete the
setup and exit the setting mode.
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& FILLING THE DETERGENT DISPENSER

4 ) 4 R

J
B Add detergent into the larger cavity (A)
for main wash .

For better cleaning result, especially
if you have very dirt items, pour a small
amount of detergent onto the door.

The additional detergent will activate

b J during the pre-wash phase.

Please choose an open

way according to the actual _
situation. N

1. Open the cap by sliding el 1
the release catch. — "

2.0pen the cap by pressing
down the release latch.

Close the flap by sliding it to the front
and then pressing it down.

‘% NOTE:
< Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent
packaging.
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PROGRAMMING THE DISHWASHER

Wash Cycle Table
The table below shows which programs are best for the levels of food residue
on them and how much detergent is needed. It also show various information about

the programs.
(@) Means: need to fill rinse into the Rinse-Aid Dispenser.
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Dishwasher
- Running | Energy :
Description Detergent - Water Rinse
Program Of Cycle Pre/Main Time - (kwh) L Aid
(min)
Wash(55°C)
G‘\ Rinse 25
90’ Rinse(50°C) > 9 90 0.620 8.4 (]
90min | Drying (1 piece)
Wash(35°C)
QD] Rinse(30°C)
Rinse(35°C) 15¢ 20 0.284 10.0 O
Party
< Prewash(45°C)
b Wash(70°C) 5/20 g
Rinse(60°C) ‘ 14 1.2 13.2
Self- Rinse(70°C) (1 pieces) > = ’ o
cleaning Drying

* NOTE:
EN 50242: This program is the test cycle. The information for comparability test
in accordance with EN 50242.
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SAVING ENERGY

1. Pre-rinsing of tableware items leads to increased water and energy
consumption and is not recommended.

2.Washing tableware in a household dishwasher usually consumes less energy
and water in the use phase than hand dishwashing when the household dishwasher
is used according to the instructions.

A STARTING A PROGRAM

1. Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.
It is commended to load the lower basket first, then the upper one.

2. Pour in the detergent.

3. Insert the plug into the socket. The power supply refer to last page «Product
fiche». Make sure that the water supply is turned on to full pressure.

4. Open the door, Press the power button.

5. Choose a program, the response light will turn on. Then close the door, the
dishwasher will start its cycle.

A CHANGING THE PROGRAM MID-CYCLE

A program can only be changed if it has been running only for a short period of
time, otherwise the detergent may have already been released or the the wash water
with detergent has already been drained. If this is the case, the dishwasher needs
to be reset and the detergent dispenser must be refilled. To reset the dishwasher,
follow the instructions below:

1. Open the door a little to stop the dishwasher, after the spray arm stopped
working, you can open the door completely.

2. Press Program button more than three seconds the machine will be in
program selection mode

3. You can change the program to the desired cycle setting.
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A FORGET TO ADD A DISH?

A forgotten dish can be added any time before the detergent dispenser opens. If
this is the case, follow the instructions below:
1. Open the door a little to stop the washing.
2. After the spray arms stopped working, you can open the door completely.
3. Add the forgotten dishes.
4. Close the door.
5. The dishwasher will start running again.

Yo . - )

/N WARNING
It is dangerous to open the door mid-cycle, as hot steam may scald you.

A AUTOMATIC OPENING

After washing, the door will automatically open to
achieve a better drying effect.

“® NOTE:

The dishwasher door should not be locked if it is set
to open automatically.

This may disrupt the operation of the door lock.
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A ERROR CODES

If there is a malfunction the dishwasher will display an error code. The following
table shows possible error codes and their causes.

Codes Meanings Possible Causes
El Longer inlet time. Faucets is not opened, or water intake is
restricted,or water pressure is too low.
E3 Not reaching required | Malfunction of heating element .
temperature.
E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks .
E8 Failure of Open circuit or break wiring for the
communication communication.
between main PCB with
display pcb.
Ed Failure of Open circuit or break wiring for the
communication communication

between main with
display circuit board
circuit board.

/\ WARNING

< If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.

< If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, the
water should be removed before restarting the dishwasher.

< |If there is an error code that cannot be solved, please request professional
assistance.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials during operation

Natural noise of water spraying during product operation

Dishwashers

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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A TECHNICAL INFORMATION

«— /‘r
H
[ >
V /

Height (H) 815mm
Width (W) 448mm
Depth (D1) 550mm (with the door closed)
Depth (D2) 1150mm (with the door opened 90°)

- —
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Dishwasher

A PRODUCT FICHE

Sheet of household dishwasher according to EU Directive 1016/2010 &
1059/2010:

Manufacturer Kuppesberg
Type / Description GLM 4580
Standard place settings 10
Energy efficiency class (1] A+++
Annual energy consumption 2 188 kWh
Energy consumption of the standard cleaning cycle 0.658 kWh
Power consumption of off-mode 0.45W
Power consumption of left-on mode 0.49 W
Annual water consumption o 2380 liter
Drying efficiency class o A
Standard cleaning cycle s ) ECO 45 °C
Program duration of the standard cleaning cycle 198 min
Noise level 49 dB(A) re 1 pW
Mounting Built-in
Could be built-in YES
Power consumption 1760-2100W
Rated voltage / frequency 220-240V/50Hz
Water pressure (flow pressure) 0.04-1.0MPa=0.4-10 bar
NOTE:

@ A+++(highest efficiency) to D (lowest efficiency)

o Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold water filland the consumption
of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will depend
@ o how the appliance is used.
A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

° This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is the most
@ efficient program in terms of its combined energy and water consumption for that type of tableware.
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SERIAL NUMBER:

XX XX XX X XXXXX

77

Year Month

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factory-branches of the manufacturer:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg.Co.Ltd.

No.20, Gangquan Road, Beijiao Industrial Park, Shunde District, Foshan City,
Guangdong Province 528311, P.R.China

Importers:

LLC "MG Rusland”, 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

YACTb I: OBLWEE ONMUCAHUE

PekoMeHzyeM BaM nepes MCMOb30BaHUEM MOCYLOMOEYHOM MaLIMHbI BHUMA-
Te/IbHO MPOYMTATh JAHHOE PYKOBOACTBO, COXPAaHUTb €ro M 3aTeM 06paliaTthCs K
HEMY Mo Mepe BO3HWKHOBEHMS Y BAC BOMPOCOB B ByayLLEM.

:9: MPUMEYAHUS:
il > 03HakoMbTECh C pa3noenom «YKazaHus no MONCKY U YCTPAHEHUIO HENCNPABHO-
CTen». npl/IBe,D,EHHa‘iI B HEM VIHCbOpMaLI,WiI MNO3BOJIUT BAM CaMOCTOATE/IbHO YCTPAHUTb
HEKOTOpble Hanbonee pacnpoCTpaHEHHbIE HEMOSIAAKN.

2 Ecam Bbl HE CMOXeTe CaMOCTOSITENIbHO YCTPAaHUTb BO3HUKLIKME HapylleHUAa B
pa60Te, FIO)\‘(aﬂyVICTa, OﬁpaTMTECb 3a NOMOLbK K TEXHHUYECKOMY Cneunanuncty.

2 BeBasmc HenpepbIBHO NpoBOANMbIMHU pa60TaMVI no ycoBeplweHCTBOBAHUIO U
MOoAepHU3aunmn CBOEM npoaykumMm KOMNaHUA-N3rotoBmUTEIb OCTABJIAET 3a coboli npa-
BO BHOCUTb B Hee Ntobble M3MeHeHns be3 npeaBapMTenbHOro yseaomMneHuna 06 3TOM.

2B Clydae yTepu 0AHHOrNo pykoeBoacTtea Win yCtapeBaHMa ﬂpMBe,D,EHHOVI B HEM
MHq)OpMaLI,Ml/I, Bbl MOXeTe Mosy4YnTb HOBYH) €ro BepCuUto y KOMMAHUN-U3TOTOBUTENA
nnu ero ocbmu,maanoro TOProBoro npencraBuUTens.
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lMocypomoeyHas MaluvHa
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MHOOPMALUA
no TEXHUKE
BE3OMACHOCTU

VAN

NPEOYNPEXXOEHUE

YcTtaHOBKA M PEMOHT AOMKHbI Bbl-
NONHATLCA TONIbKO KBanudULMPOBaH-
HbIM TEXHUYECKUM CNELMANIUCTOM.

9 [aHHbIi npubop npeaHasHayeH
19 BbITOBOrO MCMOMNb30BAHMS.

O [laHHbIVi Npubop MOXET MUCMOoNb-
30BaTbCsl OeTbMM B BO3pacte 8 neT U
cTaple, @ Takxe MuaMu C orpaHuyeH-
HbIMU PU3UYECKMMU, CEHCOPHBbIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMMU UNKU OT-
CYTCTBMEM ONbITA U 3HAHWUMN, ECAN OHWU
HaxopaTcs nof MpUCMOTPOM MAU 6bl-
NN NPOMHCTPYKTUPOBAHbI MO BOMNPOCaM
6e30MacHoro Mcnonb3oBaHusg npubopa,
a TaKXe eCnu UM MOHATHbI CYLEeCTBYH-
LMe OMaCHOCTY.

O He paspewaiite petam urpatb

c npubopom. Yuctka u obcnyxuBaHue
npubopa MOryT BbINOAHATLCS  AETb-
MWTONBKO MO MPUCMOTPOM B3POCIOrO
(8 cootBeTcTBMM C TpeboBaHmammu MIK
60335-1).
[aHHbIi Npnbop He NpeaHasHayeH ans
MCNONb30BaHMUA OeTbMU, a TaKxke nuua-
MW C OrpaHUYEHHbIMW OU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU WU YMCTBEHHBIMU CMO-
COBHOCTAMM UNKM OTCYTCTBMEM A0CTATOM-
HOro OMbITa U1

> YnakoBOYHbIM MaTepuan MoxeT
6bITb ONaceH ang getei!

9 [aHHbIi npubop npeaHasHayeH
AN9 TPUMEHEHUS TONbKO B ObITOBbIX Lie-
NIIX BHYTPU NOMELLEHMS.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

C uenbto NpenoTBpaLLeHns NOpaKeHUs
3NeKTPUYECKMM TOKOM He aonyckauTe
MOrpy>KeHus AaHHoro npubopa, ero Ka-
6ens nNUTaHMs MNUM BUNKM B BOAY WM
APYryHo XXUAKOCTb.

< Tllepen BbINONHEHWEM paboT, CBS-
3aHHbIX C YUCTKOM M TEXHUYECKUM 00-
cnyxuBaHueM npubopa, ob6s3atenbHo
oTK/oYanTe Npubop OT UCTOYHMKA MK-
TaHUA MyTeM U3BJEYEeHUs CEeTEBOW BUI-
KW 13 PO3ETKMU.

2 Eum kabenb nuTaHMs MoOBpex-
[leH, TO B Lenax npenoTBpalleHns Bo3-
HUKHOBEHMWS OMACHbIX CUTYaLMI ero He-
06x0OMMO  3aMeHUTb, 0OpaTMBLLMCL B
KOMMNaHMI0-MU3roToBMTEND NPMBOPA, Cep-
BUCHbIV LLEHTPp UK K KBanudULMPOBaH-
HOMY CreLManmncTy.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

MHCTPYKLUA
no 3A3EMJIEHUIO

2 [aHHbii npubop ponxkeH ObiTb
3a3emneH. B cnyyae BO3HMKHOBEHMS He-
MCNPaBHOCTU MU HapylweHus B paboTe
3a3eM/ieHne No3BONISET CHU3WTb onac-
HOCTb MOPaXKEeHUs 3NEeKTPUYECKUM To-
KoM, obecrneunBas oTBeAEeHMWE OMACHOIO
[N YenoBeKa 3/1eKTPUYECKOro Toka Mno
OTZENbHOM LEeNu C HU3KUM COMpoTUBIe-
HueM. laHHbIM Np1bOp OCHALLEH BUIKOM
C 333eM/ISIOLLMM MPOBOAHUKOM.

O Bunka pomkHa noacoeamHATbCS
K COOTBETCTBYHOLLEW PpO3eTke, KoTopas
HafnexawmMm obpa3oM ycTaHOB/EHa
M 333eMJiIeHa B COOTBETCTBUM CO BCEMM
TpeboBaHUAMM MPUMEHUMbIX MECTHbIX
HOPM W MpaBuI.

9 HenpasunbHoe noacoenuHe-
HMEe 333eMNFILWero MpoBOAHMKA MO-
YKET NPUBECTU K OMACHOCTU MOPAKEHUS
3N1EKTPUYECKMM TOKOM.

2 B cnyyae ecnu Bbl He yBepeHbI B
TOM, MPaBU/IbHO /X BbIMOMHEHO 3a3eM-
neHue npubopa, 0bpaTuTech K KBaNUH-
LIMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY MU CreLuanu-
CTY CEPBMCHOTO LEHTPaA AJiS MPOBELEHUS
COOTBETCTBYIOLLMX MPOBEPOK.

> Ecnu Bunka npubopa He cooTBeT-
CTBYeT po3eTKe, He [OMyCKaeTcs camo-
CTOSITENIBHO BHOCUTb Kakue-1nbo usme-
HEHMS B KOHCTPYKLMIO 3TOM BUJIKM.

2 [ns noakntoyeHus npubopa KBa-
NIMOULMPOBAHHBIM  3N1EKTPUKOM  LOMXK-
Ha BbITb YCTAHOBNEHA COOTBETCTBYHOLLAS
po3seTka.

> bepexHo obpaliaitTech ¢ ABEPLIO
NOCYLOMOEYHOM MalUUHbl M KOP3MHOM

PYCCKUWN

[NS Nocyabl, HEe CAAMTECh U HEe CTAHOBMU-
TeCb Ha HUX.

2 He BknwovaiTe MNocyaoMOeYHYH
MaLUMHY A0 Tex nop, Noka BCe 3aLMUTHbIE
naHenu kopnyca He 6yayT yCTaHOBEHbI
Ha MecTo.

2 [Bepb paboTatoLert nocynsoMoey-
HOM MalUWHbI ClefyeT OTKPbIBATb C OCTO-
POXHOCTbIO, MOCKONIbKY MpU 3TOM BO3-
MOXHO BbIMJIECKMBAHME ropsiveri Boabl.

2 He ponyckaetcs nomewartb Ts-
Xenble npeaMeTbl HA OTKPbLITYH [BEPb,
a TaKkxe CTaHOBMTbCA Ha Hee. B npo-
TMBHOM Cly4yae 3TO MOXET MPUBECTU K
ONpOKMabIBaHMIO Npnbopa.

> Bo Bpems 3arpysku nocyabl:

1) Pa3meLaiTe ocTpble NnpeaMeThbl Ta-
KMM 06pa3oMm, YTobbl OHM He Mornu Cy-
YaliHO NOBPEAMTb YNIOTHEHME ABEPU.

2) MNpepynpexnaeHue. Hoxu v apyrue
CTONOBble MPMOOPbI, UMEKOLWME OCTpble
Kpas, cieayeT nomewatb B KOP3WHY Ta-
KM 06pa3oM, 4ToObl 3a0CTPEHHbIE YaCTH
6b1nM HanpaBneHbl BHW3, UM YKNA4bIBATh
MX B TOPU30OHTANIbHOM MOJIOXKEHUMU.,

2 Hekotopble ucnonb3yemble B Mo-
CYLOMOEYHbIX MallMHaX MOKLKNe cpea-
CTBa 06/1a8aK0T CUMBbHBIMU LLENOYHbIMU
cBOMCTBaMU. Takme BeLLecTBa NpeacTaB-
NS0T Ype3BblYalHYD OMACHOCTb MpU
npornaTtbiBaHuu. He ponyckaite nona-
[aHUs 3TUX CPeLCTB B rnasa WM Ha Ko-
XY M He pa3peLuaiTe AeTsIM NOAXOAMUTb K
NOCyLOMOEYHOW MalUnHe,y KOTOpOM OT-
KpbITa 1BEPb.

O Tllocne OKOHYaHMS UMKNA MbITbS
nocynbl ybenuTtecb B OTCYTCTBMM OCTaT-
KOB MOMLUMX CPEACTB.
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> He ponyckaeTcs MbiTb B MalUUHE
M3Lenus M3 MaacTMacchbl, €M Ha HUX
OTCYTCTBYET MapKMPOBKa O NMPUroLHOCTH
NS MbITbsl B MOCYAOMOEYHOM MaluuHe
WK QHANOTUYHAS.

2 [llpu yxope 3a nocyaon u3 nnact-
Macchl, He MMeLWwer NoaobHOM MapKu-
POBKM, C/leayiTe pekoMeHAaunsM KOM-
NaHWUKU-U3FOTOBUTENS.

2 WMcnonb3yiiTe TONbKO Takue Moto-
LMe CpencTsa M OnosackuBaTenu, KoTo-
pble peKOMEeHA0BaHbl A1 NPUMEHEHMUS
B MaLUMHAX 41151 aBTOMATUYECKOrO MbITbS
nocyabl.

O 3anpelaetcs  Mcnonb3oBaTb B
NOCYLLOMOEYHOW MalUUHE MbINo, CTU-
panbHble MOPOLIKM, @ TaKKe CpencTBa
L5 PY4HOTO MbITbsl MOCYLAb.

2 He cnepyet oCTaBnsTb OTKPbITOWM
LBepb Npnbopa, Tak Kak 3T0 MOXEeT Npwu-
BOAMTb K OMACHOCTU ero OnpoKuAbIBa-
HUS.

> B npouecce yctaHoBkM npubopa
He LLoMyCKaeTCs Ype3MepHo nepernbatb
WU CAABNMBATb Kabenb NUTaHus.

2 He ponyckaetcs Takxke pasbu-
paTb 3/1EMEHTbI YPABIEHMS.

2 Tlpubop cnenyeT NOACOEAUHNATb K
KpaHy nofiayu BOAbl C MOMOLLbK HOBO-
ro KOMnnekTa wnaHros. [MoBTOpHOE MC-
MONb30BaHME CTapbIX LWIAHIOB HE A0NY-
cKaeTcs.

2 Ecam B TeueHue 15 MUHYT ¢ npwm-
60pOM, KOTOPbIA HAXOAUTCA B peXuMMe
0XMAAHWS, HE BbIMONHSATCS HUKaKKe
onepaumu, TO C Le/blo 3KOHOMUK 3Hep-
TMU OH aBTOMATUYECKM BbIXOLMT U3 3TO-
o pexkMMma U BbIKIOYaEeTCs.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

O TllocymoMoeyHas MawwmHa  pac-
cyuTaHa Ha Morky go 10 komnnekToB
nocyabl.

S MakcuManbHo [onycTumMoe [aB-
JleHMe BOAbl Ha BXxoge cocTaBnseT 1
MMa.

S MuHMManbHO [onycTMMoe [aB-
JleHne Boabl Ha Bxogde coctaenset 0,04
MMa.

& YTUIN3ALUA

Mo BonpocaM yTunuzaumm
YyMNaKoBKK 1 npubopa cne-
nyet obpalatbcs B cne-
LUMANU3UPOBAHHBIN LEHTP
no nepepaboTke OTXOAOB.
Kpome TOro, y otcnyxms-
Lero Cpok cnyxbsl npubo-
pa Heobxogumo obs3aTenbHo obpesaTb
Kabenb NUTaHWs M BbIBECTU M3 CTPOS
(pa3pyLmnTb) MEXAHW3M 3anMpaHng aBe-
pu.

O KapToHHas ynakoBka Mpowu3Bo-
anTca u3 nepepaboTaHHoM 6yMarn wu
LOMKHA nepepfaBaTbcs B Mecta cbopa
0TX040B bymaru ans fanbHenwen nepe-
paboTku.

> TlloMorast yTunmM3uposaTtb npubop
B COOTBETCTBMM C LEWCTBYHOLWMMU HOP-
MaMu M MpaBuiamu, Bbl cnocobcreyeTe
NpeaoTBPALLEHUNIO 3arps3HEHUS OKpY-
Xatolwen cpefbl 0TX0AaMMU U MOCNenyio-
Lero oTpMLATeNbHOrO BO3AEWCTBMA HA
3[0pPOBbE YenoBeKa.

2 3a pononHuTenbHoM wuHbopMa-
unen no nepepaboTke OAHHOro um3ge-
s obpallantecb B MECTHble MYHULM-
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nafibHble OpraHbl BACTU WU B MECTHYIO
CNYXO0y yTUIM3aumm 6bITOBbIX OTXOLOB.

2 YTUIU3ALUUA: He ponyckaetcs
yTUAU3MPOBaTb AAHHOE u3penve BMe-
CTe C HeOTCOPTUPOBAHHbLIMU ObITOBbI-
MU oTxoaamu. [ing yTunusauumn faHHO-
ro npubopa Heo6xoauMa COPTUPOBKA
M NpUMEHEHUE HaANeXalux MeToAOoB
BTOPUYHOI NepepaboTKu.
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/\  OMUCAHUE NPMBOPA

/N BHUMAHME!
BHMMaTENbHO NpoYMTaiTe BCE MHCTPYKLMM MO 3KCMIyaTaLMmM [0 Havana paboTol
C NOCYLOMOEYHOW MaLUMHOW, 3TO NO3BONUT BaM 0becneymTb MakCUManbHyo addek-
TUBHOCTb MPU UCMONb30BaHUK AAHHOrO npubopa.

<N\ BepxHee
i
o~ (=

’<> pacnbIIUTENbHOE KOPOMBICIO
-
-]
1 ©
BHyTpeHHsis ,
Tpyba
HuxHee
s ' pacnbiauTenbHoe KOpoMbICIO
KoHTeiiHep ) - y
I - = | 3en GunbTpaLmm
LN conu @ = ) ¢ pau

[o3aTop

MNonka-gepxartenb

BepxHee Croitka HuxHss9 Kop3unHa
AOnga CTONOBbIX I'IpMGOpOB pacnbiiuTenbHoe NS Yalek
KOPOMBbIC/IO

BepxHsas kop3nHa

iy

9 MPUMEYAHME.
M306pa>|<eHm| NPUBELEHDbI TOJIBKO C LENBK MNAKCTPpaUnn, HEKOTOPbIE MOOENN
MOFYT OTNIM4aTbCA OT NPEACTAB/IEHHbIX Ha pMCYHKaX BapnaHTOB I'IpVI60pOB.

‘e
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A MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHbDI

I'Iepe,u. MCMOJIb30BaHMEM I'IOCVE,OMOELIHOH MallUHbI:

»Mﬁjﬂj»'__fo

w

=

BHyTpeHHsas yacTb —> HapyxHas yacTb

OTperynupyiiTe yCTPOWCTBO YMATYEHNS BOAbI.
3acbInbTe COMb B YCTPOMCTBO YMSITYEHUS BOAbI.
3arpysuTe nocyay B KOP3uHY.

4.  3anonHuTe L03aTOp MOKLWMM CPeaCcTBOM..

1.
2.
3.

* O3HakoMmbTech ¢ pasgenom 1 «Ycrpoicto ymardyenus soabl» u3 YACTA 11: Oco-
bble ykaszaHus, eiv BaM HEOOXOAMMO OTPEeryinMpoBaTh YCTPOMCTBO YMATYEHUS
BOZbl.

A 3ATPY3KA COJIN B YCTPOMCTBO YMATYEHUSA BOAbI

" NPUMEYAHUE.

Ecnu Balwa Moaenb He OCHALLEeHA YCTPOMCTBOM YyMATYEHUS BOAbI, Bbl MOXeTe Npo-
nycTUTb 3TOT pasaen. [lonyckaeTcs UCnonb30BaTb TObKO CleuuanbHyo Cob, Npea-
Ha3HaYeHHY0 419 NOCYA0MOEYHbIX MALLUH.

KoHTelMHep ons conu pacnonaraeTcs nof Kop3mvHoin. OnucaHme nopsaka ero 3a-
NONHEHUSI NPUBELEHO HUXKE:

/\ NPEAYNPEXOEHUE

< PaspeliaeTcs npUMeHATb TOJIbKO CMeLuasibHYIo COJb, NPeaHa3HAYEHHYO Ans
UCNONb30BaHMA B NOCYA0MOEYHbIX MalumMHax!

lpumeHeHue conu noboOro Apyroro TMNa, He NpefHa3HaYeHHOro AN MOCyAo-
MOEYHbIX MALWH, B YaCTHOCTU CTOJIOBOM COJIM, MOXET NPUBOAMUTL K MOBPEXAEHUIO
YCTPOMCTBA yMATYEHUS BOAbI. B OTHOLWEHMM NOBPEXAEHUN, BbI3BAHHbIX MCMNOJb30BA-
HMEM HEMOAXOAALLErO BUAA COMMN, KOMNAHUA-U3TOTOBMTESb HE NPeaOoCTaBASET HMKa-
KOWM rapaHTMM M He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nto6ble NOCIeACTBUS TAKMX AENCTBUIA.

< Conb cnepyert 3acbinaTth TONbKO Nepep 3anyckoM LUuMKia.

TO NO3BOAUT YAANUTb CO AHA MALUMHbI CJTy4aHO NPOCHINABLUYHCS COMb UK MPO-
JIMBLUYIOCS CONTIEHYIO0 BOAY M TaKMM 006pa3oM npenoTBpaTUTb KOPPO3MIo, KOTOpas Mo-
YKET BO3HMKHYTb NPW ANTENIbHOM BO3A,EWCTBUM COMM HA AHO MALUMHbI.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

[na no6aBneHus conu B NOCYAOMOEUYHYHK MALLUMHY BbINMOMHUTE YKA3aHHbIE HUXE
nencTeus:

1.  CHMMWTE HMXKHIOK KOP3UHY U OTKPYTUTE KPbILKY Bauka.

2.  BcraBbTe KOHeL, BOPOHKM (BXOAMT B KOMMIEKT NOCTAaBKM) B OTBEPCTUE U 3a-
CbinbTe NpuMepHo 1,5 Kkr conu ong nocyaoMoeyHon MallmHbl.

3. 3anonHuTe eMKOCTb AN CONMM BOAOW L0 MaKCMManbHOro ypoBHs. [pu 3ToM
HebonbLIOe KONMMYECTBO BOAbl MOXET BbITE€Yb M3 KOHTEMHepa Ans COMM — 3TO HOp-
MasibHOEe SIBNIEHME.

4. Tlocne 3an0nHEHUs EMKOCTM MIOTHO 3aKPYTUTE KPbILLKY.

5. Tlocne Toro Kak eMKoCTb A1 conu ByaeT 3anonHeHa, CUrHanAbHbIM MHAMKA-
TOp KOHTPO/S YPOBHS CONU OTKMOUMUTCS.

6. Cpasy e nocsie 3anosiHEHMS eMKOCTM ANs CONM HeoBXOAMMO 3amnycCTUTb
nNporpamMMy MOWKM (Mbl nMpeanaraeM MCNonb3oBaTb KOPOTKY mporpammy). B npo-
TUBHOM C/ly4ae BO34eNCTBME CONEHOM BOAbI MOXKET MPUBECTU K NOBPEXAEHNIO DUb-
TPytOLLEN CUCTEMBI, HACOCA MM APYrMX BAXKHbIX KOMMOHEHTOB MaluHbl. Ha Takue
CNy4yaum rapaHTUsi He pacnpoCTPaHaeTcs.

‘® MNPUMEYAHUS:

2 [lo3anpaeky conu cieayeT npou3BOLMTb TOIbKO MOC/IE TOro, Kak Ha MaHenu
yNpaBAeHUs 3aropuTcs CUrHANbHbIA MHAMKATOP KOHTPOAS YPOBHS CONM (C;) ). B 3a-
BUCMMOCTHM OT TOrO, HACKOJZIbKO XOPOLIO pacTBOpAETCsa COJib, CUTMHaNbHbIN MHONKATOP
KOHTPONA YPOBHA COJIM MOXET NPpOA40/KaTb rOPETb U HEKOTOPOE BpeM4a nocnie 3anon-
HEHUNA eMKOCTU.

Echn Ha naHenu ynpaBneHus OTCYTCTBYET CMTHaNbHbIA MHAMKATOP KOHTPOJIS
YPOBHS$ CONU (B HEKOTOPbIX MOLENSX),TO Bbl MOXeTe MPUMEPHO paccynTaThb AaTy Crie-
[yioLLel 3anpaBky CONU B YCTPOMCTBO YMSITYEHUSt BOAbI HA OCHOBAHMM KOJIMYECTBA
LUWKMOB MbITbS, BbIMOJIHEHHbIX I'IOCWJ,OMOG‘-IHOI\/’i MaLLUUHOW.

2 B wiyyae npocbinaHmsa conu cnepyeT 3anyCTUTb NporpaMmy «3aMaunmBaHues
nnn ((EbICTpoe MbITbE€» ONA yoaneHna ee U3nnLWKOB.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

HPOCTOG ussnevyeHue CTtoNoBbIX an60p03

B KOHCTPYKUMKN UCNONb3yeTCa MpUH- BHM3y noa HOXaMu U BUIIKaMM NMpPOXo-
umMn KpUBOLWMNHO-WATYHHOTO MEXaHU3-  OUT OepXaTesb, KOTOprVI d)MKCVIpyET He-
Ma, nMpn 3TOM CTONOBbIE an60pb| Ha-  CKOJIbKO CTOJIOBbIX ﬂpVI60p0B ooHoBpe-
xXooatca B nogBeweHHOM COCTOAHUM.  MEHHO.

MakcumanbHoe Ucnonb3oBaHue NpoOCTPaHCTBA

30ecb MOXeT ObITb pa3MeleHa Takad  Yallkh U T.4.,NpU 3TOM nonesHblit 06beM
nocyna, Kak BEHYMKKU ONna couBaHms anu, BerHEVI KOP3MHbl HE YMEHbLUAETCA.

PerynMpOBKa BbICOTbI JIOTKA
Ocnabbte YyeTblpe q)MKcaTopa Ha NIOTKE M aKKYpPaTHO HaXXMUTE BHU3.
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lMocypomoeyHasi MalUvHa

PerynupoBka BepXHeit KOpP3UHbI

Tun 1:

BbicoTa BepxHel KOp3MHbl MOXET peryiMpoBaTbCs A1 0CBOOOXAEHMS [OMOMHM-
TeNbHOro NPOCTPAHCTBA A9 6ONbLION NOCYAbl KaK B BEPXHEN, TaK U HUXKHEN KOP3UHE.
[ng perynMpoBKu BbICOTbl BEPXHEN KOP3WMHbI BbINOJIHUTE Cleaytolwme AenCTBuUS:

4 ) )
HwxHee nonoxeHue. ) /

BblaBMHUTE BEPXHIOK KOP3UHY.
/ N f N

BepxHee nonoxeHune

J

B . h

CHoBa YCTaHOBWTE BEPXHIOID 3a[BMHbTE BEPXHIOW KOP3WUHY
KOP3MHY Ha BEPXHME WU HUXK- BHYTPb.
HUE PONUKM.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

Twn 2:

PYCCKUWN

h Uto6bl NepemMecTUTb BEPXHIOW KOp-
3UHY B BEPXHEE MONOXKEHME, NPOCTO
NOAHWMUTE ee, YAEepXKuBas nocepe-
AMHe ¢ 06enx CTOPOH, MOKa KOp3uHa
He ByzeT 3amKCMpPOBaHa B BEPXHEM

YT0Obl OMYCTUTL BEPXHIOK KOP3WHY,
MOAHUMUTE PETYIMPOBOYHbIE PYYKM
C KQXXO0M CTOpPOHbI Ans ocBoboxae-
HUSI KOP3WHbI, U 3aTeM OMyCTUTE ee
B HUXKHEE MOSIOKEHME.

MONOXEHUU. PerynpoBOUHYO pyuKy
MpuW 3TOM NOAHUMATb He TpebyeTcs.

CknagbiBaHUe NOJIOK ANF YalwekK

[na ocBoboxaeHWs LONOSHUTENbHOrO MNPOCTPAHCTBA AN OONbLIOM MNoCyAbl
B BEpXHeW KOp3uHe NOAHUMUTE CTOMKY AN11 Yallek BBepX. Tenepb Bbl MOXeTe pasMme-
CTUTb BMIOTHYHO K HEW, HAaNpUMep, BbICOKME CTakaHbl. Bbl Takxe MOXeTe MONHOCTbIO
CHSATb 3Ty MOJIKY, €CNN Bbl He ByaeTe ee UCMoNb30BaTbh.

CknapbiBaHue p.ep)KaTeneﬁ

BepTukanbHble LepKaTenu B HUXKHEH KOP3UHE UCMONb3YIOTCS LS YAEPXKUBAHUS
Tapenok v nnockux 6atoa. ns ocBo6OXAEHUS LONONHUTENBHOIO NPOCTPAHCTBA ANs
60NbLUIOW NOCYAbl OHX MOTYT ObITb CIOXKEHDI.

NOoAHATbI BBEPX CNOXEHbI
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VAN

yXo/A 3A BHEWHUMU
MOBEPXHOCTAMM

[Bepb 1 ynnotHeHue aBepu

PerynapHo ouuwaiTte ynnoTHUTE-
N1 OBEPU C NOMOLLBI0 MATKOM BJIAXKHOM
TKaHW, yOanss oCTaTku MULLK.

Bo Bpems 3arpysku nocynbl 0CTaTku
NPOAYKTOB MAM HanWTKOB MOryT mnona-
[laTb Ha BOKOBbIE CTOPOHbI ABEPU MNOCY-
[LOMOEYHOW MalUMHbl. T NMOBEPXHOCTM
HaxonsdTCsa 3a Mpefenamy MoKLLen Ka-
Mepbl U BOAQ, NOJaBaeMas U3 pacmnbiim-
TeNIbHbIX KOPOMBICEN, Ha HUX He nonaaa-
eT. DTU OCTaTKM CnefyeT yaanatb nepep,
3aKpbITUEM ABEPMU.

MaHenb ynpaBneHus

MaHenb ynpaBneHns [OoONyckaeTcs
0YMLATb, TONbKO MPOTUPAst ee MSrKow
BNAXXHOM TKAHbIO.

N NPEAYNPEXXOEHUE

2 Bo BpeMsi uucTKM 3anpeliaercs
NPUMEHSTb NyNbBEPU3ATOPbI, MOCKONbKY
3TO MOXEeT MPUBECTU K MOMaLaHUio BO-
[bl B 3aMOK BEPU U Ha 3/1eKTPUYECKUe
KOMTOHEHTbI.

2 Kpome Toro, He ponyckaercs uc-
nonb3oBatb abpasuBHble  yuCTAWME
cpepctBa M rybku ¢ abpasvBHbIM MO-
KPbITUEM, TaK Kak OHM MOFYT OCTaBASTb
LLapanuHbl Ha NOBEPXHOCTU. Takxe cre-
LyeT y4ecTb, 4TO HEKOTopble ByMakHble
MoNoTeHLa MOryT LapanaTb MM OCTaB-
NaTb CNefbl Ha MOBEPXHOCTM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

TEXHUYECKOE OBCNY)XXUBAHUE U YNCTKA

yXond 3ABHYTPEHHUMMU
MOBEPXHOCTAMM

Cucrema punbtpaumm

Cucrema dunbTpauuu, yCTaHOB/EH-
Has B OCHOBaHMM MOIOLLEN KaMepbl,
B MpoLecce MbITbsl NOCYAbl YAEPXKMBAET
KpYrMHble OCTaTKW MULLU U Apyrue nocTo-
POHHMe NpefMeThbl, Hanpumep, 3yboumncr-
KM MM OCKONKW. HakonneHue KpymHbIX
OCTaTKOB MWLM W LPYTUX 3arpA3HEHMH
MOXET MPUBECTU K 3aCOPEHUI0 GUAbTPaA.
Mo3toMy HeobxoAMMO perynsipHo npo-
BEPSATb COCTOSIHME (UNIBTPOB, aKKypaT-
HO y[anaTb MOCTOPOHHWE MNpenMeTbl U
npu He0bX0AMMOCTU OUULLATb YACTU CU-
cTeMbl GuAbTpaumMm BoA0M. Ins ounctkm
GuNbTpa BbLINOMHUTE YKa3aHHbIE HUXeE
MHCTPYKLMK.

9> NMPUMEYAHMUE.

MN306paxkeHnsa MNpuBEAEHbl TO/bKO
C UEenbl WANCTPaUMM, BHELWHWUIA BUA
KOMMOHEHTOB CUCTEMbl (DUALTPALIMM U
pacnbIIUTENbHbIX KOPOMbICEN MOXET OT-
NIMYATbCS B 3aBUCMMOCTM OT MOLENN.

OTKpbITb

h YoepxxuBas @GunbTp rpybor  oumncr-
KW, NMOBEPHWUTE €ero MpoTVMB YacCOBOW
CTpenku, 4tobbl 0cBO6OAMTL DUABTP.
MogHuMuTe GUALTP BBEpPX WU M3Bfe-
KWTe ero u3 noCyLLOMOEYHOM MaLUUHBbI.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

0YUCTKM
bunbTp
é ié id)mmﬂp TOHKOM
OUNCTKM

J
Tenepb M3 HWXHEW uyacTm y3na
duUnbTpaLMM MOXeT ObiTb M3BNEYEH
UNBTP TOHKOM OYUCTKM.
[na otoeneHns ot 0OCHOBHOMO dub-
Tpa cCnepyeT OCTOPOXHO HaxaTtb
Ha BbICTYMbl GUAbTpa rpyboi oumcr-
KW B BEPXHEW YaCTU U BbITAHYTb €ro.

B J

Cbopka dunbTpa ocyliecTBnseT-
ca B 0OpaTHOM nopsiake, BCTaBbTe
Ha MecTo y3en GunsTpaumm 1 nosep-
HWTE ero Mo 4acoBOM CTpenke Ans
3aKpbITHS (B COOTBETCTBMM CO CTpes-
KOM).

B %
KpynHble ocTaTku nuwm MoryT ObITb
yAaneHbl NyTemM MpoMbIBKM (UIbTPa
noA, NpOTOYHOM BOLOM.
Ons 6onee TWaTeNbHOW OYMCTKU MUC-
NONb3yMTE MArKYIO LLETKY.

/\ NPEAYNPEXOEHUE

2 He npwunaraite  4ypesMepHo-

ro ycunus npu 3aTaruBaHuM (QUILTPOB.

06s3aTenbHO yCTaHaBAMBaNTE GUALTPBI

Ha MeCTo, MHaye KPYrMHble 0OCTaTKU MULLM

MOTYT NOMNACTb BHYTPb CUCTEMbI U NpUBE-
CTU K 3aKyMOpKe KaHanoB.

2 3anpewaeTca Mcnonb3oBaTb Mo-
CYLLOMOEYHYI0 MaluuHy 6e3 ycTaHOB-
NleHHbIX  GunbTpoB.  HenpasuibHas
YCTaHOBKa (UNbTPA MOXET MpUBOAUTb
K CHMXEHUIO 3DdeKTUBHOCTM PpaboThl
npubopa, a Takke NOBPEXAEHUIO MOCY-
[bl U camoro npubopa.
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PACMbINNTENIbHbIE KOPOMbBICJ/TA

HeobxoaMMo perynsipHO BbIMOMHATb OYUCTKY PACMblIUTENbHbBIX KOPOMbICES, YTO-
Obl COAEpXaLLMEC B KECTKOW BOAE XMMMYECKME BeLLecTBa He 3abuBanu conna u
MOALIMIMHUKM PACTbIIUTENbHbBIX KOPOMBICE.

[Ns OYUCTKM pachblIUTENbHBIX KOPOMBICEN BbIMOMHUTE YKa3aHHbIE HUXKE Aeid-

CTBUS:
4 N

J
h YT06bl CHATb BEPXHEE PACMbIIUTENb- quoﬁbl CHATb HWXKHEe pacrnblanTeNb-
HOE KOPOMbIC/IO: YAEPXKMBAsA HEMOA- HOE KOPOMbIC/O, MOTSHUTE €ro BBEPX.
BMXKHO PAaCMOIOKEHHYI0 B LEHTpe
raiKy, nOBEPHUTE KOPOMbIC/IO MPOTUB
4acoBOW CTPeNKM U 0CcBOBOAMTE €ero.

J

E [MpoMoriTe KopoMbiCna B Temnaou
MbLIbHOM BOAE, NS MPOUYUCTKM COMnen
MCNONIb3YNTE LWETKY C MSArKOW LLeTu-
HOM. 3aTeM TLLATENIbHO OMOJOCHUTE
UX U YCTAHOBUTE Ha MECTO.
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PYCCKUWN

A yxopn 3A NOCYAOMOEYHOW MALLNHON

MpepoTBpalLeHne 3aMopaKMBaHUS

B xonopnHoe Bpems roga Heobxoau-
MO MPWHATb Mepbl MO NPefOTBPALLEHMIO
3aMOpaXXMBaHMS NOCYAOMOEYHOM Mallu-
Hbl. [10 OKOHYaHMM KaXK4,0r0 LIMKNA MbITbS
BbIMOMHAWTE Ciefyolme OencTBums:

1.  OTcoeaouMHUTE NOCYAOMOEYHYIO
MaLUMHY OT UCTOYHMKA NUTAHUS.

2. [epekpoiTe nogayvy BoAbl U OT-
coegmHuTe Tpyby nomauv BOAbl OT Kna-
naHa nogayun Bofpl.

3. Cnewte Boay u3 Tpybbl Nodayn
BOJbI M KNlanaHa nogayv Boapl (ons c6o-
pa BbITEKAOLEN BOAbl UCMONb3YITE CO-
OTBETCTBYIOLLYIO €MKOCTb).

4.  CHoBa nopcoennHute Tpyby no-
[auv BOLbI K KnanaHy noaayu BoApbl.

5. WU3Bnekute GUNLTP M3 HUXKHEN
yacTn 6aka u ¢ noMoLbto rybku cobepu-
Te BOAY M3 NoAAoHa.

Mocne KaXaoro MbiTbsi NOCYAbI

[ocne kaxnoro MbiTbsl MOCYAbl ne-
pekpblBaiTe nofavy BoAbl K npubopy u
Ha HeKOTopoe BpeMs OCTaBNAWTe ABepb
YyTb MPUOTKPBITOM, 4TOOLI BHYTPM MOCY-
[LOMOEYHOW MaluMHbl He CKanauBanachb
B/1ara v HeMpuATHbIE 3anaxu.

He ucnonb3yiite pactBoputenu unm
abpasuBHble YUCTALME CpeacTBa

He wcnonb3yiite pacTtBopuTtenu W
abpa3uBHble uMCTAWME CpeacTBa [Aans
OYMCTKM BHELIHMX MOBEPXHOCTEN KOp-
nyca v pe3vHOBbLIX AeTaner MocyLoMo-
€4yHoM MawwmHbl. C 3TOM uenblo pony-
CKaeTcs MNPUMEHSATb TONMbKO TKaHeBble
candeTkM 1 TeNbIM MblIbHbIA PacTBOP.

[lns ynaneHus c BHyTPeHHWX NoBepX-
HOCTEl NATEH M HaneTa cienyeT UCMosb-
30BaTb TKAHEBYO CandeTKy, CMOYEHHYIO
B BOAE C HeBOMbLUMM KOMMYECTBOM YK-
Cyca, uiu cneumanbHble YncTaLme cpea-
CTBA 4151 NOCYA0MOEYHbIX MALUMH.

Ecnu He nnaHupyeTtcs ucnonb3oBatb
npu6op AnuTenbHoe BpeMs

PekomeHayeTcs 3anycTUTb LMK Mbl-
Tbs 6€3 3arpysku nocynbl, a 3aTeM M3-
B/IEYb BUIKY M3 PO3ETKU, NEPEKPbLITb MO-
[ayy BOAbl M OCTaBWUTb ABepb npubopa
cnerka npuoTKpbITOM. DTU Mepbl NO3BO-
NST NPOAAUTBL CPOK CYXKObl YNNOTHUTE-
nevi MU NpefoTBpaTUTb NOSIBNEHUE B NPU-
6ope HenpuaTHOro 3anaxa.

MNepemeweHune npubopa

MNpu nepemelyeHun npubopa no Bos-
MOXHOCTU YOEepXuBanTe ero B BepTu-
KasnbHOM MONOXeHUW. B cyyae KpaiHen
HEeobX0AMMOCTM LOMYCKAETCS NONOXMUTb
€ro Ha 3afHI0t0 MaHesb.

YnnotHutenu

OnHa 13 NpUYMH NOSBNEHUS HEnpwu-
ATHOrO 3anaxa B MOCYAOMOEYHOM Ma-
WMHEe — HaKananBaHMe B YNIOTHUTENSX
octatkoB nuwu. C uenblo npenoTepalLe-
HMs 3TOro TpebyeTcs perynspHas YnMcTka
YNNOTHUTENEN BNAXHOM I'YOKOMN.

MU3Bnekaiite BUJIKY U3 PO3ETKM

MNepes npoBefeHMEM YUCTKU UK
TEXHUYECKOro 06CnyxmBaHus 0693a-
TeNbHO M3BMIEKaTe BUKY U3 PO3ETKM.
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NPEOYNPEXOEHUE!

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

MHCTPYKLUA NO YCTAHOBKE

OnacHOCTb NopaXXeHUs 31eKTPUUECKMM ToKoM!
[Nepen ycTaHOBKOM MOCYAOMOEYHOM MalmHbl 0653aTeNbHO OTKAUKUTE

€€ OT UCTOYHMKA 3/IEKTPONUTaHUS.
HecobntogeHue 31oro Tpe6oBaH1a MOXKET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO S/1eK-

TPpUYECKMM TOKOM C HaHECEHMEM TAXKEbIX TDABM BMNI0Tb 40 NIETA/IBHOIO

ncxoda.

/\BHUMAHMUE!

Mpoknaaka Tpy6 M yCTaHOBKA 31eKTPO06OpPYA0BaHMSA AOMKHbI OCYLLECT-
BNATHCA TONbKO NPOdECccHoHanamu.

MNOAKNIOYEHUE K
MCTOYHUKY MU TAHUA

/\ MPEOYNPEXOEHUE
[Ona o6ecneyeHnsa nuuHoi 6esonac-
HOCTH:
< Tpu noaknoyeHum 3toro npubo-
pa K CeTU 3/1eKTponUTaHua He UCNosb-
3yiiTe YAJMHUTENU Unu apantepbl (ne-
pexoaHUKH).
> 3anpewaeTca oTpesaTtb UM yaa-
JIUTb 3a3eMNAIOLWMIA NPOBOAHUK, BXOAS-
WM B COCTAB Kabensa nutaHua.

Tpe6oBaHus K ceTu
3NeKTPONUTaHUA

HoMmuHanbHoe HanpsikeHne u Aapy-
rMe 23neKkTpuyeckuMe mnapameTpbl Mo-
CyAOMOEYHOM  MalliuHbl, Heobxomu-
Mble [N MNOAK/IYEHUS ee K CeTu
3NEeKTPOMUTaHUS, yKasaHbl Ha 3aBOA-
cKoM Tabnuuke (3TukeTke). Mcnonb3yi-
Te COOTBETCTBYWLIMI MNpenoxpaHuTenb
Ha 10 A / 13 A/ 16 A, pekoMeHaye-
Mbli MpeaoXpaHWUTeNnb C 3a4epXKKOW

CcpabaTtbiBaHMS  WAM  AaBTOMATUYECKMIA
BbIK/IOYATENb, @ TakXe obecneybte Ons
nuTaHWMg 3Toro npubopa OTAE/bHbIN
KOHTYp.

MoaknoueHue K cetu
3N1eKTPOonUTaHus

Y6enuTecb B TOM, UTO HanpsKeHue U
4acToTa CETU 3NEeKTPOMUTAHUS COOTBET-
CTBYIOT [AaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOA-
cKkoi Tabnuuke npubopa. Bunky nutanus
npubopa Aonyckaetcs MNOACOEAUHATb
TONIbKO K MPaBWIbHO 3a3eMJIEHHON po-
3eTke. Ecm anekTpuyeckas posetka, K
KOTOpOW JO/MKeH ObITb NOAKHOYEH NpU-
6op, He COOTBETCTBYeT BWJIKE MUTAHMUA
npubopa, TO cnenyeT 3aMeHUTb PO3eT-
Ky. He monyckaeTcs B Takux ciyvasx uc-
noNb30BaTb afanTepbl, NEPEXOAHUKN U
Apyrve nopobHble npucnocobaeHus, no-
CKONIbKY MX MPUMEHEHME MOXET rnpuBe-
CTV K NeperpeBy U OXoraMm.

/\ Mepea wucnonb3oBaHueM npubopa
y6eautecb B TOM, YTO OH NPaBUIIbHO 3a-
3eMJieH.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

A NOAAYA BOAbI U CZTUB

MoacoenanHeHne K Bogonposoay
C XoNoAHOM BOAOM

MoacoeamMHMTE WAAHT MOAAYM  XO-
NnofHOM BOAbl K pe3bboBoMy (Ha 3/4
[l01Ma) coeguHUTENtO U ybeLmUTeCh B TOM,
YTO OH MNIOTHO 3adMKCMPOBAH Ha MecTe.

Ecnmn nopgcoeanHeHne nponsBoamTCS
C MOMOLLLbIO HOBbIX UM HE MCMONb30BaB-
LUMXCS ANUTENbHOE BPEMS LUMAHTOB MO-
[laun BOAbl, TO HEOOXOAMMO NPONYCTUTD
yepes HUX BOAy U ybeamuTbCs B TOM, UTO
M3 HUX BbIXOAMT YMCTasi BoAa. dTa Mepa
no3BONUT M3bexaTb CyvyaHoro nepe-
KpbITUA (3aKyMOpKK) KaHana nofayun Bo-
[bl U TEM CaMbIM NPeAOTBPATUTb BbIXO[,
npubopa 13 cTpos.

O 6e3onacHOM LWaHre noaauu
BOAbI

besonacHbIM WNaHr nogayn BOAbI
UMEET COBOEHHbIE CTEHKW. DTOT LIAHT
obecneunBaet 6/10KMPOBKY NMoAayuu BO-
Obl npu 0BHapyXeHUM npopbiBa WM
NpoTeKkaHusl, a TakXKe B C/ly4yae MoaHOro
3anofIHEHMS BOAOM BO3AYLIHOMO Npo-
CTPaHCTBa MexAy CaMWM MOAANLWMM
LUTAHTOM M HapY>XHbIM rodbp1MpPOBaAHHBIM
LLSIaHTOM.

@

6e30nacHbIN WnaHr
noaayu BoAbl

CTaHAAPTHbIN WAAHT
nogayn Boapl

PYCCKUWN

/\ NPEOYNPEXAEHVE
COE,EI,MHVITEJ'IbeIl;I LWIaHr KpaHa MoO-
XeT J'IOI'IHyTb, eCc/iIn OH NogKNK4yaeTcd K
oAHoOM Tpybe C MOCYLOMOEYHOM Mallu-
HOIZ. |_|O BO3MOXHOCTH, DEKOMEH,EI,VETC‘/'I
OTKJTOYUTDb WNaHT cMecunuTena oT TDY6bI 7]
3aKpbITb OTBEPCTHE 3arTYLLKOM.

MpucoeanHeHne 6e30MNaCHOrO LWAAH-
ra nogayun BoAbl

1. BbITaHuTe 6e30nacHbli WAAHT
nojayn BoAbl M3 OTCEKA OJ1 XPaHEHUS,
pacrofioKeHHOro B 3afHel 4actu nocy-
[OMOEYHOM MaLUMHBI.

2. Tpukpytute 6e3onacHbIN
LWNAHT NOJAYM BOAbI K BOAOMPOBOLHOMY
KpaHy ¢ pe3bboi 3/4 nronma.

3. [llepen BK/IWOYEHMEM MOCYAO-
MOEYHOM MaLUMHbI NMONHOCTbI0 OTKPOWTE
KpaH.

OTcoeamHeHue 6e30MacHOro WIaHra
nopayvu Boabl

1. TepekpoiTe nofavy BOAbI.

2. OtkpytmTe 6e30MacHbIV WAaHr
noJayn BOAbl M OTCOEAMHUTE ero OT BO-
[OMPOBOAHOIO KpaHa.
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MoacoeauHeHue CAUBHDbIX
WAAHroB

BctaBbTe CAMBHOM WNAHT B CAMB-
HYH (KaHanu3auMoHHY0) Tpyby Aname-
TPOM He MeHee 4 CM, UM HanpaBbTe ero
B PakOBWHY, HE JOMyCKas Mpu 3TOM ero
crnbaHus unu nepenasnuBaHus. Bbico-
Ta CMBHOW TPyObl JOMKHA COCTABNSATH

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

He 6onee 1000 mm. CBOGOAHbBIVM KOHeL,
LWNAHTa He A0/MKEH ObITb MOrPYXEH B BO-
Zly, B NPOTMBHOM C/ly4ae BO3MOXHO BO3-
HWKHOBEHME 0OPaTHOro MoTOKa.

/\ CIMBHOM WNAHr JOMKEH 6biTb Ha-
[EXHO 3aKpenneH B nonoxeHuu A unu B.

3aaHag YacTb

NocylOMOeYHOM
MalUWHbI

o o

BIE

— Kab6enb nutaHms

Kak cnmMTb 0CcTaTKu BOAbI U3 LWIAHIOB

Ecnu coepvHeHne co CMBHOW Tpy-
6ol pacrnonaraeTcs Ha BbicoTe bonee
1000 MM, TO B C/IMBHOM LUMIAHTE MOXET
HakannuBaTbCs Boaa. HeobxoamMMo cinTb
JMLLIHIO BOAY M3 LWAAHra B KOHTEWHep
WK APYTYI0 NOAXOASLLYH0 €MKOCTb, KOTO-
Pyl CneayeT MOMECTUTb CHapYXW HUXKe
YPOBHSI PAaKOBMHbI.

CnuBHoM naTpy60ok

MoacoenmHuTe WNAHT NS CMBa BO-
Obl. C uenbio npefoTBpaLleHus yTeyek
BOJbl C/IMBHOW LUIAHT AO/DKEH ObITb Npa-
BMJIbHO MOACOEAMHEH K COOTBETCTBYIO-
WweMy CIMBHOMY naTpybky. YbeauTech

I BxogHow natpy6oK BOAAHOIO KOHTYpa
1 CnuBHOM natpybok

CronewHunua
=
S
o
7 s
S
U i
[0}
(9]
CnuBHOM WNaHr S
O
. ]
T
> ——
6 40mm

B TOM, YTO C/IMBHOM LUMAHT HE U3OTHYT U
He nepenfaBneH.

YOAMHUTENDbHbDIN WAAHT

Ecniv BaM HeobxoguMo  yANMHWTD
CIMBHOW LUMAHT, UCMONb3YMTE AOMONHU-
TEMbHbIM WNAHT aHANOMMYHbIN UMetoLLe-
MYCSl CIMBHOMY LUNAHTY.

O6Lwas anMHa WnaHra He LLO/MKHA npe-
BbllWaTb 4 M, B NMPOTMBHOM CJly4ae BO3-
MOXHO CHUKEHWNE IDDEKTUBHOCTU MbITbS.

MNoacoeanHeHue cncdoHa

MNopcoennHeHMe K CIMBHOMY CTOSI-
Ky LO/DKHO ObITb BbIMOMIHEHO HA BbICOTE
He 6onee 1000 MM OT AHa NocyLOMOeY-
HOM MaluuHbl. CIMBHOM LUNAHT AOJKEH
ObITb 3aKpeneH.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

VAN

PASMELWEHUE MPUBOPA

YcTaHoBUTe Npnbop B HeobXoauMoe BaM MecTo. Ero 3aaHss naHenb fomKHa pac-
MonaraTbCs BMJIOTHYIO K CTEHE, @ OOKOBblE MaHENW — MapannenbHo wkadam uau
cTeHaM. [NocyaoMoeyHas MallmMHa OCHALLEeHa LWaHramMmu 4s MoAayu BOAbl U CMBa,
KOTOpble MOTYT MOACOEAMHATLCS K HEM Kak C JIeBOW, TaK M C MPaBOM CTOPOHbI ANs
YNPOLEHNS YCTAHOBKM.

BbipaBHMBaHKHe npubopa
Mocne yctaHoBkM npubopa ero Bbl-

YcTaHOBKa oTAENbHO
cToqwero npuéopa

coTa MOXeT BbiTb OTperyavMpoBaHa ny- YcTaHOBKa MeXay UMelLMMucs
TeM 3aKpy4YMBaHMS/BbIKPYUMBAHMA Pery-  wKadaMu
JIMPOBOYHbIX HOXEK. BbicoTa  nocynomMoeyHoM — Mawu-

B ntobom cniyyae HaKNOH He JOMKeH
npesbiwaTh 2°.

Hbl cocTaBnsieT 845 MM, 4To mo3BonseT
YCTaHaBIMBATb €e Mexay MMELWUMUCS
WwkadamMyM OAMHAKOBOM BbICOTbI HA CO-
< MPUMEYAHUE: BPEMEHHbIX TEXHMYECKM OCHALLEHHbIX

YKkasaHHoe TpeboBaHME OTHOCWUTCA  KyxHsX. bonee TOUHO BbICOTa MOXET
TO/IbKO K CBOOOAHO CTOALWEN NOCYAOMO-  GbiTb OTPETYIMPOBAHA C MOMOLBK HO-
€YHOW MallunHe. XeK.

JNlamuHMpoBaHHas BepxHss nNaHenb
MaWuHbl He TpebyeT ocoboro yxona,
MOCKOJIbKY OHa M3rOTOBJEHA M3 TepMo-
CTOMKOro, YCTOMYMBOrO K LapanuHam M
CTOMKOrO K 3arpsi3HeHMsM MaTepuana.
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YcTaHOBKa nog, CTONNIeWHNLY

(Echn HeobxopguMa yCTaHOBKa MNof
CTONELHMLLY)

B 60nblUMHCTBE COBPEMEHHBIX TEX-
HMYECKM OCHALLEHHbIX KYXOHb UMeeTcs
TONbKO OfHA CTOMELHMLA, N4, KOTOpOW
pacrnonaratTcs WKadbbl U 3NeKTpuye-
ckue npubopsl. B 3ToM cnyyae Heobxo-
[IUMO CHSTb BEPXHIOK MaHeNb MoCyLo-
MOEYHOM MaLUUHbI, BbIKPYTUB BUHTHI,
pacrnofoXeHHbIe B 3aAHEN BEPXHEN Ya-
ctv npubopa (a).

/N BHUMAHME!
Mocne cHATUS BepXHEN NaHenu BUH-
Tbl LLO/KHbI ObITb 3aKPYyY€eHbI CHOBA B OT-
BEPCTUS, PACMONIOXKEHHbIE C33aaM HUXKe
BepxHero kpas (b).

i

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

BctpanBaHue npubopa (An5 BcTpauBaeMbIX Moaenen)

War 1. Bbi6op MecTa AN YCTaHOBKMU MOCYA0MOEYHOM MALUMHbI

PsooM € mocyaoMOeYyHOM MalMHOM
LOMKHbI ObITb MPONOXKEHBI LWAAHMU NO-
[ayM 1 CIvMBa BOAbI, @ Takxke kabenb nu-
TaHUA.

Hwxe npveeaeHa MHbopMaLms, OTHO-
CALWAACA K pasmepaM wkada u MecTy pac-
MOJIOXXEHUA NOCYAO0MOEYHOM MALLNHbI.

1. PacctosHune Mexay BepxoM
NMOCYAOMOEYHOM MaluHbl U LWKadoMm,
a TaKXKe BHEWHWMM ABEPbMMU, pUAErato-
WMMKM K LKAy, LOMKHO COCTaBNATb Me-
Hee 5 MM.

| f
O e ] O
920 920
OtBepcTua ans
npoknanku
3N1eKTpU4ecKkoro
O c P O
= kabens, cime-
o
% HOro LwnaHra u \
((\d\ WwaHra nogayu 80
o
BOAbI
y
\
00
MpocTpaHcTBO Mexay $
1 [HOM Wwkada u nonom

AOO MM (005 Mozenen wupuHoi 60 CM)&

/"7 450 MM (a5 Modeneit wupuHoit 45 cM) N\

2. Ecnm nocynomoeyHas MalumHa
yCTaHOBNEHA B Yy Wkada, To 4SSt CBO-
604HOr0 OTKPbITUSI ABEPU AOMXKHO ObITb
npeaycMOTPEHO COOTBETCTBYHOLLEE NPO-
CTPAHCTB.

9. MPUMEYAHUS

B 3aBMCMMOCTM OT MecTa pacnosno-
KEHUS| NEKTPUYECKOM pO3eTKM, BO3-
MOXHO, Takxke OyaeT HeobxoaMMO Bbl-
pes3aTtb OTBEPCTUE C MPOTUBOMOIOXHOM
CTOPOHbI WKada.

)
MocynomoeyHas | KyxoHHbIi
MaLmnHa moaynb (wkad)
N <
4 N
[Bepb
nocyLoMOeYHoMn
MallUMHbI
~—
PaccrosHne
He MeHee 50 MM )/
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

Lar 2. Pasmepbl M NOpSAOK YCTAHOBKU AE€KOPATUBHOMN NaHenu

*

I,,J.eKOPaTMBHafl naHenb AO/MKHA ObiTb NOArOTOBNEHA K YCTaHOBKe B COOTBeT-

CTBUMU C YepTeXaMu.

MonyBcTpanBaemasa moaenb

Paspenute nonocky-nunyuky A u no-
NocKy-nuMnyyky B u 3atem npukpenute
MONOCKY-NUMYYKY A K BHYTPEHHel cTo-
poHe [ekopaTuBHOM naHenwu. lMpukpe-
nuTe BOMMIOYHYIO MONMOCKY-MNY4YKy B K

BHELIHeN YacTu ABepu NOCyLOMOEYHOM
MawwuHbl (cM. pucyHok A). Mocne ycra-
HOBKM M BbIpaBHMBAHMS NaHenu 3akpe-
nuTe ee Ha BHELUHEW YacTu ABepU C Mno-
MOLLLbIO BUHTOB (B0NTOB) (CM. pUc. B).

Monocka-
Mnyyka

Monocka-
mnyyka

1. BbIKpyTuTE YeTbipe KOPOTKMX BUHTA

2. 3aKpyTuTe YeTbIpe LNMHHBIX BUHTA

MonHocTblO BCTpaunBaeMasa Moaesb

YcTaHoBWTE KPHOKOOBPasHyo AeTanb
Ha AEKOPATUBHYIO AEPEBAHHYIO MaHesb
M 3aTeM 3aBeauTe KPIOK B COOTBETCTBY-
IOLLMIA Na3 HA BHELWHEeN ABEpU MOCYLO-

MOEYHOM MawuHbl (cM. puc. A). lMNocne
YCTQHOBKM U BblpaBHMBAHWUSA NaHeNu 3a-
KpenuTe ee Ha BHeLUHel ABEPU C NOMO-
Wbt BUHTOB (6onTOB) (CM. puc. B).

b

1. BbikpyTuTe YeTbipe KOPOTKMX BUHTA

71 O —

X ~ |

\ |

N

\

(=7
/
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\ll

2. 3aKpyTuTe YeTbipe AJIMHHbIX BUHTA
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

War 3. PerynupoBKa HaTSXKeHUS NPYXXUHbI ABEpU

1. TlpyxuHbl OBepu OTperynu-
pOBaHbl Ha 3aBOAE-U3roToBUTENE AN14
obecrieyeHns Haanexauiero npmxmMa
HapyxHOM aBepu. B cnyvae ycTaHoOBKwM
[EeKopaTMBHON AepeBSIHHOM NaHeNu BaM
HeobXxoAMMO AOMOSTHUTENIbHO OTperynu-
pOBaTb HATHKEHUE MPYXMHbI ABEPU.

HaTskeHne n ocnabnexHue ctanbHOro
TPOCa OCYLLECTBASIETCS C MOMOLLBIO pe-
rYIMPOBOYHOIO BMHTA.

2. Ecam npyxuHbl ABEpU HaTSHY-
Tbl Hagfiexawmum o6pas3oM, TO NOHO-
CTbi0 OTKpbITas ABEPb OCTAETCs B ropu-
30HTa/IbHOM MONIOKEHUW W  HAYMHAeT
3aKpbIBaTbCSA MOC/E NErkoro noaTanku-
BaHUS ee nanbLem.

LWar 4. MNopaaokK ycTaHOBKU NOCYA0MOEUYHOM MaluUHbI

*

COOTBETCTBVIOI.I.IMG 3Tanbl YCTAHOBKU M306pa)KEHbI Ha YCTAaHOBOYHbIX YepTexax.

1. 3akpenuTe NeHTy ANa ynaBau-
BaHMA KOHAEHCaTa MofA CTO/elHULen
wkada. YoenmTtecb B TOM, YTO NIEHTA 3a-
KpenseHa BNPUTbIK K KA CTONELWHULbI.
(War 2)

2. [lopcoepuHuTe WNaHr ans no-
[laun BOAbI K CMCTEME XONOAHOMO BOAO-
CHabXeHws.

3. TopcoeanHuTe CIMBHOWM LNAHT.

4. TlopcoepnHute kabenb nuTa-
HUS.

5. YctaHoBMTE  NOCYLOMOEYHYIO
MaLUMHY B KYXOHHbIA MoAynb (WwkKad).

6. BblpoBHAWTE MOCYAOMOEYHYIO
MaLUMHY. 3agHUE HOXKM MOTYT ObITb OT-
perynvpoBaHbl C NepesHeit CTOPOHbI Mo-

CYLOMOEYHOW MaluMHbl MyTeM Bpalle-
HUS BUHTOB C KPECTOOOPA3HbIM LLTMLEM
B CpefHel 4acTM OCHOBaHMS MOCYno-
MOEYHOW MalUMHbI C NMOMOLLbBI KpecTo-
obpasHon oTtBepTkM. YTObbBI OTperynu-
poBaTb MepefHWe HOXKW, C MOMOLLbIO
NJIOCKOM OTBEPTKM MOBOpAyMBanTe WX
[0 TEX MOp, MOKa MOCYAOMOEYHas Malln-
Ha He ByaeT BblpoBHeHa. (Laru ¢ 5 no 6)

7. YcTaHOBMTE ABepb KyXOHHOrO
MOAYNS Ha BHELUHIOW 4acTb ABepwu Mno-
cyLoMoeyHow MawuHbl. (Laru ¢ 7 no 10)

8.  Otperynupyiite HaTsHKeHue
MPYXXWMH ABEpPU C MOMOLLbH KpecToo-
O6pa3HoM OTBEpPTKM, MOBOpauyMBas ee
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MO 4YacoBOM CTpenke, YTOObl HAaTAHYTb
NeBYI0 M MpaBylo NpyxuHy. Ecamn 3toro
He caenatb, NOCYLOMOEYHas MaluuHa
MoxeT BbiTb moBpexaeHa. (Lar 11)

9. TlocynomoeyHas MalumMHa
[LOMKHa BbITb 3aKkpenneHa Ha MecTe. [1ns
3TOro MMeeTcs ABa cnocoba:

A. B cnyuyae 0OblYHOM CTONELWHM-
Lbl: BctaBbTe MOHTaxHyt ckoby B nas
60KOBOWM NMIOCKOCTU U NPUKPENUTE CKO-
Oy K CTOnelwHMLEe C NOMOLLbIO BUHTOB.

B. B cnyvae MpaMopHOW unu rpa-
HWTHOWM CTONELHMLbI: 3aKpenuTe C Of-
HOI CTOPOHbI BUHTaMu.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

War 5. BbipaBHMBaHME NOCYAOMOEUYHOIN MALLUHbI

MocynoMoeyHyo MaluuHy cnepyeT
BbIPDOBHATbL Ans obecrneyeHus npaBuib-
HOro pacrnofioXeHUs KOP3WHbl Ans Mo-
Cygbl M ONTUMANbHOM 3PhEKTUBHOCTU
MbITbS.

1. Tllpunoxute CNUpTOBON YpoO-
BEHb K [BEpPV W HanpaBnsolWen Kop-
3MHbI BHYTPU MOMOLLEN KaMepbl, KakK Mo-
Ka3aHO Ha PWCYHKe, YTOObl MPOBEPUTD,
HaCKO/MbKO POBHO YCTaHOBJMIEHA NOCYyA0-
MOeYHasi MalluHa.

2. BblpoBHAWTE MOCYAOMOEYHYHO
MallUuHy, OTPEerynMpoBaB Mo OTAENbHO-
CTU TPU U3 YeTbipex HOXeK.

3. Bo BpeMs BblpaBHMBAHUS MO-
CYLLOMOEYHOW MallWHbl CneguTe 3a TeM,
4yTO6bl OHA HE OMPOKMHYNACh.

‘®- NPUMEYAHUA:
PerynupoBKM HOXEK MO BbiCOTE OCY-
LecTBiseTCs B npegenax 50 mm.

MpoBepka BblpaBHWBaHMS
nepeaHero 1 3aAHero Kpas

0|

[poBepka BbIpaBHWBAHUS
B HOKOBOM HanpasieHun
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

VAN

HEUCMPABHOCTEW

MNepen TeM Kak 06paTUTbCS B CEPBUCHDIN LLEHTP, 03HAKOMbTECH C MHPOPMaLUMEN,
npuBeLeHHON B Tabnuuax Huxe. HekoTopble HapyweHus B pabote npubopa moryTt
ObITb YyCTPaHEHbI CAMOCTOSTENBHO.

PYCCKUWN

COBETbI MO MOUCKY N YCTPAHEHWIO

Hapywenue
B pa6ote
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXXHble NPUYUHDI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MocynomMoeyHas ma-
WMHA HE HAYMHaeT
paboty

Meperopen npenoxpaHu-
Tenb unu cpabotan 3a-
LWMTHBIM aBTOMATUYECKMI
BbIK/tOYATENb

3aMeHuTe NpeaoXpaHUTENb WU BbINONHUTE
cbpoc aBTOMaTMUECKOro BbiktouaTens. O1-
KntounTe apyrue 6biToBble NpUOOpPbI, NOAKII0-
UEHHbIE K TOW e Lienu, YTo M NocyL0MOoeyHas
MaLluMHa.

He BkntoyeHa nogava nu-
TaHUA.

Y6epuTtech B TOM, YTO NMOCYLOMOEYHAS MallMHa
BK/IOYEHA, @ iBEPb NJIOTHO 3aKpbiTa. YbeauTech
B TOM, YTO BWJ/IKA NPaBU/IbHO BCTaBNEHA B Ha-
CTEHHYIO pO3€TKY.

Hu3koe naBneHue Boabl

Y6eamTech B TOM, 4TO MOAK/NOYEHME K BOAO-
NPOBOAY BbIMOSHEHO MPaBWUILHO M NOAAYA BO-
[bl BK/IKOYEHA.

[iBepb NOCYA0OMOEYHOW
MalWHbl HEMMOTHO 3a-
KpbITa.

[noTHo 3akponTe ABepb A0 buKcaumm.

M3 nocyaomMoeyHoit
MallMHbl HE OTKauMBa-
eTcs Boaa

MepekpyyeH unu nepexar
C/IBHOW LUNAHT.

[poBepbTe CNMBHOM LUNAHT.

3acopeH ounbTp.

MpoBepbTe cucteMy GunsTpaLmu.

3acopeH KyXOHHbI C/IUB.

[poBepbTe KYXOHHBIV CIMB: BOAA LOMKHA NpO-
xoauTb cBoboaHo. Ecnn cnme 3acopeH, cnenyet
06paTUTbCS K CAHTEXHUKY, @ HE B CEPBUCHbIN
LLeHTp N0 06CNYXKMBAHMIO MOCYAOMOEYHbIX Ma-
LIMWH.

Hannume neHbl B MO-
toLLen kamepe

BbibpaHo HenpaBubHOE
MololLee CpeacTBo.

C uenblo NpenoTBpaLLeHns 06pa3oBaHUs MeHbI
B MOIOLLEN KaMepe UCMOoNb3yiiTe TONbKO crneuu-
anbHble MOKLME CPeAcTBa, NpPeaHa3HauYeHHble
[ONS NOCYLOMOEYHOM MalunHbl. B cnyyae obHa-
PY>XEHWS MeHbl OTKPOWTE MOCYAOMOEYHY Ma-
LUMHY M OOXAMTECh, NOKa NeHa McnapuTcs.
3aneiiTe B NOAZLOH NPUMEPHO 1 NUTP XonofHowM
BOAbl. 3aKpoiTe M 3abnokupyite MnocyaoMo-
€UHYIK MAaLLWHy, 3aTeM 3anycTuTe Noboi LuK,
yT06bI CNKUTL BOAy. [pK HEOBXOAUMOCTU NOBTO-
pute.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO NOJIb3OBATEA
lMocypomoeyHasi MalUvHa
Hapyuwenue
B pabore Bo3MoOXkHble NPUYMHBI Cnoco6 ycTpaHeHus
(HeucnpaBHOCTb)

Paznuncs ononackueatens.

Ecim pasnuncs ononackueatesb, Cpasy Ke Bbl-
TpUTE NOBEPXHOCTU HACYXO.

MaTHa Ha BHYTPEHHUX
NMOBEPXHOCTSAX MOeY-
HOW Kamepbl

Bo3MoxHO, ucnonb3osa-
NoCb Mowulee CpeacTeo,

B COCTaB KOTOPOro Bxoaut
KpacuTesb.

Y6eauTech B TOM, 4TO UCNONb3YyEMOE MotoLLee
CPeACcTBO He COAEPXMUT KpacuTenen.

O6pa3oBaxue beno
MNEHKM Ha BHYTPEH-
HUX MOBEPXHOCTAX

V|CI'IOJ'Ib3yETCH XecCTKasa
BOAa, coaepxalaa MUHe-
panbHble BelweCcTBa

[ns 4YACTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN WUC-
MONb3yiTe MArKyH BAAXKHYI TKaHb U MotoLlee
CpencTBO A1 NOCYLOMOEYHOM MalunHbl. Mepes,
BbIMOIHEHUEM UYWUCTKM HAAeBailTe pe3nHOBble
nepyaTku. Bo nsbexaHue ob6pa3oBaHMs MeHbl
C 3TOV Lenbo HeobXoAMMO UCMOb30BaTh TOJb-
KO Molollee CpencTBO, NpeAHa3Ha4YeHHoe Ans
NoCyLOMOEYHOM MaLUUHBL..

Ha cTonoBbix npu-
6opax MMerTCa NaTHa
P>KaBUMHbI

3Tn cTonoBble Npubopsl
U3roTOB/NEHBI U3 MaTepua-
N10B, KOTOPbIE He YCTONYU-
Bbl K KOPPO3UMU.

He ponyckaeTcs momewatb B MOCYAOMOEYHYHO
MaLLWHY CTONOBbIE NPUBOPLI, KOTOPbIE HE YCTOM-
UMBbI K KOPPO3WM.

Mocne 3anonHeHus eM-
KOCTU AN CONun He Bbina
3anylLeHa nporpamMma
MbITbs. Hebonbluoe Konu-
YeCTBO CO/IM MOMaso B MO-
I0LLYH0 KaMmepy.

Mocne pobaBneHus conm B MNOCYAOMOEYHYIO
MallMHy HeobxoauMo 06s3aTenbHO 3anyckaTtb
nporpamMMy GbICTPOro MbiTbsi 6€3 3arpy3ku no-
cyabl M 6e3 1cnonb3oBaHUs nporpamMmmbl «Typ-
60» (ecnv TakoBas UMeeTcs).

HennoTHo 3akpyyeHa
KpbILLKa YCTPOMCTBA ANS
yMSIrYeHUs BOabI.

[poBepbTe KpbILKY. Yoeautecb B TOM, YTO OHa
MNOTHO 3aKpy4eHa.

Mpwu paboTte nocyno-
MOEYHOM MaLUUHbI
C/IbILIEH CTYK

PacnbinutensHoe kopo-
MbIC/IO 3a[1€BAET 3a KaKue-
nnbo npeaMeTbl B KOP3UHe

Mp1OCTaHOBUTE BbIMOJHEHWE NMPOrpaMMbl U ne-
pecTaBbTe MOCYAy, KOTOpas NpensaTcTByeT Bpa-
LLEHMIO PaCMbIIUTENLHOTO KOPOMbIC/IA.

Mpu pabote nocyno-
MOEYHOM MaLUMHBI
cnbiweH apebesr

HekoTopble npeameTsi no-
CyZbl He 3aKpenneHbl BHY-
TPy MotoLLEel KaMepbl.

MpuoCTaHOBUTE MpOrpaMMy U MepecTaBbTe
npeaMeTbl NOCyAbl.

CTyK B BOAONPOBO-
[HbIX Tpy6ax

37O MOXeET 6bITb CBA3AHO
C 0CO6EHHOCTSIMU MOHTa-
»a TpybonpoBoaa u usMe-
HEHUSMU B CEYEHUM TPYO
npy NPOXOXAEeHUU NOTOKA
BOAbI.

3T0 He OKa3bIBAET HUKAKOTO BAMUSHUS HA paboTy
MoCYAOMOEYHOM MallWHbl. ECin y Bac BO3HWKIM
Kakue-nmbo Bonpockl, obpaTuTtech K KBanudu-
LIMPOBAHHOMY CaHTEXHMKY.

Mocyna He ounwaeTcs

Mocyna HempaBWAbHO 3a-
TPY>KEHA B MALLUMHY.

Cm YACTb Il «MoproTtoBka 1 3arpyska nocyabl».

BblbpaHa HeLoCTaTOYHO
MHTEHCMBHAs nporpaMma

Bbibepute 60nee MHTEHCUBHYHO MPOrpamMmMmy.
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PYCCKUWN

Hapyuwenue
B pabote
(HenMcnpaBHOCTb)

Bo3MoXKHble NpUYUHbI

Cnoco6 ycTpaHeHus

I'IocyLLa HE o4YULLaEeTCA

Mcnonb3oBaHo  HepocTa-
TOYHOE KO/MYECTBO MOI0-
Lero cpeacTsa.

Mcnonb3yite 6Gonbluee KOAMYECTBO MOKLLErO
CpencTBa WU apyroe MotolLee CpeacTBo.

I'Iocy,u.a npenaTcTByeT Bpa-
WEeHUKD pacnblINTENBHOIO
KOpoOMbICna.

MNepecTaBbTe nocyay TakMm 06pa3om, 4yTobbl OHa
He MpensTCcTBOBaNa BPALLEHWMIO pachblIUTENb-
HOro KOpOMbIC/a.

3arpsi3HeH UK HEMpPaBUb-
HO yCTaHoBneH 610K hunb-
TPOB B HWXHEN YacTu Mo-
ower Kamepbl. 3T0 MOXeT
NPUBECTU K 3aCOPEHUIO U
610KMpoBKe conen pachbi-
JIUTENBHOTO KOPOMBIC/IA.

OuuCTUTE WU/MNK NPaBUNBHO YCTaHOBUTE bunb-
Tpbl. OYMCTUTE COMMa PacmblIUTENbHBIX KOPO-
MbICen.

lMoMyTHEHMe CTeKNsH-
HOM nocyabl

Mcnonb3oBanack markas
BOJA B COMETAHMU CO CIULL-
KOM 60/bLWMM 06bEMOM
MOHOLLLETO CPeacTBa.

Ecnu y Bac mMarkas Boaa, MCNonb3yiTe MeHbluee
KONMYECTBO MOIOLLEro CpeacTsa M BbibUpaii-
Te 60/1ee KOPOTKMIM LMK 419 MbITbSl U OUMCTKM
CTEKNSHHOM Nocyabl.

Ha Tapenkax u cra-
KaHax nosBnaoTCs
6enble naTHa

XecTtkas Boaa MoXeT npu-
BOAMTb K 06pa3oBaHuto
U3BECTKOBbIX OT/IOKEHMNA.

lMpoBepbTe HACTPOMKM YCTPOWCTBA YMSITYeHMs
BOZbl WNM YPOBEHb 3aMONHEHUS EMKOCTU ANs
comm.

YepHble unu cepble
OTMETWHbI Ha nocyae

ConpuKoCHOBEHME MOCYAbI
C aNOMUHUEBBIMM MPU-
6opamu

Y106l YyOanuTb 3TU NATHA, MCI'IO}'lb3y171Te Markoe
aﬁpaSMBHOG yncrdauee cpeacrso.

B emkocTu posaro-
pa ocTanock Mowouiee
CpencTso

Mocyna npensTcTBYET Bbl-
XO0/Y MOIOLLEro CpeacTsa
13 eMKOCTM A03aTopa.

MpaBuAbHO 3arpysuTe NOCyay B KOP3WHbI.

Mocyna
He BbICyLIMBAETCS

HenpasunbHoO BbINONHEHA
3arpyska nocyasl

Ecnv Ha mocyme MMeKTCs OCTaTKM MOHOLEro
CpeacTsa, T0 A8 3alMThl pyK CeayeT UCMosb-
30BaTb MEpYaTKK, YTO MO3BOJIMT NPELOTBPATUTL
pasapaxeHue KoXu

Mocyaa BbIrpy>KeHa CULL-
KOM paHo

He BbirpyxaiTte nocyay M3 MallMHbl Cpasy xe
nocsie OKoH4YaHus MbiTbs. CHavana cnerka npw-
OTKpOKMTE ABepb, YTOObI BbINYCTUTb Nap. Hauu-
HaWTe M3BNeKaTb NOCYAy M3 MalUMHbI NOCIe TO-
ro, Kak Temnepartypa BHYTPpWU KaMepbl OMyCTUTCA
no 6esonacHoro ypoBHsl. CHayana BbIrpy3uTe
MOCYAY U3 HUXKHEM KOP3MHbI. 3TO MO3BONUT Npe-
[OTBPATUTb CTEKAHWE Ha Hee BOAbl M3 MOCyAbl,
HaxonsLLenCcs B BEpXHEN KOp3UHe.

BbibpaHa HenpaBunbHas
nporpamma.

B KOpoTKMX mporpamMmax MbITbsl UCMOMb3yeTCs
6onee HU3Kas TeMnepaTypa. OTO TaKxKe CHWXKaeT
3D PEeKTUBHOCTb 04MUCTKM Nocyabl. BeibepuTe npo-
rpaMMy MbITbsl, UMEIOLLYI0 GOMbLLYID NPOLOIKU-
TENbHOCTb.

Mcnonb3oBaHWe CTONOBbIX
npubopoB C HU3KMM Kaue-
CTBOM MOKPbITHS.

CTekaHwe BoAbl C TaKUX U3AENUi 3aTpyaHeHo. Mo-
Cy[ia UK CTONOBbIE NPUBOPbI TAaKOTO TUMa HEMpPU-
TOAHbI 1S MbITbsi B MOCYAOMOEYHOM MaLUMHE.
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‘®° CamMoCTONATENLHOE MAM HENpO(ECCMOHANbHOE BbIMOIHEHME PEMOHTAa MOXET
NPMBECTMU K CO3AAHMI0 OYEHb ONMaCHbIX CUTyaLMii AN nosib3oBaTeneit npubopa u aH-
HYJIMPOBAHUIO FapaHTUM.

LOCTYMHOCTDb
3ANACHbIX YACTEN

9 B TeyeHue cemu neT nocne Bbl-
Mycka Ha PbIHOK MOCNeAHero u3genus
3ToW ™Mopenu: [Buratenb, LMPKYNsUm-
OHHbIA M CIMBHOWM Hacoc, HarpeeaTenu
W HarpeBaTe/ibHble 3/1EMEHTbI, BKIOYas
TennoBble HACOCbl (OTAENbHO YCTaHaB-
N1MBaeMble UK B COCTaBe y3/0B), Tpy6o-
NpoBOAbI U COOTBETCTBYHOLEE 060pYa0-
BaHMWe, BK/IOYAS BCE LUMAHTM, KNANaHbl,
GUNBTPbl U KOMMOHEHTbI CUCTEMbI aKBa-
CTOM, KOHCTPYKLUMOHHbIE U BHYTPEHHME
3NeMeHTbl U AeTanu, CBA3aHHble C y3na-
MW OBepwu (OTAENbHO yCTaHaB/IMBAEMble
WK B COCTaBe Y3/10B), MeYaTHble Nniathbl,
3N1IEKTPOHHbIE AMCNNEN, pene LaBeHus,
TEepMOCTaThl M [ATYMKKM, NPOrpaMMHoOe
M  MUKponporpammHoe obecneyeHue,
BK/IOYAs MpOrpammbl, MCMNONb3yeMmble
L5 nepe3arpysku CUCTEMBI.

> B TeueHune pecatu net nocse Bbl-
Mycka Ha PbIHOK MOCNeAHero u3aenus
3ToW Mopenu: [lBepHbie MeTnu u ynnot-
HWUTENU, NPOUUE YNIOTHUTENU, PACbINN-
TenbHble KOPOMbICNA, GUNLTPbI HA CIUBE,
BHYTPEHHME CTOMKM U BHELUHWE MAACTU-
KOBble YCTPOMCTBA M NpMCNocobneHus,
Takue KakK KOP3WHbl U KPbILIKK.
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ZQS 3ArPy3KA Nocvyabl B KOP3UHbI B COOTBETCTBUM
CO CTAHOAPTOM EN 50242:

‘® MNonHas 3arpyska NOCYAOMOEYHOI MaLIMHbI CNOCOGCTBYET IKOHOMUU SHEPTUMU U
BOAbI.

1. BepxHsa Kop3uHa:

Homep YTO MOXHO pa3mecTuTb
1 Yawkwm
2 bnoaua
3 CrakaHbl
4 Hebonblwasa cepBMpoBOYHas

Yalla

(9]

CpenHas CepBMpoBOYHas Yalla

6 bonblas cepsupoBoYHas Yala
2. HuxxHaa Kop3uHa:
T
Homep Y10 MOXHO pa3mMecTuTb
6 [ecepTHble baoma
7 [ny6okue Tapenku
8 9 8
8 CynoBble Tapenku
,;\ 9 OanbHoe 611040
N

1
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3. HonKa-.u.ep)Ka'renb ANa CToNOBbIX I'IpM50pOB:
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Homep Y10 MOXHO pa3mMecTuTb
1 CronoBble NIOXKKK
Bunku
Hoxu

YaiiHble NOXKK

[lecepTHble NOXKK

HE

=

CepBMPOBOUHbIE NOXKKK

CepBUPOBOYHbIE BUIIKM

[o- T BRI e XN IV, [ I SN I VAR B NS

Jloxku ans coyca

MHdbopMaumsa ang cpaBHUTENbHOMO TeCTUpOBaHUs B cootBeTcTBMM € EN 50242
BmectmocTb: 10 KOMNAeKTOB nocyapl

[NonoxeHne BepxXHeW KOP3UHbI: HUXKHEe

Mporpamma: KO

Hactpoiika no3atopa ononackusartens: Max

Hactpoiika ycTporcTBa ymsiryeHms Bogbl: H3
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YACTb I1: OCOBbIE YKA3AHUA

PekomeHoyeM BaM mepef MCMOSb30BaHMEM MOCYAOMOEYHOM MalluWHbl BHMMa-
Te/IbHO MPOYMTaTh JAHHOE PYKOBOZLCTBO, COXPAHUTb €r0 M 3aTeM 06pallaTbCs K HEMY
Mo Mepe BO3HMKHOBEHMS Y BaC BOMPOCOB B GyayLieM.

‘¥ MPUMEYAHMA:

e ECn Bbl HE CMOXETe CaMOCTOATENIbHO YCTPAaHUTb HEMNONAAKMH, noxanyHCTa, 06-
paTnTeChb 3a MOMOLLbIO K TEXHMYECKOMY CNELUNANTNCTY.

B CBA3U C HEMPEPbIBHbIM NMPOBEAEHNEM pa60T no ycoBeplweHCTBOBAHNIO N MO-
AepHU3aunn cBOEw npoaykKUuUn KOMMaHUA-U3TOTOBUTEIb OCTABIAET 34 C06017I npaBso
BHOCUTb B HEE }1}06ble N3IMEHEeHUA 663 npenBapuTenbHOro yBeaooMIeHUA 06 JTOM.

B cydae ytepmn 0aHHOro pykoBoAcCtea Mian yCtapeBaHUA I'IpMBe,EI,eHHOVI B HEM
VIHd)OpMaLI,l/IM, Bbl MOXXETE NOJy4nUTb HOBYHO €ro BEPCUKD Y KOMNAHUN-U3TOTOBUTENA
nnn ero odmu,maanoro TOProBoro npencraBuUTeN .

MCNONb30BAHWME MOCYAOMOEYHON MALLUHDI . . . 132
MAHENTb YNPABNEHWA .... 132
YCTPOWUCTBO YMATYEHUS BOLbI . . . . . . 134
PEFYTMPOBKA PACXOOA COIU . . . . . . 134
NOATrOTOBKA U 3ATPY3KA MOCYAb!
M3BNEYEHME MOCYAbI.... . . . . . . . 137

3ATPY3KA MOCYAbI . . . . . . 138
NCMOJIb3OBAHME OMOJTACKMBATE/IA W MOIKOLWENO CPEACTBA........... 139
BbIBOP MPOTPAMMbI.... 142

3ATIYCK LUMKITA MbITb4 et 143
KOLbl HEMCMPABHOCTEM/CBOEB ....oooooeoeeevvvveeeeeessssssssssssesessssssnsssssssssssssssssssne 145
TEXHUYECKAA UHDOPMALMEA ..o sassessnsssannns 146
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A KPATKOE PYKOBOACTBO NOJIb3OBATE/IA

[ns nonyyeHns nogpobHoM MHbOpMaLLMK, MOXANYMACTA, 03HAKOMbBTECH C COOTBET-
CTBYIOLLMM Pa3LenoM MHCTPYKLMM MO IKCNNyaTaLuu.

i

YcTtaHoBuTe nocyaOMOEYHYK MallnHy

(O3HakombTech ¢ pasgenom 5 «MHCTPYKLIMA MO YCTAHOBKE»
n3 YACTU |: Obwee onmcaHme)

4 4

J
y,u.anme C nocyabl prngle 3arpysute nocyny B KOP3uHbl
0CTaTKM NULLM.

MNpenBaputenbHoOe OnonackMBa-
Hue He TpebyeTcs.

~

4 N 4 2

—

o=

J J
[ob6asbTe B g03atop Motollee B Bbibepute HeobxoauMyk nporpam-
CpeacTBO M OMNOMACKUBATEND. MY U BbINOJIHUTE NYCK NMOocyaoMoey-
HOW MaLUMHBI.
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ZQS MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOM MALLUHDbI

MaHenb ynpaBneHus

6

|
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KHonku ynpaeneHnus

Haxmure 3Ty KHOMKY, 4TOObI BKNOYUTD NocyaOMOEYHYH MallUnHY,

1 Brmiouenne nuranua NpuY 3TOM HaYHET CBETUTbCA 3KPaH gmncnaes.

3Ta KHOMKa MCMnonb3yeTcs as Bbibopa He06X0AMMONM NporpaMMmbl
2 Nporpamma MbITbsl, PY 3TOM 3aropaeTcs MHAWUKATOP BbIGPAHHOW NpOrpamMMsl.

HaxxmuTe 3Ty KHOMKY, 4ToBbl HACTPOUTL BPEMS (B Yacax), Ha KOTo-
poe ByaeT OTCPOYEH NyCK MPOrpaMMbl MbITbst NOCyAbl. Bbl MoxeTe
3 OTcpouka nmycka OT/IOXMTb 3anyck NporpaMmbl Ha BpeMms Ao 24 yacos. OpgHokpaT-
HOe HaXkaTue 3TOM KHOMKM NPUBOAUT K OTCPOYKE NPOrpaMMmbl Mbl-
TbSl HA OAMH Yac.

HaxmuTte 3Ty KHOMKY, 4T06bl BbIOPaTh, Kakas U3 KOP3WH 3anonHe-
4 Alt Ha MOCYAO0N — HUXKHSAS MU BEPXHSS, PU 3TOM 3aropuTCcs COOTBET-
CTBYHOLMIA UHAMKATOP.

HaxxmuTte u yoepxupaiite «OTCpoyka nycka» + kHonky Alt B Teye-
HMe 3 cekyHh O4HOBPEMEHHO, YToObl obecneunTs 3 eKTUBHYIO
OYMCTKY CaMOW MOCYAOMOEYHOM MaluHbl. Ha akpaHe nossuTcs
Haanuch “CLn”.

5 Camoouuctka

DOucnnei

Mcnonb3yetcs s oTobpaxkeHus BbIGpaHHOM Mpo-
rpammbl.

m OTo6paxaeT BpeMs HanoOMUHAHMA M 3afepXKW ny-

CKa, KoAbl OWKBOK 1 Ap. UHPOpMaLMIO.

@ ABTOMaTMyeckas nporpamMma
[lns MbITbs HE3HAUMTENBHO, HOPMAJIbHO MU CUBHO
3arps3HeHHOM NOCYAbl C 3aCOXWKMMM OCTaTKaMU Mu-
Wy unm 6e3 HMx (KOHTpOnb nmpoLecca MbITbC OCy-
LLLECTB/INETCS B aBTOMATUUYECKOM peXUME C MOMOLLbIO
[aTYMKOB).

6 Oucnnei

7 NHpukaTop nporpammbl
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7 UnpmukaTop nporpaMmbl

UHTEHCUBHDIN

[ns MbITbS O4€Hb CUABbHO 3arpsi3HEHHOM MOCYAbl, B TOM
yucne KacTpronb M CKOBOPOA, C 3aCOXLIMMM OCTaTKaMu
NULLK.

HopmanbHbii

[lns MbITbs NOCYAbl C HOPMAsbHbIM YPOBHEM 3arpsi3He-
HUS, HanpuUMep, KacTprosib, TAPENOK, CTaKaHOB U HE3HauW-
TeNbHO 3arpsi3HEHHbIX CKOBOPOL.

3KO

310 CTaHOapTHAaa NnporpamMmma, Kotopas noaxoguT Ojs Mbl-
Tba NOCYAbl C HOPManbHbIM YPOBHEM 3arpa3HeHua, Ha-
npuMmep, KaCTprosib, TAPENoK, CTaKaHOB U HE3HAYUTENBbHO
3arpsa3HeHHbIX CKoOBOpOA.

Crekno
[ns MbiTbsl HE3HAUMTENIbHO 3arpA3HEHHOM CTEK/ISAHHOM
nocyapl U CTaKaHOB.

90 MUHYT
[ns ObICTPOM OYMCTKM HOPMANbHO 3arpsi3HEHHOW Mocy-
Ibl.

BobicTpbiii(Party)
[lng MbITb HE3HAUMTENbHO 3arpsA3HEHHOW MOCYAbl, Ha-
npumep, CTakaHoB, XPyCTanbHOM 1 happopoBOit Nocyabl.

8 Alt uHauKaTop

/1N

BepxHsas Kop3uHa

Mpu Bbibope pexuma «BepxHss Kop3uHa» pabotaer
TONbKO pacrblInUTeNb BEPXHEN KOP3UHBbI. HMKHWMI pacnbi-
NuUTENb Npu 3TOM He paboTaer.

HuxHsaa kop3uHa

Mpw BbIGOpE pexxnuma «HUxKHAS Kop3nHa» paboTaeT ToNb-
KO pacnbiiuTenb HUXKHEN KOP3WHbIL. BepxHuii pacnbinm-
Tenb Npu 3TOM He paboTaer.

9 MpeaynpexpaloLwmili UHAUMKaToOp

OnonackuBatenb

Ecnv 3aropaeTcst MHAMKATOP 4 ,3T0 03HAYaeT, YTo B No-
CyAOMOEYHOI MalLMHE 3aKaHYMBAETCS OMoackm1BaTenb
ero Heo6xoaMMO A0NUTb.

MHAMKaTOp HeobxoamMMocTn AobaBneHns conu

Ecnn 3aropaeTca MHAMKAToOp <, 3TO 03HAYaeT, YTo B NOCY-
[LOMOEYHOM MalluHe 3aKaH4YMBAETCS COMb U HEOBX0AUMO
3aMoO/IHUTb COOTBeTCTBy}OLLLVII?I KOHTeI?IHep.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

YCTPOWCTBO yMSAryeHus BoAbl Heob-
XOLMMO HacTPOWUTb BPYYHYHO, UCMONb3YS
perynsTop ecTkoCcTu BOAbl.

YCTpOMCTBO yMArYeHus BoAbl Npen-
Ha3Ha4yeHOo ANs yAaneHus U3 BOAbl MU-
HepanoB W COMel, HanuMume KOTOpbIX
MOXET NPUBOAMTD K YXyALeHU0 3pdek-
TMBHOCTM paboTbl npubopa U ero no-
BPEXAEHMIO.

YeM BbllLe coaepKaHue MUHepanos U
conein,TeM bonee XXecTkol aBngeTcs Boja.

YCTpOMCTBO yMsAryeHuss Heobxoammo
OTperynnpoBaTh B 3aBUCUMOCTU OT XKeCT-
KOCTV BOAbl B MecCTe 3Kcnayartauuu. lo-
NY4nUTb MHGOPMALMIO O XKECTKOCTU BOAbI
B BalleM pervoHe Bbl MOXeTe, 06paTuB-
LUMCb B MECTHYH BOLOCHAOXaloLLyH Op-
raHM3aLmio.

PerynupoBka pacxoaa conu

MNocynoMoeyHas MalwuHa obecneyu-
BAeT peryMpoBaHue pacxofa conu B 3a-
BMCMMOCTM OT XECTKOCTU MCNO/b3yeMOM
BOZbl. 3TO MO3BONSET ONTMMM3UPOBATH
W UHOMBMAYANbHO OTPErynnpoBaTb ypo-
BEHb NOJAYM CONM.

[lna HacTpoiiku pacxofa Conu Bbl-
MOJIHUTE YKa3aHHbIe HUXKe AeiCTBUS:

1.  Otkponte ABepb M BKAKOUUTE
npubop.

2. B Teyenne 60 cekyHg nocne
BK/IOYEHUS NpUBOpa HaXKMWUTE  KHOMKY
«[porpamMa» v ynepxuBaiTe ee He Me-
Hee 5 cekyHp, Ans NepektoveHUs B PEXUM
HaCTPOVKK YCTPOMCTBA YMSr4YeHUs BOAb.

3. 3ateM C MNOMOLbI0 3TOM Xe
KHonku («[porpammas») BbibepuTe Ha-

PYCCKUWN

YCTPOUCTBO YMATYEHUA BOAbI

CTPOMKY YCTPOMCTBA YMArYeHus BO-
[bl, COOTBETCTBYHLLY XECTKOCTU BOAbI
B BALUEM pervoHe, Mpu 3TOM HACTPOMKa
OyneT M3MeHaTbCs B Cliefytollen nocne-
nosaTtenbHocTu: H3->H4->H5->H6->H1-
>H2->H3.

4,  [lna 3aBepweHus M BbIX0AA
U3 pexxMMa HaCTPOMKM HAXKMUTE KHOMKY
BK/TIOYEHMS NMUTAHUA.

* Ecnu B nocynoMoeuHoi MallumHe
3aKOHUYMIACb COJIb, 06paTUTECH K
pasaeny «3arpyska conm B yCTpoii-
CTBO yMsAiryeHus soabl» YACTU I:
O6Lwee onucaHue.

... NMPUMEYAHME.

L A

* Ecnm Bawa Mopenb He oOCHawieHa
YCTPOIACTBOM yMSIrYEHUS BOAbI, Bbl MO-
eTe NponycTuTb 3TOT pasaen. YcTpoii-
CTBO yMSiIrYeHUa BOAbI

XecTkocTb BOAbI 3aBUCUT OT KOH-
KpeTHOro MecTa skcnnyaTtaumu. B cnyvae
MCNONb30BaHWUS B MOCYAOMOEYHON Ma-
LUMHe XeCTKOM BOAbl Ha nocyne u CTo-
noBbIX Npubopax 6yayT 06pa3oBbIBATL-
CS OT/IOXKEHMS.

Mpubop oOCHalWeH cneunanbHbIM
YCTPOMCTBOM YMSITYEHUSI BOAbI, KOTOPOE
obecneynBaeT ynaneHue U3BeCTU U MuU-
HepanoB M3 BOAbl C MOMOLLbI Chewu-
aNbHO NpefHa3HaYeHHOM ANs 3TON Lenu
conu.

obecneunBaeT yaaneHue M3BeCcTu U
MWUHEpPanoB M3 BOAbI C MOMOLLbIO CreLm-
anbHO NpefHa3HaYeHHON ANs 3TON Lenu
conu.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

XECTKOCTb BOAbI H . PereHepauus ocy-
acTpoiika
o LeCcTBNIsSIETCS Yepes Pacxop,
Hem.rpag. | @p.rpaa. AHI. MMOb/N yCTpOW-
Kaxgable X npo- conu
dH fH rpag CTBA yMsr- } /

Clarke qenms rPaMMHbIX nocnieno (r/umkn)

BaTenbHoCTel 1)

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 bes perenepauum 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 Hé6 1 60

1°dH = 1,25 °Clarke = 1,78 °fH = 0,178 mMMonb/n

3aBoackas HacTpovika: H3

Mpu KaXZOM LMKNE C pereHepauuen LONOoNHUTeNbHO noTpebnsetcs 2,0 nuTpa BOAbI, MPU 3TOM pac-
xof, 3Heprum yBenuumeaetcs Ha 0,02 kBTy, a nporpamMma yanunHseTcs Ha 4 MUHYTBI.
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lMocypomoeyHas MaluvHa
A noAroTOBKA U
3ATPY3KA NMOCYyAbl
< [pu nokynke nocyapbl obpaiaiire
BHMMaHWE Ha TO, NPUroHAa 1 OHa AJis
MbITbsl B MOCYLOMOEYHOW MalUMHe.

2 [Ons MbiTbs HEKOTOPbIX 0COObIX
npeaMeToB Nocyabl cnenyeT BblbupaTb
nNporpamMmMmy C MakCMMasbHO HU3KOM TeM-
nepaTypon.

2 Ytobbl NpenoTBpPaTUTL MOBPEX-
[leHVsl, He U3BNeKaMlTe CTakaHbl U CTO-
nosble NpubOpblI M3 MNOCYAOMOEYHOM
MalUMHbl CPa3y Xe Mocae OKOHYaHMUS
Nporpammbl MbITbS.

MbiTbe nepeuncneHHbIX HUXe
CTONOBbIX NPUGOPOB U NOCYAbI
B MOCYAOMOEYHOM MaLUnHe

He ponyckaetca

2 (CronoBble NpuMbOpPbI C pyuKaMu 13
[lepeBa, KocTaHoro dapdopa unv nepna-
MyTpa

> TlnactukoBas
nocyaa

> (rapble cTonoBble npubopbl €O
CKNEEHHbIMU HETEPMOCTOMKMMM YaCTIMU

> (Cronosbie npubopbl MM Nocyaa ¢
HaKNaLHbIMW 31E€MEeHTaMu

> OnoBsiHHas u MefHas nocyaa

2 XpycTanbHas nocyaa

2 C(CranbHas nocyaa, He CToMKasi K
MOSBIEHMIO PXKABYMHDI

> [epeBsHHbIe Tapenku

2 [locyna M3 CUMHTETMYECKOro BO-
NOKHA

DonyckaeTca ¢ HEKOTOPbIMMU OrPaHK-
YeHUAMU

9 HekoTtopble BuAbl CTekna MOryT
TYCKHETb NPY YaCTOM MbITbE B MaLUUHE.

HEXaponpoyHas

PYCCKUWN

2 TpenmeTsbl u3 cepebpa v antoMu-
HUS UMEIOT TEHAEHUMIO TepsATb LBET BO
BPEMS MbITbS.

< [hasypoBaHHble npeaMeTbl MOTYT
MOTYCKHETb M3-3a 4acTOro MbITbs B Ma-
LWKnHe.

PekoMeHpaumm no 3arpyske
nocyAbl B NOCYA0MOEYHYH
MaLuHY

Ouunctute nocyay oT KpymnHbIX OCTaT-
KOB nuLM. Pasmsrumte octatku npwuro-
peBlei K ckoBopogam nuwu. Cnona-
CKMBaTb MOCYAYy NoA NpOTOYHOM BOLOM
Heobs3aTenbHo.

[na obecneyeHms onTMManbHOM pa-
60Tbl NOCYA,OMOEYHOM MalUUHbI B Mpo-
LLecce 3arpysku B Hee Mocyabl cnepyiTe
NPUBELEHHBIM HUXE PEKOMEHIALUSM.

(KOHCTpyKTUBHbIE OCOGEHHOCTU MU
XapaKTePUCTUKN KOP3UH 4K NOCyAbl U
JIOTKOB ANS CTO/IOBbIX NPUGOPOB MOryT
OT/IMYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENH).

3arpysuTe nocyny B MOCYLOMOEUHYHO
MaLUMHY YKa3aHHbIM HUXe 00pa3oMm:

S e Yawku, cTakaHbl, KacTptonu/
CKoBOpoOAbl M Apyras nopobHas nocyna
LO/MKHA pacrnonaratbCs BBEPX AHOM.

9 Bbinyknas 1 BOrHytas nocyga
[LO/MKHA PpacrnonaratbCs Mof HaKIOHOM,
Tak 4TOObI C HEE MOTNA CTEKATb BOAA.

> Bcg nocyna ponxkHa pacnonaraTb-
€S YCTOWMYMBO, Tak YTOObI NpefoTBpaLLa-
N0Cb ee OnNpoKuabIBaHMeE.

< Bce nocyga pomkHa 6biTb pa3me-
WeHa TakuM 06pa3om, 4ytobbl pacnbuiv-
TeNlbHble KOPOMbICIA MOMM CBOGOAHO
BPaLLaTbCs B NpOLLecce MbITbs.
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PYCCKUN

> 3arpyxarb nonble npefMeThl, Ha-
npuMep, Yallku, CTaKaHbl, CKOBOPOAb! U
Lpyrue cnepyet OTBEPCTMEM BHU3, Tak
4yTOObI BHYTPU HUX HE CKaniMBanacb BO-
na.

< Tllocyma v ctonoBble nNpubopbl He
[OMDKHBI pacnonaratbCs BHYTPU LpYrown
nocyZbl UM nNpubopoB UM 3aKPbIBATb

Lpyr opyra.

O Bo wum3bexaHne nospexpeHus
CTakaHbl He [LOMKHbl MpUKacaTbCs Apyr
K Apyry.

O BepxHsis kop3uHa npenHasHave-
Ha AN pasmelleHus bonee Xpynkon u
Tpebytolei 6epexHoro obpatieHus no-
CYLbl, HAMPUMEP: CTaKaHOB, KODEMHbIX U
YaMHbIX YaLlek.

> BeptukanbHoe pasmelleHue Ho-
XeN C AJIMHHBIMU NTE3BUSIMU MOXKET NpU-
BOZMTb K CO3[aHMIO OMACHbIX CUTYaLMU.

2 [AWHHbIE M/MNM  OCTPOKOHEY-
Hble CTONOBblE NPUBOPLI, HANpPUMep, Ho-
XU ONS Hape3Kw, cnefyeT yKnaablBaTb B
BEPXHIOI0 KOP3UHY B TOPU30OHTaNbHOM
MONOXEHUMN.

2 He neperpyxaiite nocypomoeu-
HYK MaLLuHy. BeinonHeHne 3TMX npasun
no3BoAMT BaM obecneynTb ONTUMasb-
HbIi pe3ynbTaT U CHU3UTbL NnoTpebneHue
3N1eKTPO3HEpPruun.

" MPUMEYAHME.

B nocynoMoeuyHolt MalwuHe 3anpe-
WEeHO MbITb OYEHb MENKME MPELMETHI,
KOTOpble MOryT JIerko MpOBaaMBaTbCS
CKBO3b MpPYTbst KOP3MHbI.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

UsBneueHune nocyabl

C uenbto npegoTspalleHna nonaga-
HMA Kanesb BoAbl C NOCyAdbl B BerHem
KOp3MHE Ha nocyay, pacnosioXeHHYH
B HUXXHEMN KOp3nHEe, peKOMeHAYeTCA CHa-
Yyasa BbIrpy>XaTb nocyny u3 HUXKHEN KOp-
3UHbI, @ TOIbKO 3aTEM U3 BerHEVI.

“®° NPEAYNPEXOEHUE
lopsuasa nocyga! Ytobbl npe-
lll& LOTBPATUTb NMOBPEXAEHMS, U3-
@ B/IEKATb CTAKaHbl U CTONOBbLIE
npubopbl U3 NOCYA,OMOEYHOM
MalMHbl CneayetT NpuMEpHO

yepes 15 MUHYT nocne 3aBep-
LWEHUs NpOrpaMMbl MbITbS.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

3arpyska nocyabl B BepXHIO0

KOP3UHY

BepxHss Kop3uHa npegHasHayeHa
[ns pa3melleHus bonee nerkom u Tpeby-

towen 6epexxHoro obpalleHus nocyabl,

HanpuMmep: CTakaHOB, KODEMHbIX U Yaii-

HbIX Yallek M 6tofeL, @ TaKXKe Tapenok,

HebOoNbLWMX MUCOK U HErnyboKMX CKOBO-

pOL (EC/IM OHM HEe OYeHb 3arps3HEHbI).

PacnonoxuTte nocysy M KyXOHHyl yT-
Bapb TakuM 06pa3oMm, uTobbl OHa He cMe-
Lanach Noj AeMCTBUEM CTPYM BOAbI.

=

\

3arpyska nocyabl B HUXKHIOH0
KOP3MHY

B HWXHIOIO KOP3MHY pekoMeHayeTCs
3arpyatb KpynHorabapuTHyto 1 TpyaHO
OYMLIAEMYIO MOCYAY: KacTprou, CKOBO-
poAbl, KpbIKKW, CEPBMPOBOYHbIE Oito-
[la U MUCKM (CM. PUCYHOK HWXKe). YTOObI
npeaoTBpaTUTb GNIOKMPOBKY BpalLeHus
BEPXHEro pacnblIUTENbHOIO KOPOMbIC-
Na, XenaTenbHO pacnonaratb CepBu-
poBOYHble 61t0Aa M KPbIWKK No Hokam
KOP3WH.

Nnametp Tapenok, pasmellaembix

nepen Ao3atopomM Mowuwero cpencrea,

He 0OJ/I)KeH NpeBbIlaTb 19 CM, MHa4e 3TO
MOXEeT 3aTPyAHUTb €ro OTKpPbITUE.

e

U U

PYCCKUWN

3arpyska cTon10BbiX NpU60poB
B IOTOK

CronoBble npubopsl cnegyeT pasme-
WaTb B COOTBETCTBYHOLIMX siYeiMKax NoT-
Ka Afis CTONOBbIX NMPUMOOPOB OTAEbHO
Lpyr OT Apyra, T.K. B MPOTUBHOM C/yyae,
HanpuMep, NpKU YKNaAbIBaHWU CTONOBBIX
npvbopos Apyr Ha Apyra, pesynbraTbl
MbITbSl MOTYT OKa3aTbCsl HEYAOB/ETBO-
pUTENBHBIMU.

! MPEAYNPEXOEHUE
CronoBble Npubopbl HE LOJIXK-
Hbl BbICTYNaTb 33 Npeaebl LHa
KOP3MHbI.

CronoBble npubopbl, MMEto-
Me OCTpble MOBEPXHOCTMH,
LO/MKHbI PAa3MELLATLCA pyyKa-
MW BBEPX.

*

Ona nosbiweHns 3hdOEKTUBHOCTH
MbITbSl 3arpy3Ky MOCYyAbl B KOP3WHbI
cnefyeT BbIMONHATb B COOTBETCTBUM
CYKa3aHUAMM U CXEMAMM pa3MeLLEeHNS,
npuBeLeHHbIMW B NOC/IEAHEM pa3aene
YACTU |: ObLuee onucaHue
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VAN

CPEACTBA

OnonackuBatenb nofaeTcs Ha 3Tane
OKOHYATeNIbHOro OMONACKMBAHUS U Cy-
XWT A9 NpefoTBpalleHns 06pa3oBaHms
Kanesnb, KOTOpble MOTYyT NPUBOAMUTB K MO-
SBNEHUIO NSATEH M MOATEKOB Ha MNoCy-
ne. Kpome T0ro, oH Takxxe cnocobcreyeT
YAYULIEHUIO KayecTBa CYLUKM, MO3BONSAS
BOLE CTekaTb C MOBEPXHOCTW MOCYAb.
MpuobpeteHHas BaMM NOCYAOMOEYHas
MallMHa paccyMTaHa Ha MNpUMEHeHue
XUOKMX ONonackmuBaTenem.

., MPEOYNPEXAEHUE

. 3 Mcnonb3yinte TONbKO CpencTtsa Ans
OMOMACKMBAHUS  M3BECTHbIX  Mapok,
npefHa3HayeHHble 41 NOCYA0MOEYHbIX
MalUMH. 3anpeLiaeTcs 3anmBaTb B A03a-
TOp OMOJIAaCKMBaTeNs Apyrue XuAKoCTH
(HanpuMep, CpeacTBo AN YUCTKM MOCY-
[LOMOEYHOW MaLUMHbl MU XUAKOE MOI0-
wee CpencTso). JTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHunto npubopa.

Korga Heo6xoaumo 3anpaBaaTb
[,03aTop onosackuBaTens

MepuoAMYHOCTb 3amnpaBKK f03aTopa
3aBMCUT OT YaCTOTbl MbITbsi MOCYAbI U UC-
noJsib3yeMOon HaCTpOWMKKW [o3atopa omno-
nackuBarens.

2 B wyyae HeobxommMmocT 3a-
npaBkM [03aTopa OMonackueaTtens 3a-
ropaeTcsi COOTBETCTBYIOLMIA MHANMKATOP
(%)

2 He ponyckaiTe nepenosiHeHus
[103aTOpa OnosackmBaTens.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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MCNONIb3OBAHUE ONONACKUBATENA U MOIOLLErO

Mcnonb3oBaHue MotoLwwero cpeacTsa

Motowme cpenctsa, copepxalime
XMMUYECKMe BeLLecTBa, HeobXoauMbl
ONS yoaneHWus 3arpssHeHui C nocynbl,
MX paCcTBOPEHMS U MOCNEAYIOLLErO Bbl-
BOAA M3 MOCYAOMOEYHOM MalwwHbl. [ns
3TOM LEeNM MOXeT NPUMeHNATbCS 60b-
WMHCTBO AOCTYMHbIX B MPOAAXe MOto-
LMX CPeacTs.

NPEAYNPEXXOEHUE

MpaBuna ucnonb3oBaHUs MOIOLMX
cpencTs

2 Wcnonb3yiTe TOMbKO cheumanb-
Hble MOloLLMeE CPeacTBa, NpeaHa3HaYeH-
Hble ANS NOCYAOMOEYHbIX MaluuH. Xpa-
HUTE MOMOLLME CPEeACTBa B YUCTOM CYXOM
mecTe.

2 Motouwee cpeactso crenyeT [o-

‘§HaBnaTb B [03aTOp TONMBKO TOrAa, KOrAa

Bbl Y)Ke OyaeTe roToBbl 3amMyCcTWUTb NoCy-
LOMOEYHYIO MaLLUHY.

Motowme cpeactsa ans nocy-
% [LOMOEUHOH MaLuMHbI ABNSIOT-
,_‘@ Csl arpeccMBHbIMM BeLLECTBa-
Mu. XpaHuTe UX B HEAOCTYNHOM
Ans petei Mecre.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

A 3ANOJIHEHUE EMKOCTHU ONONNACKUBATENA

4 PerynupoBka gosatopa
/N onoJilackuparens
=11 Ons obecneyeHns 6Gonee BbICOKOM
kS 3hGhEKTUBHOCTM CYLWIKM TMpPU  OrpaHu-
= YEHHOM MCMOJNIb30BaHUM OMONACcKMBa-
J TeNns MoCyAOMOEeYHasl MallMHa M03BO-

NSeT Nnonb30BaTeN perynMpoBaTb €ro
pacxof, B 3aBUCMMOCTM OT NOTPeOHOCTU.
Cnepynte NpuBEAEHHBIM HUXE UHCTPYK-
UMM,

1. OtkpoiTe nOBepb W BKAKOUMTE
e ~N npubop.

2. B Teuenne 60 cekyHn nocne
O BK/IOYEHMS NpubOpa HAXMUTE KHOMKY
«[porpamMma» 1 yaepxxuBaiTe ee He Me-
Hee 5 cekyH[, a 3aTEM HaXMUTE KHOMKY
OTCPOYKM MyCKa A8 BXOAA B PEXMUM Ha-
7\ CTPOVKM, NPK 3TOM MHAMKATOP A03aTopa
— OM0MAaCKMBATENS HAYHET MUraTb C YacTo-
Ton 1 I,
i 3. 3ateM C MNOMOLbK 3TON Ke
KHonku («[porpamMma») Bbibepute Ha-
CTPOWMKY YCTPOMCTBA YMSArYeHus BO-
[ibl, COOTBETCTBYHOLLYI XECTKOCTU BOAbl
B BAalUeM pervoHe, Mpu 3TOM HACTPOMKa
ByneT U3MeHATbCS B CneaytoLlen nocne-
posartenbHoctu: D1->D2->D3->D4->D5-
>D1.

YeM Bblle 3TO 4MC/IO, TEM Oonblue
OMnofackmMBaTenss pacxomyercs Mocyno-
MOEYHOM MALUMHOMN.

4.  ECnv HM 0fHa M3 KHOMOK He By-
[leT HaXKaTa B TeYeHue NATU CEeKYHA, UK
3aKpoWTe KPbILLKY. Bbl HaXXMeTe KHOMKY MWTaHWs, TO Ha-
CTpoMKa OyneT 3aBepllieHa M NpoM30W-
[LeT BbIXO[, U3 peXXnMa HACTPOMKM.

CHuMKTE KpblWwKy € 6ayka ons
OMONACKMBATENS, MOLHAB PYUKY
BBEPX.

J
AKKypaTHO, He ponyckas nepe-
NONHEeHWs, 3aneiTe B [03aTOp
OnonacKneaTenb.
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3ANOJIHEHUE OO3ATOPA MOIOLLEITO CPEACTBA

4 h s N

N N
| @i | I E

-

g)

/N

18|

D Y E— /
A [obaBbTe Motlolee cpencTBo B 60/b-
/N IO OTCeK A1 OCHOBHOIO LMK/ Mbl-
—= b4 (A).
)| S [lns nyywero pesynsTata MbiTbsl, 0CO-

-

6EeHHO eCn y Bac OYeHb rpsi3Has
nocypa, Hanente Hebonbloe KoAu-
4ecTBO MOHKLLEro CpeacTea B COOT-
BETCTBYKOLWMI oTCcek ABepu. [lonon-

h J

Bbibepute cnocob oTKpbITMS OTCe-
Ka B 3aBMCMMOCTU OT MOJENU Ballel
NOCYLLOMOEYHOM MaLUMHBI.

1. OTKpoWTe KpbIWKY, NepemMecTus
3alLenky ¢ukcaTtopa.

2. OTKpoOWTe KPBbILWKY, HAXXaB Ha 3a-
wenky dukcaropa.

¥ NPUMEYAHMA:

2 Cobntopante MHCTPYKUMKM  KOM-

NaHUN-U3roTtoBnTeENs, NpuUBeOeHHbIE Ha
ynakoBke C MOKOLWKMM CpeacTtsoM

HUTENbHOE MotoLLee CpeacTso Gyaner
MCMONb30BaHO B LMKIE Npeasapw-
TE/IbHOTO MbITbA.

o))

—

3aKpoiTe KpbILLKY, CABUHYB ee Bre-
pen, a 3aTeM HAAABMB Ha Hee BHM3.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

A NPOrPAMMUPOBAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHbI

Ta6nuua c onucaHMeM NporpamMmm MbiTbs NOCYAbI

B npvBeneHHOM Huxe TabnuLe yKasaHo, KakMe NporpamMsl ydlle BCEro Noaxo-
AAT ANS MbITbS! MOCYAbI B 3aBUCMMOCTM OT CTEMEHU ee 3arps3HEHNUS U CKONTbKO Heob-
X0AMMO [06aBNSTb MOKOLLEro CPeacTBa. Takxke B HeM COLepXKMTCS LOMONHUTENbHAs
MHbOpMaLMsa 0 NporpaMMmax.

(@) O3Hauaert, yTo Heobx0AMMO A06ABMTb OMONACKMBATE/b B COOTBETCTBYIOLLMA
[,03aTop.

E/Iorou.\ee Lnutens- Pacxon Motpe6ne- 0 )
Onucanue PR HOCTb Npo- 3HEeprumn Hue BOAbI nona
Mporpamma [ns npeagapu- CKuBa-
Nporpammbl e/ O rpamMmmbl (BT 4) (n) Tens
HOBHOTIO MbITbsl (MMHyTbI)
Pre-wash(45°C)
ABTOMaTUYECKOE Mbl-
@ Tbe (55-65°C) 5/20 061
_ | OnonackmBaxue .615-
Astomau- | o e () 85-150 1201 | 927139 [ )
Heckan Ononackusanme(50-
nporpamma | ggoc)
Cywwka
MpensapwTensHoe
_ MbITbe (50°C)
O MbiTbe (65°C) 5/20 1
Wntencus- | Ononackusawue 1) 205 1.129 14.1 o
Hoe MbiTbe | OMonackueanue
Ononackusanune(60°C)
Cywwka
Pre-wash(45°C)
) Mbitbe (55°C)
N’ OnonackusaHue 5/20 r
Hopmane- | Ononackusanue 1) 175 0.930 139 [ )
Hbiii pexxum | Ononackusaqne(60°C)
Cywika
Mbitbe (50°C)
Eco OnonackusaHue 25+
OnonackusaHue(45°C) 198 0.658 8.5 o
(*EN 50242) | Cywka @
Pre-wash(40°C)
e Mbitbe (50°C)
Q Ononackueaxune 5/20
Ononackusanne(50°C) 120 0.671 11.3 o
CreknsiHHas Cywka (1 v 2)
nocyaa
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Morowee Onvtens- Pacxop, MoTpebne-
CpencTso Onona-
mn orpamMma Onucanue A5 npengapy- HOCTb NpoO- 3Hepruu Hue BOAbI AEEr
P nporpammbl rpaMMmbl (BT 1) ()
TeNbHOro / OCHOB- Tenb
(MUHYTBI)
HOIo MbITbA
@ Mbitbe (55°C) 55
’ OnonackusaHue r
90 OnonackusaHune(50°C) 1) 20 0620 8.4 ®
90 MuH Cywka
QD] MeiTbe (35°C)
Ononackusanune(30°C)
Bbictpoe OnonackusaHue(35°C) 1or 20 0.284 100 O
MbITbe (Party)
Y Prewash(45°C)
B | Msime (70°0) 5/20 ¢
3 Ononackusanue(60°C) 1 145 1.255 13.2 o
aMatM- | Ononackueanme(70°C) @
BaHU Cyluka

:@: MPUMEYAHME.
EN 50242: 31a nporpamMma sBnsieTcs LMKIOM, NpoLLeLliuM COOTBETCTBYOLLEE TeCTUpOBaHUue. MHdop-

Maums ANis CpaBHUTENbHOTO TeCTUPOBaHus B cooTBeTcTBUM € EN 50242,

VAN

3ANYCK LUKNA MbITbA

1. BblABMHWTE HWKHIOK 1 BEPXHIO KOP3MHbI, 3arpy3unTe B HUX MOCYAY M 3a4BUHbTE

KOp3MHbl 06paTHO.
PekomeHpyeTcs cHayana 3arpy3vTb NOCYAY B HAXKHIOK KOP3MHY,a 3aTEM B BEPXHIOH0.

2. [obasbTe MotoLee cpeacTso.

3. BcTaBbTe BM/IKY B po3eTKy. [TapaMeTpbl CETU 3NEKTPONUTAHUS NPUBELEHDI HA NO-
CnefHen CTpaHuue B pasaene «TexHU4yeckme XapakTepucTukmy. Ybeonuteco B TOM,
4TO KpaH MoAayun BOAbl OTKPbIT 1 0b6ecneymBaeTcs HeobxoaAMMOoe AaBEHME.

4. OTkpoMTe ABEPb U HAXXMUTE KHOMKY BKIHOYEHUS MUTAHUS.

5. Bbibepute nporpaMmy, npu 3TOM 3aropmutcs COOTBETCTBYIOLWMM MHAMKATOP. 3aTeM
3aKpOoWTe ABepb, NOC/Ie Yero NoCyLOMOeYHas MalMHA HAYHET BbIMOMHATb LUK
MbITbSl MOCY/bI.

& ABTOMATUYECKOE OTKPbITHUE

MNMocne cTMpku aBepua aBTOMATUUYECKM OTKPOeTCs AJis
LOCTMKEeHUS nyywwero 3ddekTa CywKu.

“® NPUMEYAHME:

[Bepua nocygoMOeYyHOM MalUMHbl HEe A0/MKHA BIoKM-
pOBaTbCs, eI OHA HAaCTpPOEHAa Ha aBTOMAaTUYecKoe OT-
KpbITHe.

ITO MOXET HapyWwuTb paboTy ABEPHOIO 3aMKa.

3
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

A U3MEHEHMWE 3ANYILEHHON NPOrPAMMbI

MporpaMMa MOXeT ObITb M3MEHEHA TO/IbKO B TOM C/ly4ae, EC/IN €€ BbINOSHEHUE Ha-
Yanocb HefaBHO. MHaue BO3MOXKHA CUTyaLMs, KOraa yxe Obln BbINOJHEHA Noaaya
MOIOLLEr0 CPencTBa MM CIMB BOAbI C MOKLWMM CPeacTBOM. B Takom cyyae cnepyet
BbIMOSIHUTL COPOC MOCYAOMOEYHO MALUMHBI U CHOBA 3aMOIHWTL A,033TOP MOKLWMM
cpencteoM. [l cOpoca NoCcyLOMOEYHOM MaLUMHbI BbINOSHUTE YKa3aHHbIE HUXKE Lei-
CTBUS:

1. HeMHoro npuoTkpoiite aBepb, 4TOObI OCTAHOBUTH MOCYLOMOEYHYIO MALUMHY, 3aTEM
nocie 0CTaHOBKM paboTbl pacnblIUTENBHOTO KOPOMBIC/IA Bbl MOXKETE OTKPbITb ABEPb
MOSTHOCTbIO.

2. HaxxmuTe KHomky «lporpamMma» v yaepxuBaiTe ee bonee Tpex ceKyHA, MallMHa
NepekoYnTCS B PEXXMM BbiIGOpA NPOrpaMMbl.

3. Tenepb Bbl MOXETE WM3MEHUTb MPOrpamMMy W BbIMOJHUTL COOTBETCTBYHOLWME Ha-
CTPOVKM LMK/A MbITbS.

ﬁ‘-'}i-

3 cek

A NOBABNEHUE LONOJHUTENIbHOM NOCYAbI

[lononHutenbHas nocyaa MoXeT 6biTh LobaBieHa B 1to6oe BpeMs Ao Tex nop, no-
Ka He OTKpbIICS A03aTOP C MOKLWMM CPeAcTBOM. [1/1s 3TOro cienyeT BbiNOMHUTD yKa-
3aHHblE HUXE AEeNCTBUS:
1. TMpu1OTKpOWiTE HEMHOIO ABEPb, YTOObI OCTAHOBUTbL MPOLLECC MbITbS.
2. TMocne Toro, Kak pacnblINTENbHbIE KOPOMbIC/IA OCTAHOBATCS, Bbl MOXETE MOJIHO-
CTbO OTKpbITb ABEPb.
3. [obasbTe AONOMHUTENBHYIO MOCYAY.
4. 3akpo#Te gBepb.
5. MocypoMoeyHas MalMHa CHOBa NpPoAoKMT paboTy yepes 10 c.

Ny o, . - )

/N NPERYNPEXEHME!
ﬁ OTKpbiBaTh ABEPb BO BPEMS BbINOJIHEHMSA NPOLIECCA MbITbSl ONACHO — 3TO

MOXXET NPpUBECTU K OLUMAPUBAHUIO TOPAYUM NaApPOM.

KUPPERSBERG



PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA
lMocypomoeyHasi MalUvHa

A KoObl HEMCMPABHOCTEN/CBOEB

B cnydyae BO3HUMKHOBEHMA HEUCMPABHOCTM NMOCyAOMO€EYHaa MallnHa 6y,u,eT 0To6pa-
XXaTb COOTBETCTBy}OIJ.I,VII;i Ko ownbKK. B Tabnmue Huxe NPpUBEAEHDbI BO3MOXHbIE KOAbI
OLUMBOK M OMUCaHbI NPpUYNHbI X BOSHUKHOBEHMUS.

Ko-

b 3HayeHune Bo3moykHas npuumnHa

E1l YBennyeHHoe BpeMs HanosHe- | 3akpbiT KpaH NoAaYM BOAbl, 3aCOPEHO (NMepeKpbITo)
HWS BOAOM BMYCKHOE OTBEPCTUE MU CINLLIKOM HU3KUIA Hanop BOAbl

E3 He pocturHyTta Tpebyemas HewncnpaBeH HarpeBaTeNbHbIi 3neMeHT
Temneparypa

E4 YTeuka Bo3Hukna yTeuka B KOMMNOHEHTaX NOCYLOMOEYHON Ma-

LWIMHbI

E8 HepocTtaTtoyHoe BbipaBHU- O6pbiB B Leny unu cboi B pacnpenenuTenbHOM KnanaHe
BaHWe panpenenuTenbHoro
KnanaHa

Ed Owwmbka cBa3m Mexay ocHoB- | Paspbis Lenu unu ob6pbiB NpoBoL0B, 06ecneynBatoLLmMX
HOM NeyaTHOM NNaTon u ne- nepenavy CMrHanos
YaTHOM nnaTou aucnnes

‘9> MPEAYNPEXOEHUE
9 B ciyyae BO3HMKHOBEHMS yTeUKM mepes o6palleHueM B CEPBUCHbIN LEHTP
HEeoBXO0AMMO NepeKpbITb MOAaYy BOAb! B Npubop.
9 Ewv B pesynbraTte nepenoiHeHUs UamM HeGOMbLION YTEeYKM B MOLAOH MOMasno
HEBO/bLIOE KOJIMYECTBO BOAbI, TO NEPEs NOCTeAyHoLMM NyCKOM NoCyA0MOEYHOM Ma-
WWHbI 3TY BOAY CIEAYET C/IUTb.

> Ecnm kop, owmnbKM NOSBASETCS CHOBA M HE MOXET OblTb COpoLeH, cieayeT 06-
PaTUTbCA 338 MOMOLLBK K TEXHUYECKUM CMELMAIUCTAM.

O6partute Bawe BHMMaHKe!
Takxe, HEMCNPaBHOCTAMU M3aenms He aBNAKOTCS:

M3meHeHue uBeTa MaTepUanoB u3nenua B npouecce skcnayataumm

EcTecTBeHHbIN wym pa36pbl3rMBaHVl9l BOAbl B npouecce paGOTbI unspenua

nOCy,D,OMOELIHbIE
MaLllUHbI

He3HauutenbHble TEXHUYECKME 3aMnaxu B HOBOM M3AEeMU B HaYasbHbIN nepuopa akcnny-
ataumu

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

PYCCKUWN

lMocypomoeyHas MaluvHa

ZCS TEXHUYECKAA MHOOPMALUA

4/01

—

(T

w\>

|
J

BbicoTa (H)

815 MM

Wupuna (W)

448 MM

Iny6uHa (D1)

550 MM (npu 3aKkpbITOl ABepw)

Iny6una (D2)

1150 MM (npwm oTkpbITOM Ha 90° nBepw)

N T —
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA
lMocypomoeyHasi MalUvHa

A TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

TexHMYeCcKne XapaKTepUCTUKU ObITOBOM MOCYLOMOEYHOW MalUMHbI B COOTBET-
cteum ¢ OupektmBammn EC 1016/2010 1 1059/2010:

KoMnaHwus-usrotosutenb Kuppesberg

Mopenb / onucanue GLM 4580

KonnyecTtBo 3arpyxxaembix CTaHAAPTHbIX KOMMIEKTOB 10

Knacc s3HeprocbepexeHus (1] A+++

fonoBoM pacxop, sHeprum 2 188 kBTy

JHepronoTpebaeHue Npu CTaHAAPTHOM LMK/E MbITbS 0,658 kBTy

MoTpebnseMas MOLWHOCTb B BbIK/IKOYEHHOM pexumMe 0,45 BT

MoTpebnseMas MOLHOCTb NPU BKIOYEHUM 0,49 Bt

ExerogHoe notpebnexve Boabl @ 2380 n

Knacc apdekTnBHOCTH CyLwKu o A

CTaH4apTHbLIN LMK MbITbS s ) JKO 45 °C

MponoMKUTENBHOCT NPOrpaMMbl  CTaHAAPTHOTO  LMKNA 198 muH

MbITbS

YpoBeHb Wwyma 49 pb(A) ona 1 nBr

Tun ycTaHOBKM Bctpansaemblit npnbop

B03MOXHOCTb BCTpanBaHus OA

MoTpebnsemas MOLWHOCTb 1760-2100 Bt

HoMuHanbHoe HanpsxkeHune / yactota 220-2408B,50 T

[asneHue Boabl (TMAPOAMHAMUYECKOE) 0,04-1,0 MMNa = 0,4-10 6ap
MPUMEYAHUSA

@  O1 A+++ (HamBbicwan 3hdEKTUBHOCTD) A0 D (HanmeHbluas 3GheKTUBHOCTD)

@ DSHepronotpebnenne paccuMTaHo Ha ocHose 280 CTaHAAPTHbLIX LMKIOB MbiTbl C MCMONb30BAHUEM
XONOAHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI U PEXMUMOB C HU3KMM noTpebieHneM sHepruun. DakTuyeckoe aHep-
ronotpebneHue GyaeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOMO Bap1aHTa MCMoNb3oBaHua npudopa.

o lonoBoe notpebneHne Boabl ¢ ydeToM 280 CTaHAAPTHbLIX LUKNOB MbITbsl. DakTUUeckoe notpebneHne
BOAbI OyAeT 3aB1CETb OT KOHKPETHOrO BapuMaHTa MCMob30BaHMs npubopa.

O OTA (HamBbiCwas 3GPeKTUBHOCT) A0 G (HauMeHbLas 3DHEKTUBHOCTD).

@ StanporpamMma NoAaxXoAaMT ANS YNCTKM HOPMANbHO 3arpsi3HEHHONM CTOMOBOM MOCYAbl U ABASETCS Hau-

6onee 3¢HEKTUBHON B NaHe COOTHOLIEHWS NOTPE6NEHUS INEKTPOIHEPTUM U PAacXoaa BOAb! ANs Ta-
KOro Tvna CToN0BOM NoCyAapl.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XX X XXXXX

77

[on Mecsy,

UsroTtoBuTennb:

OM 3HA xm Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

3aBoa-dunnan usrotoButens:

@owaH WyHae Mupea BawwnHr Annnmancec Mor.Ko.J1Ta.

Ho.20, laHkbtoaH Poag, beriaxnao NHaactpuan MNapk, WyHae Ouctpukr,
®owaH Cutk, lyarraonr MNposuHce 528311 Kutaw

Mmnoprep:
000 «3m [1xkn Pycnana»,
141400 r. Xumku, yn. bytakoso, o. 4

®upma-npoussoauTenb ocTaBnsieT 3a cob6oi NpaBo Ha BHeCeHUe
M3MEHEeHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMNNIEKTALMIO U AU3aitH NpM6opoB.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

ONa 3ANUCEN
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

ONa 3ANUCEN
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHNXKA

MOAENb

TN U3[ENNA

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXU

YBaxkaembin MNokynartenb !

Bbnarogapum Bac 3a Bbi6op npogykuum komnanui KUPPERSBERG.
Hactoawwm, komnanma KUPPERSBERG noarsepxpaaert, uto npnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa N3rotoBneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTeP1anos Nnpu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPoAyKLNnN 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKUM
TEXHUYECKMM Y SKONOTMYECKNM KPUTEPUAM, NPeAbABAEMbIM K lOMaLUHEN
6bITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbIV TOBap cepTudnuUmpoBaH Ha Tepputopumn Poccunckon Gegepavmm.
Mpownzsoautens 06sa3yeTca obecneunTb 6ecnnaTHbI FAPaHTUNHBIN PEMOHT B
TeyeHwue BCero rapaHTUINHOro CPOKa.

TpeboBaHua notpebuTens, cooTBeTCTBYIOWME 3aKoHogaTenbcTBy PO, moryT
6bITb NpeabABNEHbI B TeueHne 24 MecAaues ¢ [laTbl NpoAaKun n3genma npu
YCNOBMM, YTO HELOCTATKMN B MPOAYKL MU HE BO3HUKIIM BC/IeACTBUE HapyLUeHNA
noKynaTtesiem Npasui NOJIb30BAaHNA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHNA 1 NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNA UK TPETbUX NINL, UM 06CTOATENbCTB
HenpeononMmMon cunbl (MoXap, NPUPoAHan Katactpoda v T.4.).

FapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHKe OCYLLECTBAAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKMN PEMOHTA HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpaBHble getanu 1 y3bl TEXHUKN B rapaHTUIHbIA MePUOL 3aMeHATCA
noTpebuTtento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPT-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUIiHOEe 00CyKMBaHKe, Npoaarka
3anacHbIX Yacter no Mockse 1 MockoBcKor obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeit nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM Ana Bcex perroHoB PO 6ecnnaTHble)

Yacbl paboTbl ropsiueint MMHUK:

noHegenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNUCOK aBTOPU30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bebi
MO>KeTe HalTW Ha opuumanbHOM calrite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatyeHna [laTa pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[lata obpatyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N3

[ata obpalyeHus [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BeinonHeHHas pabota 3anacHas YyacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHDBIA CEPTUOUKAT

O6paTtute oco6oe BHMMaHMe!

Bce ycnosua rapaHTun perynvpyiotca AencTByiowmumM 3akoHoaaTtenbcteom PO.

lapaHTuniiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACMPOCTPAHAKTCA Ha TEXHWKY C HEMCNPABHOCTAMM, BOSHUKLIMMM BCIEACTBIE

HapyLIeHUA TEXHONOrNYeCcKnX TpeboBaHNIA, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMUW MO SKCMTyaTaLmu, B TOM yucne:

— HeCTabuNbHOCTU NapPaMEeTPOB NEKTPOCETH, ycTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-87, a Tak»Ke HECTabUNbHOCTU YPOBHA
[naeneHus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCTabunbHOCTN BOJONPOBOAHON CETH, yCTaHOBMEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, UCMOMNb3yeMyio OT Liefiell, OTANYHbIX OT 6bITOBOrO NOMb30BaHUA, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBEHHYIO B
opraHu3aymax n6oro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPW HaNNYMN CNeA0B MEXaHUYECKNX NOBPEXAEHUI (TPELLVHbI, CKOMbI, LlapanyuHbl 1 Np.), CBA3aHHBIX C MPUUYNHOW
obpalyeHus;

- NPV HaNYMN CNeAoB HECAHKLMOHNPOBAHHOIO BCKPBITUA UM HEKBANUGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMM ML aMU
(33 MCKNIOYEHVEM OCOBBIX CIyYaeB, NPefyCMOTPEHHbIX AENCTBYIOWMM 3akoHOAATENbCTBOM PD);

— NPW HECOOTBETCTBIN AaHHDBIX O TexHIKe B CepBUCHOM KHUXKKE U Ha OPUMMHaNbHON HaKelke (Wunbae) Ha usaenuu;

— NPV HeNpPaBWIbHOM NOAKNIOYEHUN U3Jenuns, nonagaH BHYTPb U3aenna NOCTOPOHHUX NPeaMeTOB, MeJTKNX
fetaneii 1 GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTATKOB MULLK;

— npwv nonagaHnn Ha BHYTPEeHHNE y3/ibl U AeTann n3genma noCTOPOHHUX )KI/I,E[KOCTEVI, HaCeKoMbIX U1 NMpwv Hann4nn
CNefioB VX XKN3HeAeATeNbHOCTY;

- BCNeACTBME 06pa30BaHNA Ha SNeMeHTax U3aenus N36bbITOYHOro COA HAKUMV WU MHbBIX OT/IOMEHWIA, BbI3BAHHbIX
MOBbILLEHHOW XKECTKOCTbIO BObl;

- Npwv 06Hapy>KeHNN BO3AENCTBMA Ha BHYTPEHHVE U BHELHVE SNIEMEHTbI U3AENNA arPeCcCUBHBIX XMMUYECKNX
BELUEeCTB, a TAKXXe TePMUYECKOrO BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eCv N3fenne Ha MOMEHT BU3WTa YMONTHOMOUYEHHOM cepBUcHOM cnyx6bl KUPPERSBERG 6bino B
TEXHWNYECKMN NCMPABHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG

Mopenb

Aara

KUPPERSBERG

Mopenb

Aara

KUPPERSBERG
Mopenb
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Aara
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TOBap nony4un 6e3 nospemneHmﬂ . npeTeH3m17| K BHELWHeMY BMUAY N KOMNNIEKTHOCTU HE UMEID

(®amunus, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAmY rapaHTuinHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoammas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotoButene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuce Motpebutens)

CBEJEHWUA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NNLIOM, OCYLIeCTBIUBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ara noak! Nms c Ta, HaumeHoBaHve opraHusauum, Moanuch cneyuanucra,
(ycTaHOBKM) NPOBOAVBLLErO MOAK/IOYEHNE BbIMNO! 7 nog T 0 Nogl
BHumanme: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAYeT JOBEPATbL MOAKI0UEHNE (YCTaHOBKY) TéHHOro ToBapa C Tam Al HHOrO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. lMpwu nogkniouernu nsgenusa yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIi Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoyeHma
(ycTaHOBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMNEPCBEPT-CEPBUC» ana Mockebl u MockoBckoi obnacTut: +7 (495) 236-90-67,
MH-TT7: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paGoT MO NOAKNIOUEHMIO 1N HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAACTCA Ha OCHOBAHNM NPEICKyPaHTa NATHbIX yCIyr OpraHu3aumni,
OCyWeCTBAAKWIEN NOAKIIOUEHIE, VI3rOTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3 Yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/aH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C

burump nogs V3[enna TPeTbUMM TLaMu. B ciyyae BOSHUKHOBEHWA MONIOMKM N3N BCIEACTBIE ONUCAHHBIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUMHEHHBIN yep6 NOTPe6UTeNto, a Takxe 3a BOCCTaHOBNEHMe PaboTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET L0, OCYLeCTBNABLIeE
nogknioueHue. fazosble BapOUHbIE MaHes 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELVANNCTOM, MMEIOLVM COOTBETCTBYIOLIMI
[IOMyCK Ha YCTAaHOBKY 1 MPOBe/eHe paGoT No rasoBoMy 060py/I0BaHMI0. lapaHTUitHOE 0GCYKIBaHME OCYLECTBAAETCA TONKO NP HANMYAN OTMETKI
OpraHu3auuy, ynosHOMOYeHHOI! Ha NpoBeeHue Takoro poaa pa6or.

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

®.1.0.,
nognucs
Aarap
KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp
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KUPPERSBERG
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbIA TAIOH HAXOAUTCA
BHYTPU HACTOSALWEIO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTENb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOALLEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
> www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




